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LE PREFET
de la Région de Haute-Normandie
Préfet de la Seinae-Maritime
ARRETE
Objet: SA ETARES (Ecocentre de Traitement Actif de Résidus Solides)
ROGERVILLE
Extension du centre de stockage de déchets non dangereux
Vu:

Le Code de I'Environnement et notamment son Livre V,

La demande en date du 21 janvier 2009 , par laquelle la SA ETARES (Ecocentre
de Traitement Actif de Résidus Solides), dont le siége social est Route de
IEstuaire - 76700 GONFREVILLE-L'ORCHER, a sollicité |'autorisation de
procéder & I'extension du centre de stockage de déchets non dangereux, situé 4
ROGERVILLE,

Les plans et autres documents joints & cette demande,

L'arrété préfectoral du 24 février 2009 annongant l'ouverture d’une enquéte
publique d'un mois du 23 mars 2009 au 23 avril 2009 inclus, sur le projet susvisé,
désignant M. Bernard LOUIS, Géomatre expert, comme commissaire snquéteur
et prescrivant Faffichage dudit arrété aux lisux habituels d’affichage des actes
administratifs de la vile de ROGERVILLE, ainsi que dans le voisinage des
installations projetées et dans les communes situées dans le rayon d’affichage
fixé par la nomenclature des installations classées,

Les certificats des maires des communes concernées constatant que cette
publicité a été effectuse,

Le procés-verbal de 'enquéte,

Les dosslers d'installations classées fon I'objet, pour leur gestion, d'un traitement Informatisé, Le droit d'accés au fichler et

de rectification prévu par l'article 27 de la loi n® 78.17 du § janvier 1978 s'exarce auprés de la Préfeciure.
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L'avis du commissaire enquéteur,
L'avis du directeur départemental de I'dquipement, de 'agriculture et de Ia forét,

L'avis du directeur, chef du service interministériel régional des affaires civiles et
aconomiques de défense et de la protection civile,

L’avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

L'avis du directeur départemental du travail, de I'emploi et de la formation
professionnelle,

L'avis du directeur départemental des services d'incendie et de secours,

L'avis du directeur Régional de I'Environnement, de IAménagement et du
Logement de Haute-Normandie - Service Ressources (eau, biodiversité,
ressources minérales),

L'avis du Conseil Général de la Seine-Maritime,

Les délibérations des conseils municipaux,

Le rapport de l'inspection des installations classées en date du 25 septembre
2009,

La lettre de convocation au conseil départemental de Penvironnement et des
risques sanitaires et technologiques du 2 octobre 2008,

La délibération du conseil départemental de Fenvironnement et des risques
sanitaires et technologiques en date du 13 octobre 2008,

La transmission du projet d’arrété faite a l'exploitant le 03 HOV. 2009 *

CONSIDERANT :

Qu'aux termes de Particle L-512.1 du Code de I'Environnement, I'autorisation ne
peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent
étre prévenus par des mesures que spécifie I'arété préfectoral,

Que le projet de la société ETARES vise a l'extension du centre de stockage de
dechets non dangereux, situé 8 ROGERVILLE,

Que l'extension du site porte sur la zone de stockage actuelle vers I'ouest par un
appui sur le terril de phosphogypse (2 alvéoles supplémentaires) et sur
l'augmentation de la hauteur du déme de la zone de stockage actuelle des
déchets),

Que ls site acceptera un volume de déchets de 2 993 302 m®,
Que 's'agissant des moyens de prévention pour assurer la protection de la
ressource en eau, le site faif l'objet d'une surveillance des eaux souterraines par

lintermédiaire de 4 piézométres,

Que dans le cadre de l'extension du centre de déchets non dangereux,
I'exploitant a prévu les aménagements ci aprés :






Article 1:

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

Article 6 :

Article 6 :

“ une barridre de s&curité passlve lui permettant d’assurer a long terme
la prévention de la pollution des sols, des eaux souterraines et de surface
par les déchets &t les lixiviats,

-& une barridre de sécurité active constituée d'une géomembrane, d'un
géotextile anti-poingonnement et d'une couche de drainage,

Quafin ‘de réduire les risques d'incendie, le site est cléturé et équipé
d'extincgeurs, d'une réserve d'incendie de 800 m® et d'une réserve de terre de
1000 m°,

Qu'il y a lieu en conséquence de faire application & 'encontre de I'exploitant des
dispositions prévues par I'article L-512.3 du Code de I'Environnement,

ARRETE

La SA ETARES (Ecocentre de Traitement Actif de Résidus Solides), dont le
siege social est Route de I'Estuaire - 76700 GONFREVILLE-L'ORCHER,
est autorisée a procéder a 'extension du centre de stockage de déchets non
dangereux, situé 8 ROGERVILLE.

La présente auterisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions
d'exploitation ci-annexées.

En cutre, I'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées
par le fivre |l (titre IlI) - parties législatives et réglementaires - du Code du Travail,
et aux textes pris pour son application dans l'intérét de 'hygiéne et de la sécurité
des travailleurs. Sur sa demande, tous renseighements utiles lui seront fournis
par l'inspection du travail pour Papplication de ces réglements.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de I'exploitation, a la
disposition des autorités chargées d’en contrdler Fexécution. Par ailleurs, ce
méme arrété devra étre affiché en permanence de fagon visible a Fintérieur de
I'établissement.

Le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de 'urbanisme.
Dans 'hypothése ol un permis de construire est nécessaire, son instruction doit
faire Fobjet d'une demande distincts.

L'établissement demeurera d'ailleurs soumis & la surveillance de la police, de
Finspection des installations classées, de I'inspection du travail et des services
d'incendie et de secours, ainsi qu'a I'exécution de toutes mesures ultérieures
que |'administration jugerait nécessaire d’'ordonner dans l'intérét de la sécurité et
de la salubrité publiques.

En cas de contraventions ddment constatées aux dispositions qui précédent, le
titulaire du présent arrété pourra faire 'objet des sanctions prévues a Farticle
L-514.1 du Code de I'Environnement indépendamment des condamnations a
prononcer par les tribunaux compétents.






Article 7 :

Article 8 :

Article 9 :

Article 10 :

Sauf le cas de force majeure, le présent arrdté cessera de produire effet si
Iinstallation n'a pas &té mise en service dans le délai de trois ans ou n'a pas &té
exploitée pendant deux années consécutives.

Au cas ol la société serait amenée & céder son exploitation, le nouvel exploitant
ou son représentant devra en faire la déclaration aux services prefectoraux, dans
le mois suivant ia prise en charge de F'exploitation.

S'il est mis un terme au fonctionnement de I'activité, I'exploitant est tenu d'en
faire la déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les
formes prévues a larticle R512-74 du Code de IEnvirorinement précité, et de
prendre les mesures qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel qu’il ne
s’y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a Farticle L-511.1
du Caode de I'Environnement.

Conformément a larticle L-514.6 du Code de I'Environnement, la présente
décision ne peut étre déférée qu'au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de
recours est de deux mois pour 'exploitant & compter du jour ol la présente
décision lui a été notifiée et de quatre ans pour les tiers & compter du jour de sa
publication.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le sous-préfet du
HAVRE, le maire de ROGERVILLE, le directeur régional de I'environnement, de
'ameénagement et du logement de Haute-Normandie, les inspecteurs des
installations classées, le directeur départemental du travail, de I'emploi et de la
formation professionnelle, les inspecteurs du travail, le directeur départemental
des services d'incendie et de secours, ainsi que tous agents habilités des
services précités et toutes autorités de police et de gendarmerie sont chargés,
chacun en ce qui le conceme de Pexécution du présent arrété, dont copie sera
affichée pendant une durée minimum d'un mois & la porte de la mairie de
ROGERVILLE.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux
d’annonces légales du département. '

Jean-Michel MOUGARD
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TITRE1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 'BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT THULAIRE DE L’AUTORISATION

La S.A. ETARES, dont le gicge socizl est sifué route de festusire — 76 700 GONFREVILLE L'ORCHER est autorists &
poursuivre Faxploitation par extension géographique et réhausse du centre de slockage eits route de F'estuaire sur le
tenftoire des communes de GONFREVILLE L'ORCHER et ROGERVILLE, saus réserve du respect dosg Prescriplions du
présent arrdhs,

Le site, d'une superiicie ds plus de 2@ hectares se compose pour lexploitation en 2 zones distinctes conformément au
plan en annexe 1 au présent arrdts ot ay descriptif ¢-dessous détaills -

1. Un centre de etockage ;
Ce demier est constitus de -

= L sile en cours d'axploitation qut fait Fobjet de Pexploitation pas rehausse (surface totale de fa zone de stackage ;
19,3 ha / surface de 'extension {rehausse) : 10,98 ha_) appelé « casler 1 » :

La hauteur finale de réaménagement est fixde 4 45,8 CMH,

2. Une plate-forme muliifiliéra :

Cette demidre est constitude de

*  Un centre de tri (batiment d’une superficie da 0,44 ha) :

*  Une pleteforme de stockage/broyage de bois {superficie de 3500 m?)

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS

Le présent arrdté abroge fes dispositions des arrdtés préfesioraux antérieurs, dont Fensemble des prescriptions
techniques sont remplacées par les prescriptions du présent améta,

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Lee prescriptions du présent arrété g'appliquent épalement aux autres Installafions ou équipements exploités dans

I'dtablissement, qui, mentionnés ou non & la nomenclature, sont de natyre par leur proxdmité ou leur connexité avec une
instailation soumize & autorieation & modifier fes dangers ou inconvénients de cetta installation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES
“ Rubrique Désignation das activités - Fapacits maximala ‘Aou o
Déchsts  Industriels - provenant  d'instsilations nira de tri : 85 000 t/an

167 (installations d'élimination, & fexception des installations traitan .
imuttanément et principalement des ordures ménagares) “"“s't' 25 000 tan pour :
) Station de ransit cantre de tri A
) Décharge Stockage * 300 00D t/an

) Traitement

————— i b



iternent) :

) Station de fransit
}  Trakement

1) Broyage

2) Décharge
3) Compostage

‘322 ures ménagéres et autres résidus wbains (stockage ei

‘Entrepdts couverts (stockage de mafldres, produits oul

1510 . [substances combustibles en guantita supérieure & 5001) : 37 800 m* D
) Volume des entrepdts étant supérieur ou égal @ 5 000 m®,

is Inférisur 4 50 000 m". .

épéts de hois, papier, cardon ou matériaux combustib

1630 Ebguas . 6000 |"|"|3 D
La quantité stockée étant supérieur ou égal & 1 000 m®, mak
férisur ou égale 2 20 000 m”. _
Broyage, concassage, oriblage, déchiguetage, ensachage
2260 pulvérisation, trifuration, nettoyage, tamlsage, blutage, mélange < 500 KW D

épluchage et décoriication des substances végétales et de fou
produits organiques naturals, (...).

2} la puissance installée de l'snsemble des machines fixes
concourant au fonctionnement de linstallation étant Supérisure 4
100 kW, mals Inférleura ou égale 3 500 kW.

* A {autorisation), D (déclaraflon)

ARTIGLE 1.2.2, CAPACITE D’ACCUEIL ET ORIGINE GEOGRAPHIQUE DES DECHETS :

Les capagités d'accusil du cantre de stodkage sont les suivanies :

- capaché de stockage | 2903300 m°;

= volume d'enfouissement : 300 000 mifan,

=  capacie d'accuell maximale : 300 000 than, -

origine des déchets : Département de Seine Marltime et départements sulvants : Calvados, Eure, Essonne, Yvelines, Val
d'Oise, Hauts de Seine, Seine Saint-Denis et Paris dans Ja mesure ol ces origines sont compatibles avec les plans
régionaux et dépariementaux d"élimination des déchets en vigusur.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

L es installations et leurs annexss, objet du présent arrété, sont disposéas, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques annexés au présent arélé owlet contenus dana los différents dosslers déposds par
f'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du préssnt améts, des Sventuels aratés
complémentaires & cet arrété et les néglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE LCAUTORISATION

L'autorisation d’exploiter le centre de stotkage de dchets cesas de produire effet sl ce demier n'a pas été exploité durant
deux années consécutives, sauf cas de force majewre.

Lautorigation d'exploiter le centre da etockage de déchets non dangereux est accordée paur une durée de 3,5 ans,
réamenagement compris, 4 compter de la date de nofification des présentes prescriptions.

Le réaménagement complel du cenfre da stockage de déchets non dangereux devra &tre achevé au plus tard le
31 décembre 2013 ! le suivi trentenaire est réalizé jusqu'au 31 décembre 20432,

La durte d'autorisation, de réaménagement et de suivi pourra &tre revue en cas de modification du rythme d'explokation,
aprés consuitation du Consell Départemental de FEnvironnement, des Risques Sanitaires of Technologiques, sur
présentation d'un dossier transmis & M. le Prafet de Seine-Maritime. Ce dossier compotiera is durée de vie prévisionnelle
modifiée et le caleud révisé du montant des garanties financiéres.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT
ARTICLE 1.51. DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION
Une zone de profection de 200 m est définie autour des installations de stockage de déchets. Elle est représentse sur le

plan en annexe 1 4 dilre indicatif. Dans cette zone, Pexploitant doit avelr 1a mafirise fonciére ou apportar une garantic
équivalente en s'assurant par le bigis de contralz, de canventions ou'de servitudes que des activités cu des occupations

i L R

L




du sol incompatibles avec Mexploitation de Ia diicharge ne seralent pas exercées ou effectuées dans cetie bande de deux
cants méfres, pour towle Ja durée da l'exploitation et da la période de suivi de ia décharge définie 2 M'article 1 4.1,

ARTICLE 1.5.2, DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Une 2ons de protecticn contre les effeis dun Incendie est définie pour des raisons de sécurité autour des césiers de
stockage de déchets en sxpioitation. Cette zone est définfe par une distance d'éloignement de 22 matres & partir de la
limite des déchets.

Cette zone sera réguiidrement entrefenue de maniére & éviter la diffusion &ventuelle d'un Incendie. Tout stockage de
matigras combusiibles ou inflammables y est interdit, axception faite dy compacteur et de £a citerne d'approvisicnnement.

1l est Interdil d'apporter toute source dignition (cigarettes, etc.) 4 Mintéreur de cette zone, sauf Impératif ¢'exploitation,

auquel cas l'exploitant prend toutes les meswes de prévention et da protection nécessaires (8tablissement d'un pemis da
feu, etc.).

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.8.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES .

Les garanties financiéres définies dans le.présent améts s'appliquent pour [es activités visées & Marticle 1.2 de marniare 2
permetire, en cas de défaillance de P'exploitant, a prise en charge des frais ocecasionnés par les travaux permetiant :

- la surveillance du site :
- [aramise en élat du site ;
~  Fimbarvention en cas d'accident.

Ces geranties ne couvrent pas les indemnisations dues par I'exploitant aux tlers qui pPourraient sublr un préjudice par fait
de polluticn ou d'accident causé par 'installation.

ARTICLE 1.6.2, MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES
Le montant total des garanties finariciéres 3 constituer s'éléve & -

2010-2011
6307077
2011-2012
) 8344416
2012-2013 ;
3863505
2013-2014
3455954
2014-2015
1562231
2M15-2018
1862231
2018-2017
1562231
2017-2014
1582231
2018-219
1154681
2018-2020
1154681
2020-2021
1154881
20212022
1154581
2022-2023
1088765
2023-2024
1086765
2024-2025
e 1086765
2025-2028
1088785




2028.2027 ' o 1085766
2027-2028 _ ) 1086785
2028.2029 1070483
2082030 . osaten
2030-7031 ' 1037859
2312032 : . 953641
2032-2033 : 937333
2033-2034 821037
2084-2035 : 904734
20352038 _ 888432
2026-2037 - ' 872120
2037-2038 ‘ 855829
Z3s2038 ' 83es7
2039-2040 ' ‘ 823295
2040-2041 ' 739008
2041-2042 722704
2042-2043 | ' 708402

Calcw! des garantias financiéres effectué pour un Indice TPO1 de novembre 2008. _
ARTICLE1.6.3. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le rencuvellement des gar‘-'anties financigres deit imervenir au moine trols mols avant Ia date d"&chéance. Fow atlester
du rerouvellement des garanties financiéres, lexploitant adresse au Préfet, avec copla 4 lnspection des Installations
classéss, au meins {rois mois avant %a date d'échéance, un nouveau document &tabli dans les formes prévues par
Farrdté minkstériel du 1* février 1696,

ARTICLE 1.6.4. : ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'acualiser le montent des garanties financléres et en atteste auprds du Préfet dans les cas suivanis
- tous les cing ens au prorata ds la varigtion de lindica publié TP 01 ;

- SUFune pérrode au plus égale & cing ans, lorsquil y a une augmentation supérieure a 15% de l'indice TPC1 st ce dans
les sbx mois qui suivent ces variations.

ARTICLE 1.6.5, REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Toute modiftcation du rythme d'exploitation conduisant 4 une augmentation des coiis de remise en état ot de surveillance
niécessite une augmentation du montant des garanties financigres, Confarmément aux dispositions dae Fartids R512-33 du
code de I'environnement, lexploitant est tenu dfen Infarmer le préfet avec tous les &éments d'appréciation, comportant
notamment le calcul révisé du montant das garanties financlares,

ARTICLE 1.6.6. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées 2 larticle L616-1 du code de Fenvironnement, labsence de garanfles financiéres peut
entrainer la suspension du fonctionnement des insteliations classéss visées au prézent amdts, aprés miss sn ceuvre des
modalitds prévues § Farticle L.514-1 de ce code,

ARTICLE 1.8.7. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

Le préfet met an ceuvre les garanties financidres :

» soft en cas de non-exédeution compléte ou partielle par 'exploitant des opérations suivantes :
- surveliance du site ;
- interventions en cas d'aceident ou de pollution ;
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- remise en &tat du ske aprés exploitation :
- aprés intervention des mesures prévues a l'article L5141 du Code de I'Environnement :
»  soiten cas de disparition juridique de Fexploitant. :

ARTICLE 1.6.8. __ LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES F INANCIERES

L’obiigaficn de garanﬁes‘ﬁnandéres sera levée par arrélé préfactoral aprés [a période de suivi en application de Martidle 52
de Farrété minlsiériel du 9 septembre 1997 relatif aux installations de stockage de " déchets non dangereux ",

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET GESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANGE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 3 leur mode d'utiisation ou 3 leur voisinage, et de nature
& entrafner un changement notable des &léments du dossier de demande d'auforisation, est portée gvant sa réallsation &
fa connalssance du Préfet avec tous les Alamenis d'appréciation.

ARTICLE1.7.2, MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS .

L'étude des dengers est actualisée & occasion de foute ‘modification importante soumise ou non a ung procédure
dautarisafion. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES
l.es équipements abandonnés ne dolvent pas étre maintenus dans les instailations.
ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tolit transfert sur un autre emplacemerit das installations visdes sous larticle 1.2 tu présent amété nécessits une nouvelle
derhande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE175. ' CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Taii_t changement dfexploitant est soumis & autorisation préfectorale. La demande d'autorisation de changement
d'exploltant, & laquelle sont annexées les documents établissant les capacitss techniques et financidres du nouvel
axpioitant et la constitution de garanfies financiares est adressée gu préfet.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D'ACTIVITE

En tas d'amét définitif dune instaliation classée, lexploitant doit remetine son sita dans un état el qu'il ne s’y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés A Parficle L511-1 dy code de Penvironnement et qull permstis un usage
futur du site détenming selon les dispositions des aricles 512-74 et suivants du code de Penviropnement.

Au moins 6 mois avant la fin de la périada dPexploitation, I'axploitant notifie au Préfet la date da cet amet. Catte
notification indlque les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Farrét de l'exploitation, la mise en séeurité du site.

Elle est accompagnée des piéces suivantes

- Mmesures prises pour assurer la protection des intéréts visés 2 larficle L.511-1 du code de 'environnement H

- plan d'exploftation & jour du site :

- relevé topographique détaillé du site ;

- ém:ée hydrogéologique et analyse détailée des résuiizts des analyses d'eaux souterraines sur les 10 demiéres
annces ;

étude sur l'usage qui peut &tre fait de la zone exploitée ef couverts, notamment en terme d'urbanisme et d'utilisation
du sol et du sous-sol 2t propositions concemant Fusage fulur ;

-~  description de la survelllance & sxercer sur le site :
- mémoire sur la réalization des travaux couverts par les garanties financiéres.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES
Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & Pétabllssement les prescripions qui ke

concernent dea textes cités ci-dessous ¢
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3‘&01&]& ArTBiS relatif au regis!re etd !a deda;;ﬁon annualla des émlssians polluan{a et des deuhem

507106 Circulaira relative Installations dassées - Acceptation de déchets 2 radicactivitd naturslle renforcée .o
concentréa-dane les contres de siockage de déchels

06106106 Circulaire n° DPPR/SDPDI/DB 060535 relative aux Installaﬂons de stockage de déchets non dangeraux -
Application de Farrété du 19 janvier 2006

FO/07/05 Arrété fixanl le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux

~__JAmeté relatif au bilan de fonctionnemant
0407102 E‘mlalra DPPR!SDPD!BPGSM n*® Q00870 relat!ma aux installations da slackage de déchets ménagers eﬁ
ssimilés .
26/04/99 Dirsctive n° 1888/31/CE concemant la mise en décharge des déchets
5a/04/00 Circufaire DI ='PRISDPDJBGTDJSD n® 532 ralatlve BUX garanfies financiéres pour . les mslanahona
; stockags de déchets
12002758 fArreté relatif aux prélévements et @ la consommation d'eau ainel quiaux Emissions de toute nature ded
g instajlations classées pour la protection de Fenvironnement scumises 3 autorisation .
0O/06/97 A6 reletif aux installations de stockage de déchets non dangereux ™
b3/01/97 Arrété relafif & la limitation des bruits -émis dans I'envmnnement par lss instalations clessées pour I8
: protection de Penvironnement ;

baso506 Circulaire DPPR/SDPD n® 98-858 relative alix garanﬂes ﬂnandéres pour I'exploftahon d‘mslﬁlahuns de
jstockage de déchels -

10/07/60 |A|1'ete relatif & linerdiction des rejels de cerlaines substances dans jes eaux souterraines

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet amats préfecioral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables,
et notamment ke code minier, le code civl, le code de Furbanisme, le code du travail, Is code général des collectivités
territoriales, et la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permls de cansfruire.
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TITRE2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 21  EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les disposifions nécesssires dans la conception Faménagement, Pentretien ot Fexploitation des

installations pour )

- limiter la consommation d'eau et d'énergie ;

- prévenir en toutes circonstances, ramission, la dissémination ou Is déversement, chronlques au accidentels, directs
cit indirects, de matiéres oy substances qul peuvent présenter des dangers ou Inconvénlents pour la commodité de
volsinage, fa santé, la salubrité publique, Pagricutiure, la pretection de Ia nature et de lenvironnement ainsi que pour
la conservation des sites et des monuments. -

ARTICLE21.2. _ CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploftant &tablit des consignes d'explmtamﬂ pour 'ensembie des installations comportant explictement les vérifications
a effectusr de fagon & permetire en toutas drconstances le respect des disposittons du présent armata.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'étabBssement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables uilisds de meniére courants ou
occasionnelle pour assurer Ia protection de Penvironnement,

CHAPITRE 2.3  INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

["exploitant prend les dispositions approprices qui permetient dintsgrer Pinstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations et leurs abords est mainteny progre et entrateniu en permanance.

ARTICLE 2.3.2. AMENAGEMENTS PAYSAGERS

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceplibles d'dfre prévenus par les prescriptions du présent amété est immédiatement
Forts & la connaissance du préfet par lexploitant.

CHAPITRE 2.5  INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & finspection des installations clasages les accidents ou
Ireidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter attelnte ewx inféréts
mentiannés & article 1.511-1 du code de l'environnemant.

Un rappaort d'accident ou, sur demanda de Finspection des installations classées, un rapport d'incident est fransmis sous
1§ Jours par i'exploitant & ¥nspection des installations dassées, Il précise notamment les clrconstances et les causes de
leceident ou de Fincldent, les effets sur les personnes et fenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour Sviter un
accident ou un incident similzire et pour en pallier les effets 2 moyen ou long terme.




CHAPITRE 2.8 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L*exploitant doit établir et tenir & Jour un dossler compdrtant les documents suivants : '

les dessiers de demande d'attorisalion successifs |

les bilens de fonctiocnnement succassifs |

les plans tenus & jour ; ]

les’ récépissés de déclaration et les' prescriptions généralas en cas dinstallafions soumises & dédaration noh
couvertes par un arété d'autorisation ;

les amites préfectoraux relatifs aux instellations soumises & autorisation, priz en application de Ia legislation relatve
aux installafions classées pour &k protection de Fenvironnement ;

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification ot registres répertoriés dans le présent amsté  ces
documents pelivent &tre informatisds, mals dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour Ia sawegarﬂe des
donnéss.




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQU:E

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitent prend toufes les dispositions nécessalres dans la conception, l'exploitation et I'entretien des installations de
manidre 4 fimiter los émissions & F'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en csuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valarization et le traitement des effluents en foniction de leurs caractéristiques
ot de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment l'eflicacité énargétique.

Lea installations de traitement devront &tre concues, explolftées et entretenues’ de manigre 3 réduire & leur minimum les
durées d'indispanibilité pendant lesquellss elles ne pourront assurer pleine;ment leur fonetion.

Les consignes dexploitation de Fensembls des installations comportent explicitement les contrfles 2 cffectuer, en marche
normele et 4 la suite d'un arrét pour Iravatx de modification ou d"entretien, de fagon & permettre en toute circonstance le
respect des disposiﬁpns du présent drmaté,

Le brilage & lair libre est Interdit & I'exclusion des exoreices Incendie. Les combustibles utilisés lors de ces essais doivent
&ire identifiés en quantité et en qualité,

ARTICLE 3.1.2, ODEURS

Les dispositions nécessaires sont priscs pour que ['établissement ne solt pas 3 Forigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinege, da nulre 3 le santé qu 4 la sécurité publique. A cet effet, 'exploltant met en caurvrs les
meilleures techniques disponibles en matiére de prévention des nuisances clfactivas,

Linspection des installations classées peut demander la réallsation, aux frals de l'exploitant, d’'une campagne "évaluation
de impact olfactif de I'installation afin do qualifier l'impact et la géne éventuelle et permetirs une meilleurz prévention des
nuiszances,

ARTICLE 3.1.3, VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des raglements d'urbanisme, Fexploitant dait prendre les dispositions nécassalres pour prévenir les anvois
de poussigres et matidres diverses:

les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de perte, revétement, stc.)

6t convenablement nettoyéas ; en particulier, & rexception dss rampes succassives d'accés au qual, eiles sont
revélues d'un enrobé de maniére 2 limiter les apporis et les dépdis de poussitres et boues syrles chaussées ;

~  les whicules sortant de |'instaltation nentrafnent pas de dépdt de poussigre ou de boue sur fes voies de cinculation.
L'exploitant prend également leg disposifions nécessairas pour permetire en cas de besoin (lors de fravaux de
terrassement par exempie) le neitoyage des roues des vahicules lourds & leur sortie du slte ;

- les surfaces ol celd est possible sont engazonnées ;
- La vitesse de circulation est limitée & 30 avh sur le site.

ARTICLE 3.1.4. COLLECTE DU BIOGAZ
Le cantre de stockage de déchets non dangereux est équipe d'un résaau de drainags et do collects du biogaz produit.

Les caslers sont équipés du réseau de captage du biegaz & Pavancement du remplissage des caslers ef au plus tard un
an aprés leur comblement, du résean définiiif du drainage des émanafions gazeuses.

Ce réseau est congu et dimensionné pour capter de fagon optimale le biogaz et & permetire son acheminement de
proférence vers une installation de valorisation ou, & défaut vers une installation de destruction de biagaz.

Lz valarisation par vois énergétique du biogaz est recherchée ; & défaut, la destmclibn du bicgez as? assurée au moyen
d'une forchére spécialement concue 4 cet F.:fl'et €t de capacité suffisante, notamment en cas de panne ou d'srrédt du

alors considérée comme un organe de sécurits, Elle esl cquipée dune veilleuse de s4cue : en cas de défaut de calje-o
F'axploltant est en mesure de rallumer Ia forchére sn toute sécurité.
Le surplus de biogaz nan valorisa est frajté par une torchare,



Le réseau biogaz doit &tre congu st réalisé de manidta & raduire les fsques en cas de fulte notamment dans des espaces
corfinés. Les canafisafions sont en tant que de bescin protégées contre les agressions extérieures (cormosion, choc,
ternpérature excessive...} ef repérées..Le néseau doit &tre réguliérament contrdlé pour en assurer son bon état.

Les eaux Issues-de la ecandensation et du refroidissement du biegaz gont récupérées et raitées corformément aux
dispositicna de Tarlicle 4.3.10 du présent ambts. . '

Un dispesitii de coupurg, indépendant de tout dquipement de régulation de débit, doit Btre plack A lextéreur des
instaliation dedestruction ou de valorieation pour permettre dinterrompre Fafimentaticn en biogaz.

Ce dispositif dait &tre placé dans un endrait accessible rapidement et en'toutes circonstances. [l est parfaitement signalé,
malntenu en bon état de fonctionnement et compeite une Indication du sens de la mancewvrs ainsi que ie repérage des
positians cuverte et fermée. Par ailleurs, un organs de coupurs rapide doit équiper chaque moteur au plus prés de celui-ci.

Les organes de sectionnement & distance sont soit manceuvrahles manusliement, soit doublés par un crgane de
saclionnement 4 commande manuelle. La position ouverte ou fermée de ces organes doit &tre signalée.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.21. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet canalisés d'effiuents atmosphériques sont congus pour permettre une bonne diffusion dans le milleu
récepteur ot sont aménagée de mankre 4 8tra ajsément accessible et & penmetire des interventions an toute séeurits.
La dilution des rejets atmosphériques est interdits.

L'exploitant vellera & prévenir fenvol de poussiéres =t Pémiasion da gaz ou d'adsurs durant en parficulier es bpérations
de fransport (camions), de manutentions (chargement/déchargement), de traitement et de stockage aur le site ainsi que
durant les travaux ds terrassement lors de |2 mise en csuvre des différentes alvéoles du casier 2.

ARTICLE 3.2.2. - CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES
NG GO (MEtAIATIORE e CORIEea T 2o Puseante. TR S F Combusiblam ]
iogaz produit par le centre de
1 Torchére Sans objet ckage de déchets non
angereux
: Biogaz prodult par le centre de
2 Valorisation biogaz : 2.6 Mwih ge de déchels non
ngereux
ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Le débit des effluents gazeix est exprimé en métres cubes par heure rapportés 4 des conditions normslisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction dela vapeur d'eau (gaz sacs).

L:'inétallaﬁun doit &tre caﬁabla drassurer ia briiage de la totalité du biogaz produit par Finstallation de stockage.

Le disposifif de brilage du biogaz permettra une combustion du bicgez & une tempésature supérieurs 4 §00°C pendant
une durée supérieurs a 0,3 secondes. il sera €quips de vantelle de régulation et d'un dispositif de coupure et de rallumage
autamaticue.,

La température sera mesunée en continu et fera I'objet d'un enregistrement ou d'un systéme regulier de suivi.

La hauteur des cheminées de finstallation de vajorisation du biogaz et la vitesse en marche continue maximale, doivent
éfre conformes aux dispesitions de l'arrété ministériel du 25 juillet 1887 modifis.

ARTICLE 3.24. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REIETS
ATMOSPHERIQUES ET QUANTITES MAXIMALES REJETEES

Les rejets doivent reapecier les valeurs limites suivanies sn oancer_lti'aﬂcn i en flux, les volumes de gaz &tant rappertés 3
des conditiens nonnalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la vapeur
d'eat (gaz secs) :
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x 8n équivalent SO, 30c Cette VLE sera fixée
ultérieurement au vu dy
premier résuitat du cantrdle
des rejets atmosphériques
de Finstaliation et apras
preposiffon de Fexploitant
co . 150 1200
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TITRE 4 - - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILJEUX
- AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Le site est alimsmté en =au depuis le réseau public d'adduction deau potable. Le raccordement au réseau public
d'adduction d'eau potable doit &lre muni d'un disconnecteur & zone de pression rédulte contrdlable, dont le bon
foncticnnement dolt faire I'objet d'une vérification au moins annuella. T

Aucun préldvement dans Ia;'nappes soutemaines ou‘les eaux superficieles n'est autorisé.
. CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE4.21. - DISPOSITIONS GENERALES

Tous les efffuents aqueux sont canalisés. Tout rejet d"efiuent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non-conforme
4 leurs dispositions est interdit.

A i‘axceplion des cas accidentels oft la sécurité des personnes ol des kstailetions serait compromise, i est interdit
d'élablir des lizlsons direcies entre les réssaint de collects des effiuents devant subir un iraiternent ou étre détrits at Je

millet; récepteur.

Les procédés de trattement non susceptibles de conduire & un transiert de pollution sont privilégiés pour Fépuration des
effluents. '

ARTICLE 422, PLAN DES RESEAUX
Un schéma de tous les rééeami et un plan des égouts sont étsblis par l'exploitant, régulidrement mis & jour et datés. s

sont tenus & la disposition de finspection des installations classées ainsi que des services dincendie et de secours. Le
plan des réseaux d'alimentation &t de collecte doit notamment faire apparafre :

— Porigine et la distribution de l'sau d'alimentation,

~ les dispositits de protection de I'afimentation (bac de disconnexion, Pimplantation des disconnecieurs cu tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distdbution alimentaire,...),

~ [es secteurs collectés et les réssaux assoclés,
— les ouvrages de toutes sortes (vannas, complewrs...),
— les ouvrages d'épuration inteme avec leur point da contrdle et les points de rejet de toute nature (intemne ou au miieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILL ANCE

Les réseaux de colecte des efflusnts sont congus et aménagés de maniérs & 8tre curables.

L'explottant a'assure par das contrdles appropriés et préventifs de leur bon &tat.

Les difiérentes canalisafions accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport des lixiviats & Fintérisur de 'établissement sont autant que iaira g8 pelk aérennes,
ARTICLE4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETAELISSEMENT

‘Les sffluents aqueux collectés ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégagar des produits
toxiques ou Inflammables dans ces Sgouts, éveniuellement par mélanga aves d'autres effuents.

CHAPITRE 4.3  TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les catégories stivantes d'efuents :
1. EAUX USEES INDUSTRIELLES :




a) Lixiviats des alvéoles 1 i 14 dits ldviatg DI :
B)__Lbdviats des alvéales 15 8 21 dife lbdviats OM :
¢} Condensats de torchérg ;

2. EAUX SANITAIRES : issues das dotiches et das sanitaires ;
3, EAUXPLUVIALES :

d) Eaux plyyigles susteptibles d'étre polluées (eaux " de vairle) : eaux lssues des voirias
impaméablisées ;

e) Eaux ply n_sug détre polludes : eaux ruissslant sur les couvertures des casiars
remig en état, eaux de rulssellement accumuléss dans les poinis bas des aivéoles non exploitées,
eaux de toiture ef eaux de ruissellement extéricures au site,

ARTIGLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les réseaux de collecla sont CONGUS pour évacuer séparément chacune des catéperies d'effluents susvisées vers les
traitements appropriés avant d'8tre évacuéss vers le mikieu récepteur autorisé 4 les recavoir,

La dilution’ des effluents est interdite. En auam cas elle ne doit constituer un moyens de respecler les valeurs seuils de
mjets fixdes par la présent arréte. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples diiutions ‘autres que cefles résultant du rassemblement des effluants nomaux de I'Etablassment au celles
"nécessaires  la bonne marche des installations de traiternent. .

Les rejets defiuents dans les eaux soulerraines sont interdits.
Article 4.3.2.1, Collecte des eaux usées industriefles

La collecte des lixviats est réalisce par drainage grawitaire, Cheque shvéole dispose fun drainage individuel, raccorde &
un collecteur situé en limite immédiate de I'alvéals, Lensemble de Finstallation de drainage ot de collects des lixiviats est
congu pour [Imiter la charge hydraulique 4 30 cm en fond de site de stockage et permettro l'entretien et linspection des
drains.

Le réseau de collecte des lbdviats ferg Fobjet d'une vidéo-inspection annuelle afin ds coantriler son &at. Les conclusions
de ce contrdle sont transmis a linspection des insiallations dés reception .

Ls systéme de collacte des bxiviats s'3tabli ensyite comme st ;

- Les lixiviats de Palvéale 1, 3 3 13 refoignent un poste de relevage dénommé PRSZ puis un autre poste de
relevage dénomme PRS1 avant de rejpindre le bassin de slockage des hixivigts DIB;

- Les [dviate de I'alvégie 2 rejolgnent un poste de relsvage dénommé PRN4 avant de rejaindre e bassin de
stockage des fxiviats DIB ;

- les [ixiviats de l'alvéole 14 rejoignent un posie de relevage dénommé PRN2 ‘avant de rejoindre le bassin de
stockage des lixiviats DIB : - .

- Les ixiviats das alvécles 1524 18 rejoignent un peste de relevage dénommé PRN3 puis PRN1 avant de rejoindre
le bassin de stockage des lixiviats DM (En cas de nétessité, los lixiviats peuvent rejoindre le poste de relevage
PRN2 avant de rejeindre le bassin de stockage des lixiviats DIB) ;

»  Les IIxiviats des alvécies 17 & 18 ef 21 rejoignient un poste de relevage dénommé PRN1 avant de rejoindre la
bassin de stockags des lixiviats OM ;

- Lesiixiviats de Falviole 20 rejoint un poste de relevage dénommé PRN1 avant de tejoindre le bassin de stockage
des lixiviats OM (En cas ds nécassité, les fixivials peuvent rejoindre la posfe de relevages PRN2 avant de
rejoindrs le bassin de stockage des lixiviats BBy ;

Chaque poste de relevage dispose de':
- undétecteur de niveau haut qui commande une Pompe de relevags des lixiviats avec indication reportée en salle
de cornmande ; _
- un détecteur de niveau frés haut qui commande uns seconds pompe de relevage des lixiviats avec indication
repoitée en salle ds commande.,

Dars le cas d'une détection de niveau tras haut précité, 'expioitant doi mettre en place ine procédure gpécifique visant &
rétabiir dans les plus brefs délale, en cas de panne, le fonctionnement de la pompe de relevaga fonctionnant sur le nivesu
haut et effectuer des rondes réguliéres afin de vérifier la fonctionnement de la pomps de relevage et le niveau de fixiviat

dans ie poste de relevage.-
Les lixiviats sont stockés tans das bassms aéfens :

- Les [iiviats DIB rejoignent un bassin &tanche de 7800 m3 ;
- Lleslixiviats OM rejoignent 1 bassin étanche de 885 ma.

Ces bassins doivent disposer en toufes circonstances d'une capecits de stockage correspondart & un mois de production.




Las viats, méms traités, ne poumcnt &tre réinjectés dans les caslars de s{ockage. quaprés la remise des éfudes visées
& l'article 8.,5,1.3. du présent anéts, et apras accord du préfet de Seine-Maritima,

Article 4.3.2.2, Collecte des eaux sanitalres
Les saux vannes des sanitaires des baliment sont colleciées et traitss par un systéme conforme & Pardis du 6 mai 19686,
Article 4.3.2.3. Collecte des eaux pluviales

Le réseau de collecte des eaux de rulssellement de Iz zone de stobkage’ est dimensionné pour capter au mains les
ruissellements consécutifs 4 un &vénement pluvieux de fréquence décannale,

Cet aménagesment doit étre réalisé dans son intégraiité avant Je début de lexploitation, -
Les eaux de ruissellement sont dolleclées dans un fossé extérieur mis en place au pied extérdeur de [a digus périphérique.

Le déme de déchets réaménagé sera séparé en deuxbassins versants distincis avec deux sxutolres :
- Les eaux du bassin versant (BV) nord serent dirigées vers un bassin tampen. dun volume -de 494 m®, aménagé

au nord du steckage d'un débit de fuite de 15 litres/seconde, Ce bassin est ralié par un fossé au Grand Canaldu”

* Hawe. . _ ) .
Les eaux du bassin.versant sud (BV) seront dirigées vers un bassin fampon d'un volume de 778 m®, aménagé au
sud-ouest du stockage d'un débit de fuite de 24 litres/seconde. Ce bassin est relié par un fossé su Grand Canal
du Havre.

Louvrage de rejei doit permetire une banne diffusion des efluents dans le milieu récapteur. | doit &ire. aménagé de
maniére & réduire autant que possible les perturbations apportées au milleu récepteur aux abords du point de rejet, en
fonetion de l'utfilsation du miliew 4 proxdmité immeédiate et & l'aval de celui-ci, &t & ne pas géner la navigation.

Ce point de rejet doit &fre aisément accessible et aménagés de manidre & pemetire I'exécution de prélavement dans
Yeffluent en toute sécurité. |

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCGEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

Le coneeption et la performance des installafions de traitement (ou de prétraitement) des sffluents squeux, qirelles enient
internes ou externes au site, permetisnt de respactar les valeurs limites imposées au rejet par e présent arrdls. Les
installations Intemes au site sont entretenues, exploitdes of survellldes de manitre a réduire au minimum les durées
d'indisponibiiité ou & faire face aux variations des caractérisiiques des effivents brixts {débit, température, composition...).
Les dispositions nécessaines doivent élre prises pour limiter les odeurs provanant du traitement en inteme des effluents.

ARTICLE4.34. _ ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramatres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement inlemes des saux
polluées sont mesurés pérodiquement et portés sur un registre. La conduite de ces installstions est confiée 4 un
personnel compétent disposant d'une formation Initiake et continus. Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les
incidents de fonclionnement des dispozitifs de collecte, de traitement ou de rejet des eau, les dispositions prises pour y
remédier st les résultais dea mesures et contriies de |a qualité des rejets auxquels §-a &t procéds.

ARTICLE 4.3.5. ' LOCALIQAT]ON DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des effluents générés per ['établissement aboutissent aux points de refet qui 'présentent las
caractérisliques sulvantes :

Point de rejet vers [e milleu récepteur
codiflé par le présant arrdté Rejets ETARES

Nature des effluents Eaux de ruissellement du BV nard
Exutoire du rejet Fossé pris Crand canal du Havre
Traltement avant rejet Aucun
Nature des effiuents ' Faux de ruissellement du BV sud
Fxaricira du rejet Fossé puls Grand canal du Havre
Traitemernt avant rejet F\uwn
Malure des effiuents : aux pluvieles de voiries (EP-V)
Erartoire du rejet ossé puis Grand canal du Havre
Traiternent avant rejet ‘Hébourbeur-déshuileur




Point de rejet vers le milieu récepteur .
codifié par le présent arrsts ' Rejets ETARES
Namr?rgzz ':ﬂ.hfms Eaux sanitaires gt ;‘Iumestiques (EUS)
Bruto ot Traitement autonome
fraltement avant rgjet
' [hdviats
Foseé puis Grand canal du Havre
Nature des effiuents Tvaité par station d'épuration interne =ous un délai na dépassant pas un an
Exutoire du rejet prés notification du présant arété. En attendant la mise en place d'un
Traitement avant rejat raiiement Inteme, les Indviats sont amensds st traftés 4 la sfation
| ‘épuration de la ville du Havre, <o
L
ARTICLE 4.3.6. CONCEPTI_C.'N, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Sur chaque ouvrage de rejet deflluents liquides est prévu un point de préleévement d’échantillons et des points de mestre
{débl, tempévature, concentration en pollt.ran_t_. )

Ces'pofmis sont aménagés de maniére & &re sisémant accessibles et permetirs des Interventions en toute sécurits.
Toutes les dispositions doivent également 8tre prises pour faglliter les interventions d'organismes extérleurs 4 la demands
‘de Inspection des instaBations classées.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les efiluents rejetés doivent étve exempte :
- de matiéres flottantes ;

- de produlls susceptibles de dégager en égout ou dans e milicu natured directement ou Indirectement des gsz ou
" vapeurs todques, inflammables oy odorantas :

- €& lous produits susceptibles de nuire & g conservaion des ouvrages, ainsi que des matidres déposables ou
précipitables qui, directerment ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonclionnement des oluvrages.

Les sffluents doivent également respecter les caraciéristiques suivantes :

- Tempéram{e <30°C
— pH : compris enfre 5,5 et 8,5
ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX USEES

Les eaux uséss (domestiques) sont raltdes et évacuéss confoimément aux réglsments en vigueur.
ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES

L'exploitant est teny de respecter avant rejet des saux pluvlales dans le milleu récepteur considéré, les valeurs limites en
concentration o~ dessoua définies -

paramétres : ) Valeurs limites
LMaliéres 8n suspensian fotale (MEST) nfédeure 4 180 mgA
Desnande biochimigus en oxygéne (DBOg) | inférieure & 100 mgA
Derande chimigue en axyaéne (DCO) Inférieurs 2 300 mgn
Hydrecarburas tofaux niésieure 3 10 mgh
Azota giobel Inférieure 4 30 mg/t

i est interdit d'établir des liaisons direcles entre les réseaux de collecte des paux pluviales et las réseaux de collecte des
effiuents poliuss ou susceptibles d'atre pollués.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES LIXIVIATS TRAITES
Les lixviats traités sur le site doivent a minima respecter les valeurs fimites suivantes aprés traitement :




|Paramitres Valeurs limites

Débit - 35 maj

feres en suspension fotale (MEST) inférieure 4 35 mgi

Carbone organique fola! {COT) - ’Inférlaure A70mal -

Demande chimique en axygane (DCO) - ‘!nférletu‘e 4125 mgn -

Demande biochimigue en axygéne (DBO) Inférieure 2 30 mgh

Azote glcbal - Concantration moyenne mensuells infériaure 430 mgfl -
Phosphore fotal : Goncentration moyenne mensuelle Inférieurs 4 10 mg/l
Phénols . © Infériéure 3 0;1 mg/

Métaux totaux’ dont: Lnféﬁeure 415 mgA

rs . ‘Inféﬁeum a0 mo

Cd ) Inféreurs 3 0,2 mog/l
Pb nfstieure 4 0.5 mgh

Hg - ' inférieure a 0,05 mgdl
s . Inférleurs & 0,1 mg/

Fhuor et composés {en F) |Inférieu're & 18 mgh

CN librss errérraura 40,1 mgA

Hydrocarbures totaux rlnfér}aure a 5 myfl

Cohposés organiques halogénés (en AOX 0

030 Inférisure & 1 mg/l

Sous un délal de 2 ans 4 compter de la nofification du présent amét, exploitant est fenu de transmetire & M. le Préfet de
Saine-Maritime, une &tude tecthinlco-économiquz en vue d'atieindre les valeurs de concentration des lixiviats traifés de 15
mg/! pour Fazote Kjeldahl et 2 mg/ pour le phosphore total.

Dans l'altente de l2 mise en place dun frattement inteme sous le délal menfionné A Faricle 4.3.5., les Ibdviate sont
autorisés. & &lre amenés et traltés 4 [a station d'épuration de Ja ville du Havre & condition que celle-d soit apte & les traiter
selan les dispositions suivantes :

L'explottant doit &tablir une sonvention préalable avec le gestionnaire de la station d'épuration collective du Havre, pour le
tralternent de ses fxiviats.

Les lhiviats doivent respecter kes valeurs limites et les caractdristiques suivantes & la scrtie de I'nstallation avant ka remise
 la station d'épurafion du Havre:

Paramétres ) Valeurs limites
Débit 100 m3A
tiéres en suspension otale (MEST) Inférisura & 600 mg
Demande chimique en oxygéns (DCQ) |[nférieure 42 000 mad
Demands biochimique en axygéne (DEQs) E}nféﬂeure 4 800 mg/l
1 L es métaux tolaws sont [a somme de 1a concentration an masse par litte des &léments suivants: Pb, Cu, Cr, Ni,

Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fa, Al




lF‘tzntta global Flux infédeure & 30 kg/fj
Phosphoretotal =~~~ Concentration moyenne mensualle Inférieurs & 50 maA
Phénols : | Inférieurs 3 0,1 mgA
Mttaux totawd dont: - Inférieure A 15 mg
Cra” | nférieure & 0,1 mgA
Cd ‘ nfétieurs & 0,2 mg/l
P | | Inférieurs 3 0,5 mg/l_
Hg nfériewrs & 0,05 mgA
A - Inférieure 4 0,1 mg/
Fluor et composés (an F) . Inférieure & 50 mg/
CN [ibres |Inférianra 40,1 mgh
Hydrocarbures tataux Inférieure & 10 mga
EC;;goaes organiquas halogénés (en AQX Dufnféﬁeure 4.6 mgh
2 Les métaux totaux sont la summe de la concentration sn masse par litrs des &isments suivants: Pb, Cu, Cr, Ni,

2n, Mn, Sn, Cd, Hg, Fa, Al

A — ey



TITRES - DE‘CHETS.PRODU!TS PAR L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS INTERNE A U'ETABLISSEMENT

‘Lexploitent prend toutes ks dispositions nécesséires dans la conception, 'aménagement, et l'exploitation de ses
installations pour assurer une honne gestion des déchets de soi entreprise et en limiter la production,

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

{"exploitant effactue A Intérieur de son établissement ia séparafion des déchets (dangersux oy non) de facon @ faditer
leur traftement ou leur élimination dans des filéres spécifiques.

ARTICLE 5.1.2. . STOGKAGE DES DECHETS EN ATTENTE D’ELIMINATION

Les déchets et résidus prodults, entnepoéés déns tatablissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent Patre '

dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux météariques, d'une
poliution des saux superficielles et souterraines, des envols ef des odeurs) pour les populations avoisinantes at
Penvironnement. ‘ ’

ARTICLE 5.1.4. ELIMINATION DES-DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

t*exploitant &imine ou fait &llminer les déchets produits dens des condifions propres & garantir [es Intéréts visés & Particle
L511-1 du code de l'environnement. i s'assure que les installations utilisges pour catte &limination sont régulicrement
autoriséns A cet effet

Les boues issues du traiftement des [haviats peuvent &re acceptées sur e centre & condition de respecler les critbres
d'acceptation. L'exploitant doit pouvolr démontrer & Finspection les &dments justificatifs de 'élimination de ce déchat.

A l'exceplion des installations spécifiquement autorisgées, toute é&limination de déchels dans fenceinte de I'établisserment
est inferdite.

Tout épandage de déchets ou deffluents est interdit. -
ARTICLE 5.1.5. TRANSPORT _
Les opérations de transport da déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-878 du 30 huillet 1998 relatif an

franaport par route au négece et au couriage de déchats. La liste mise 4 jour des bansporteurs utilisés par Pexploliant, est
tenue & la disposition de linspection des installations classées.




-TITRE6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES&
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstaflation est construite, équipée ef expioitéa de fagon que son fonctiennement ne puisse &tre 3 lorigine de brulis
transmis par vole aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromietire fa santé au la sécurité
du voisinage ou de constitusr una nuisance pour celle-¢i.

Les prescriptions de Fam&w ministériel dur 23 janvier 1987 relatif 4 la fimitstion dés bruits émis dans Penvironnement par
les Installations relevant du livre V = titre | du Code de FEnvironnement, ainsi que les r2gles techniques aennexées 2 Ia

circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émisss dans lenvironnement per Ies Installations classées
sont applicables.

ARTICLE 6.1.2, HORAIRES DE FONCTIONNEMENT

L'expleitation & fieu du Jundi au vendredi de 7 h 00 & 18 h 00, Les mouvements de camicns aur le site fe s'effeciieront
que pendant les plages horaires susvisées. Exceptionnellement, et s=lon |as besolns du service public, le site peut 8ire
cuvert le samedf matin,

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

.E-’usage de tous apparcils de communlcation par vols acaustique (sirénes, avertissews, heut-parleurs ...) génants pour le
voisinage eet Interdit seuf si lsur amplol est exceplicnnel ¢t réservé & la prévention au au signalement dincidents graves
ou d’accidants.

- CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE §.2.1. ' \"
ALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Les émlssions sonores dues aux activités des installations ne deivent pas Emg'endrer une emengsnce supdreure aux
vaieurs limites fixdes c-deseous, dans les zones & &mergence réglementae.

B e T R e o~
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ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux Emites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de proprigts da Félzblissement :




'TITRE7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES GENERAUX

ARTICLE7.1.1. RESPONSABILITE DE L’EXPLOITANT

Lexploitant prend toutes les dispesitions nécessaires pour prévenlr [se Incidents et accldents susceptibles de concemer
les Installations et pour en Bmiter les conséquences. |l organise sous sa responsabiltd les mesures Bppropriées, pour
obtenir sf maimenir cette prévention des risques, dans Ies conditions nommaies d'exploitation, les situations fransitoires et
dégradées, depuls ia réalisation des affouillements jusqu'a fa fin de la période de sulvi post-exploitatian.

I met en place le dispositif nécessairs pour en obtenir "application et le maintien ains qua’ pour détecter et comiger les
écarls &ventuels. :

Le responsable de Iéteblissement prend foutes dispositions pour que ke-mame ou une personne délégués tachniguement
compétente en matiére de sécurité puisse ire alerté af intarvenic rapidement sur les Beux en cas de bascin,

ARTICLE 7.1.2. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT
Toute persorne éirangére & Pétablissament ne dok pas avolr libre dccés aux Instaflations.

U'ensemble des insialletions de Félablizsement est sfficacement clbturé sur la fotalité de sa périphérle, sur une hauteur
minimale de 2 métres. La cléture est équipée de panneauk signalant Finterdiction d’eccds au sife. Elle est malntenue su
meins pendant toute la durée d'exploitation des évenivelies installations encore en fonciionnement. Les dispositifs de
captage st de traitement du biogaz et des lixiviats et fous les moyens nécassaires au suivi du site doivent rester protégés
conire leg intruslons pendant toute la période de suivi,

L’exi:loitant pend les dispositions nécessalres au contrBle des accds, ainei qu'a la connalssance permarerme des
personnes présentes dans 'établisgement.

En dehors des heures d'ouverlure, le site est farmé 3 clef. En particulier 'entrée st équipée d'un portall farmant A clef,

L'explofiant fixe les régies de circulation applicables & Fintérieur de T'dtablissement. Les régles sont portées 4 la
connalssance des Intéressés par une signalisetion adaptés et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'aceés sont notamment délimitées, maintenues en constant &tat de propreté et dégapées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services dincendie
puissent dvoluer sans difficults,

ARTICLE7.1.3. PORTIQUE DE DETECTION DE RADIOACTIVITE

Le site est équipé d'un portique de détection de Ia radioactivité donl le seull d'afarme est fixé par Paxploitant pour assurer
Finterciction d'accés au site & fout chargemant contenant un ou plusleurs radionuciéides dont 'activitd ou la concentration
ne peut &ire négligée du point de vue de la radicprotection.

Ce seu| colt pouvolr étre justifié & tout moment.

En cas de déclenchement du portique, I'exploitant prévient sysiématiquement linspectian des installations classées et se
canforme au « Guide sur la méthodologie & suivre en cas de déclenchement » annexé A la circulalra du 25 juillet 2006
relative a Facceptation de déchets & radioactivité naturelle renforcés ou concentrée dans les centres de sfockage de
déchsts. ' '

ARTICLE7.1.4. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit de fumer sur les zones d'exploitation. L'exploitant est responsable de faire respacter cette interdiction, y
compris dans les Zones accessibles aux personnes extérieures au site, ’

I est Inferdit d'apporter du fet ou une source d'ignition-sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant
des risques dincendie ou d'explosion sauf pour les intervenfions ayant falt l'objet d'un permis d'infervention spécifique.

ARTICLE 7.1.5. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

L'exploitant doit avoir 2 sa disposition des documents lui permsttant de connaftre fa nature et les risques ‘des substances




et préperations danéeréum présantes dans s installations, en paiticulisr les fiches de données de sécurité prévues par
farticle R231-53 du code du travail, .

Lss opérations comportant des manipulations dangsreuses et les modalités d'exploltation dont le non respect seraft
susceptibie d'avoir des conséquences dommagesblss pour ke volsinage ou l'anvironnemant, font Pobjet de procédures ef
instructfons d'exploitation 6crites et controiées,

.ARTICLE 7.1.5. FORMATION DU PERSONNEL

Qutre l'aptitude au paste occups, les diffrents apérateurs et intervenants sur le site, y compris le perscnnel Int&rimaire,
rezoivent une formation sur lss risques inhérents des Installations, ka conduite & tenir en cas dincldent ou accident et, sur
la mise en ceuvre des moyens dintervention.

ARTICLE 7.1.7, INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installafions éléch'iques doivent tre congues, réatistes ef enfretenues conformément 2 la réglementation du travail et
le matérie! conforme aux normes européennes et francalses qui lui sont applicables.

La mise & ka terre est effectuée sudvant les rdgles de I'art et distincte de calle des Installations de protection cortre la
foudre, ’

Le ‘matériel declrique est enfretenu en bon &tat et reste en permenence cenforme en tout point 4 ses spécifications
tedhniquas dorigine.

L.és conducteurs sont mis en place de maniére évlter fout cotrk-circuit,

Une vérification de 'ensemble de Pmstallation dlectique est effectuée au minkimum une fois par an par un organisme
compétent qui merdionnena trés explicement fes défectuositis relevées dzns son rapport. Uexploitant conservers une
frace écrite des éventuelles mesures correctives prises. ’

" "ARTICLE 7.1.8. ZONES A ATMOSPHERE EXPLOSIBLE

Les dispesitions de Marticle 2 de 'arrété ministérie] du 31 mars 1980, poriant réglementation des insialiations £lectiques
des établissements réglsmentds au fitte de |z législation sur Jes installations classées et susceptibles de présenter des
risques dexplosion, sont applicables 3 ['snsemble des éveniuelles zones de risque d'atmosphére expiosive de
Jétebiiszement. Le cas échéart, le plan des zones a rsques d'explosion est poréd & la connaissance de Forganisme
charge de la vérification des installations &lectriques et tenu 2 Iz disposition de Finspection des Instaliations classses,

Le matésiel élactrique est conforme aux dispositians des arlicles 3 et 4 de l'arrét& ministériel précité.

Les masses métallques contenant et/ou véhiculant das produits inflammables et explosibles suscepiibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises A la terre et relices par des liaisons équipotenticles.

ARTICLE 7.1.9, TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, madification oy maintenance présentant des risques d'incendie, d'explosion ou tout autre risque
pour le voisinage ou 'environnement, sont réalisés sur kg base dun dossier prédtabli définissant notamment laur naturs,
Ies risquee présentds, les conditions de leur Intégration au sein des installations en exploitation el les dispositions de
conduite et de surveillance & adopter, Les travaux font Fobjet dun permis délivré par une personne diiment habilitée et
nommément désignée,

Les abords du eite dolvent étra débroussalliés de maniére & &viter la diffugion &ventueile d'un Incandie qui &’sst développe
sur fe sits, ou & Pinverse les consdquences d*un incendie extérieur sur le stockage,

ARTICLE 7.1.10. CARACTERISTIQUES DES VOIES D'ACCES

Les instalfations sont accessibles aux englns de secours par des voies dant [es caracléristiques préconiséss sont les
sulventes : .

-~ largeur de la banda de roulement : 3 m,

- rayon intérieur de giratlon : 11 m,

- hauteurlibre ; 3,50 m, - - -

- pente inférietre & 15%,

- surlargeur $=14/R dans les virages de rayon inférieur 4 50m,

- résistance & la charge de 16 tonnes au tofal,



ARTICLE7.1.11. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations. sur lesquelles une agrassion par la foudre peut &tre 3 I'origine d'événements- susceplibles de perter
gravement atteinte, directement ou indirectement 2 |a sécurité des Installations, 2 fa sécurité des personnes ou A ka quakit
de f'environnament, sort protégées contre fa foudre en application de Farrété ministériel en vigueur. -

Lexpioltant dispose d'une étude préalableé conforme & Faété du 15 jarvier 2008 qui est fenue A la disposition de
[inapecteur des instaliations classées et conforme A Ia norme NF EN 62305-2. L'éude préalable traitant de Fensemble des
ingtallaions- de T'établissement est sctualisée au fur ef & mesure des évolutions de fétablissement e détzille les
préconisations permeitant d'assurer Iz protection des installations contre les effets directs et indirects de la foudre, an
fonction des niveaux de protestion retenus. -

Les disposhifs de protection contre la faudre sont'conformies & la norme NF EN 62305-2 difinle dans PEmété du 15 Jamvier
2008 ou & toute autre norme en vigueur dans un &tat membre de Punion européenne ou présentart des garanties
équivalentss,

L'état des disposttifs de profection conire la foudre est vérifié selon la fréquence (tous les cing ans) définie par Farété du
15 janvier 2008, Une vérification est réalizsée aprés travalx ou aprés impact de foudre dommagsabls comme le prévoit
I'article 3 de Farrété minlstériel susvisé, Apras chacune das vérifications, Pexploitant adresse a finspecfion des Instdlations
classées une déclaration de conformitd signée par. lui et eccompagnée de Penreglstrement trimesirie! du nombre d'impact
Issu du dispositif de comptage cité plus haut ains que Findication des dommages éventuels subls., .

: CHAPI'I_'RE 7.2 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.2.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne Scrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particuller pour s'assurer périodiquement de '&tanchaité
des dispositifs de rétention aussi souvent que le justilieront Jes conditions d'exploitation. - '

ARTICLE7.2.2, ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fufs, réservoirs et autres emballages, ks récipients fixes de stockage de produits dengereux portent de maniére rds -
lisible la dénomination exacts de leur content, [e numéro et le symbole de danger défini dans la réglamentation: relative &
I'Stiqueiage des substances ef préparations chimiques dangereuses,

ARTICLE7.2.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporeaire d'un iquide susceplible de créer une pollution des eaux ou des sols est sssocié & une
capacité de nétention dont le valume est au moins égal & la plus grande des dewux valetrs sufvantes -

- 100 % de la capacité du plus grand résenvoir ;

- ' 80 % de la capacié des réservoirs aseocids.

Cette disposition n'est pas appliceble aux bassing de collecte et de traitement des saux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou £gale 2 250 litres, la capacité de rétenticn est au mains
égale 4 : ) '

- dans le cas de liquides inflammabies, & Fexcepiion dss lubrifiants, 50 % de la capacits totale des fits i

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits ;

- dans tous lee cas, 800 | minlmum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférigure 3 800 litres.

La capacité de rétention est &tanche sux preduits quielle pourralt contenir, résiste & Maction physique et chimique des
fluides et peut &tre contrbiée & taut moment. |1 en est de m&me pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé en permanence.

Les capacités de rétention ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravilé dans le réseau d'assainlssemnent ou
le milieu natursl,

ARTICLE 7.2.4. RESERVOIRS

L'étanchéits des réservoirs assoclés aux capacitds de rétention doit pouvoir &tre conirdlée & tout moment. Las matéraux
utilisés doivent 8fre adaptés aux produits utilisés ¢e maniére, en particulier, & &viter toute réaction parasite dangereuse.

ARTICLE 7.2.6. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservolrs ou récipients contenant des produils incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention. L'axploitant
veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permsnence.




ARTICLE 7.2.8, TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les alres de chargemsnt et de déchargement de véhicules citernes sont élanches et relises & des rétentions
dimensicnnées selon les ragles de Far. Pour P'aite de chargement des lixiviats, cetfe disposition est applicable sous un
délai de 3 mois 3 compter de Ia notification du présent arrats.

Lee réservoirs sont équipés de manigre & pouvgir verifier leur nhreau de remplissage 3 {out mament et empécher ainsl Jeur
débordement en cours do remplissage.

ARTICLE?7.27. RAVITAILLEMENT DES ENGINS I’EXPLOITATION

L'approvisionnement en carburant des compactzurs et tombereaux pouna éfre effectué sur l'emprise des ghidolea
d'exploitation, & partly d'une citeme placée sur rétention confarmément & Farticie 7.2.3 des présentes prescriptions,

U'sntretlen et Is ravitallement des gverfuels aufres angins (exploitation s'effectuent sur des aires &anches prévues 4 cat
effel. Les éventuels fildes généres par ces opérations sont récupéras et trajtés conformément A ka régiementztion en
vigueur.

Les moyans d'extinction présents sur [a zone da ravitalllement devront élre adapiés gu fisque encouru.

CHAPITRE 7.3 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.3.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'¢tabilssement est dotd de moyens adaptés aux risques 3 défendre at répartis en fonction de la localsation de ceuwol.

" ARTICLE 732, ENTRETIEN DES MOYENS DE PREVENTION, DE DETECTION ET
D’'INTERVENTION

Ces &quipements sont ma‘intenus en bon étal, repérés ot facliement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, aumves de l'inspection des [nstallations classées, de lexscution de ces dispasitions. I doit
fixer les conditions de maintenance et les condifions d'essais péricdiques de ces matérials.

Les dates, les modalités de ces contriles el Jes observations constatdes doivent 8ire inscrites SUr un registre terwr 2 la
disposition des services de ia protection civile, d'incendie et de secours et do l'nspection des installations dassces,

ARTICLE 7.3.3. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'établissement dolt disposer da ses propres moyens de Iulle contre lincendie adapiés aux risques 3 défendre, ef su
minimum les moyens définis ci-aprés :

- stock de matériaux inertes de 1000 m? en permanence 3 disposition sur Ie site ;

- engins nécessaires & Fextraction de déchets en combuation et au recouvrement par des matériaux inertes d'un
‘éventusl foyer de combustion ;

- Moyen permattant d'alerter les services dincendie st de secours :
plans 4 jowr des installations facilitant Vintervenition des services d'incendls et de secoyrs.

Ces matériels doivent &tre maintenus en bon état &t vérifiés au moins une fois par an.
ARTICLE734.  CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du fravall, les modalités d'application des dispositions du présent amété sont
etatlics, imégnies dans des procédures géndrales spécifiques etfou dans les procédures at instructions de trayad, teriues
& jour et affichées dans les lieux fréquentés par le persannel.

Ces gonsignes indiquent notamment *
- Tinterdiction de fumer ou d'apporter du fey ;

it



- les mesures & prendre en cas de fulte sur un récipient ou une canalisation contenant des subsidnces daiigereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux soulliées en cas dépandage accidente] ;

- les moyens d'éxtinction & ulliser en cas dincendie ;

- Ia procédura dalerte avec les numéres da téléphane du respmsable d'Intervention de Ietabhssemanl des sarvices
dincendie et de secours, elc.

ARTICLE 7.3.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Dae congignes. écrites sonl &iablies pour la mise en couvre des moyens dimervention, d'évacuation du personnal st
d'appel des secours exidrisurs auxquels Fexploftant aura communiqué un exemplaire. Le personnél est aniraind a
l'application de ces consignses.




-TITRE8 - PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES AUX INSTALLATIONS DE
- STOCKAGE

CHAPITRE 81  ADMISSION DES DECHETS

ARTICLE 8.1.1. DECHETS ADMISSIBLES — DECHETS lNTERIleS SUR LE CENTRE DE
STOCKAGE

.25 déchets qui peuvent étre déposés sont les déchets non dangeneux,
Ca sont nécessairement des déchets ultimes au senw du plan départementzl d'éimination des déchets ménagers et assimiés.
Pour &tre admis dans une mn de stockage, les déchets doivent &galernent satisfajre :

= ' au cortrble & Manivée sur le site. o ) :
Il @st intardlt de procéder & une dilttion ou 4 un méiange des déchets dans le seul but de safistaire aux critires d'adrmission des

CHAPITRE 8.2 PROCEDURE ADMINISTRATIVE D’ADMISSION DES DECHETS

ARTICLE 8.2.1. INFORMATION PREALABLE A L’ADMISSION DES DECHETS

Avant d'admetire un déchet dans Instaliation et en wue de vérifier son edmissibilia, I'exploitant doit demander au producteur de
déchets, & la (ou aux) callectivité(s) de collects oy au détanteur, une information préelable sur fa nature de ce déchet. Cetts
information préalable doit &tre renouvelce tous jes ans et conservee au mains 2 ans par Pexplotant,

Linformetion préalable contiert les &léments necessalres 4 la caractrisation de base définie au 1.3 de Fannexe 2. L'exploitant, ¢4

Feslime nécessaire, sollicite des Informations compi :

Lexploitant tient en permanence Ajnu'r et a la disposition de linspection des instadations classdes, ke racusil des informations
Fréalables qui lui ont 5i& adressées et précise, Is cas dchéant, dang ce recuet, les motifs pour issquels il a refiisé Fadmission dun
déchet. . ’

ARTICLE 8.2.2, PROCEDURE D’ACCEPTATION PREALABLE

Le producieur ou le déterteur du déchet doit en premier ey faire procéder A la caracténsation de base du déchet définte au point
1 de Pannexs 2. _

Le productewr ou le détentaur du déchet dait ensuite, st au plus tard un an aprés la néalisation de la caraciérisation de hase, faira
procader 4 la vérification de la conformitd. Cetle Vvérificaion de la conformité est 2 rencuveler au moins une fois par an, Elle est
définie au point 2 de Pannexs 2.

cedificat d'acesptation praalable, Ce certificat est &tabli au vu des rsultats de la caractésisation de base et, i calle 3 && réalisée
¥y a plus dun an, de la wirification de g conformité, La durde de validits dun tel ceriificat est d'un an ai maximam,

Peur tous les déchets soumis 3 fa procédure d'acceptation préalable, Fexploitant précige lors de la délvrance du carificat, la liste
des critéres dadmission retenus pami les paraméatres perfinents définis au point 1d de fannexe 2. Ces paramétres doivent ]
minima fire cewx de la décision n® 2003RCE du 191202,

Le ceriificat d'acceptsfion préaiable est scumis aux mémes régles de délirance, de refus, de vahdité, da conservation st
dirformation de lfinspection des instaliations dassées que linformation préalable & Fadmission des diéchets,



ARTICLE 8.2.3. CONTROLE D’ADMISSION

Toute livratson de déaﬁetsfaitl’obj:et:
- dune vérification de fexistence d'ume information préalable ou d'un certificat d'acceplation préalabie &n cours de validitd :
= d'un coriréle visuel lors da 'adrnission sur site et lors du dﬁdmgernem ;

- dun conirdle de ron-adicactivils du chargement. Ce conirdle de non-radkacivis est effect® au moyen dun porque
mentiorné a larfice 7.1.3. du présent anéts. L'exploilant définit une pracédurs de gestion des chargements préseniant des
teneurs anomeles de radioaciivitd - Cefte procédure tespects les dispositions de la ciculsire du .25 juilled 2006 relafive &
l'acceptation de déchets & radicactivilé naparslle renforcde ou concsntrés dans les centres de stuckage de déchets ;

- deladéivrance dun accusé de sécaption Ectit pour chaque livraison admise sur le sile. .

En cag de nor-présentation dun deg documents requis ou de nomanﬁé du déchet nagu avec le déchet ahnumé, Fexphoitant
informe sans délai le producteur, la (ou les) coliectivits(s) en charge de la colects o Je détenteur du déchet. Le chargement est
alors refusé, en partie ou en tfafits, Lexploitant du cenlre da shockage adresse dans les meilleurs délais, et au plus tand guarante-
huit heures eprés le refus, une copie de la notification motivée du refus du chargement, au producieur, 4 fa (ou aux) collectivita(s)
en charge de la collecte ou au détenteur du déchet, su préfet du dépatement du producteur du déchet et au préfet de Seine-
Maritime. |
L'exploltznt fient en pemianence & jour et 4 la disposition de linspection des instaliations classées un registrs des admissions et un
registre des refus.
Pour chaique véhicule apportant des déchets, Fexplaitant conslgne sir le registre des admissions -
- lanatwe etk quantité (en tonnes) des déchets ;
- lelisude provenance et fidentité du produdleur ou de la (ou des) calleciivité(s) de coliects ;
- ladato st theure da réception, ef, si elle est distincte, Ia date de stockage ;

Pidentit du transporteur et le numéro dimmatricultion ;

- le rasultat des contbles d'admission (cuntr&le visuel et, le cas dchéant, conirdle des documents d'accompagnement des
déchels) ;

- ladale de défviance de I'accusé de réceplion ou de la notification de refus ef, ke cas échéant, le molif du refus.
Dans le cas de flux importants et uniformes de déchefs en provenance dun méme productsur, Ia nature et |a fiéquence des

werifications réakeées sur chaque chargement peuvent &tre détertringss en fonclion des procedures de survellance appliquées
par alletrs sur 'ensemble de la filidre J'éfmination. .

ARTICLE 8.2.4, DISPOSITIONS COMPLEMENTAIRES FOUR LES RESIDUS DE BROYAGE

AUTOMOBILE

Ces ddchets font Fobjet da la procédurs d'acceptation préalable tslla que définie au présent articie st complétée par les
dispasitions suivantes. '

La quantité de rdsidus de broyage automobiles n;ayant pas subi de traitement, admlse sur le site est de 8 000 tonnes par
an.

ARTICLE8.25. DISPOSITIONS COMPLEMENTAIRES POUR LES MACHEFERS

A T'exception des machefers provenant dusines diincinération d'ordures ménagéres qui mont pas pu &re maturés,
déchels font Fobjet de la procédure d'acceptation préalabia tells que déflnie au présent arlicle et complélée par les
dispositions suivantes.

Nonobstant les aufres paramétres analysés dans le cadre de Ia caracterisation déflnie awx arficles précités, les pafamélres
suivants sont en plus analysés :
- sur brut : COT, pH

Les critéres d'admisslon sont les suivants :

- sur brut : ceuk de Farticle R.641-10 du code de Fenviraninement et 5% pour les COT et 8 au minimum pous e pH,

- sur ixiviat : caux de larticle 2.2.2 de I'annexs de la décision n* 2003/33/CE du 19/12/02 &tablissant des critéres et
des procédures d'admission des déchets dans les décharges, conformément & Farticle 15 et § Fannexe il de fa
directive 1993/31/CE &tablissant des critéres ef des procédures d’admission des déchets dans les décharges.

Pour ies campagnes de Iivralsons supérieures 2 5 000 tonnes, les machefers sont regroupées par lot. Chague ot fait
l'objet d’un échantillonnage représentatif sur lequel est sffectus Lne analyse de conformité & la caractérisation ds basa.




Une consigne définit Ia méthodologie d'échantilionnage.

Pour les campagnes de ivraisons inférisures 4 5 00C tonnes, un lot unique de machefer peut &ire consting. Ce lot falt
['abfet d'un éshantilionnage représentatif surlequel est effactué une enalyse de conformité A la caractérisation de basa,

Le pregramme de suiveillance précité {nature des peramatres, fréquencs...) pourra &tre revu aprés accord de Pinspection
des instaliations classées. '

CHAPITRE 8.3 CONDITIONS D’EXPLOITATION DE LA ZONE DE STOCKAGE

ARTICLE 8.3.1. REGLES GENERALES D’EXPLDITA'i’!ON
L2 mise en axploftafion du casier ou de Ialvécia n+1 est condiiiionnée par le réaménagement du casler de Fabvéole -1 qui peut
&he .

= soif un aménagemend frial tel Que décrit a l'article B.4.7. (couverture des perties comblées et fin d'exploitation) sf je casier ou
Falvéols atteint la cote maximala autorisée, .

- soit lamise en place d'une couveriura infermédiaire dans le cas de caslers au d'alvicles Superposss.
La couveriure intermédiaire, composéa de mabdiaux inertes, a pour rdle de limiier les infitrations dans [a masse des déchels.
L'expicitation se fera confernément en phasage d'exploitation stvant -

ohases  Secteur ecleuren eClelr éamenagé uperiicle  dyVolume Alvioles du 'Alvéolas du
iofté cours  [(couveriure des parfies (secleur explofté disponibla pour lcasier 4 asier 2
' aménageme lcombilées gl fin esdichels [exploitses exploitées
Int d'exploitation)
: 3 5 b 4,53 ha BE5459ma |6, 7, 8, 9, 10)
11, 12, 14, 15,
. 16, 21,20
2 y 3 o 3,58 ha 505430m3 3,4, 17 1.2
3 4 y 3 et 5 2 56 ha . N80713m3 K,5,6,7, 8,20
. 19, 18,17
4 y i 3,4 et5
Le phasage d exploltation est schématisa & Fannee 8.
ARTICLE 8.3.2. ENTREPOSAGE DES DECHETS DANS LES ALVEOLES DE STOCKAGE

Les déchets sont disposés de mariére 3 assurerla stabifité de Ia masse des déchets ot deg Stnuclures associées et en parficulier &
&viter les glissements.

La fosse de déchargement esl situde el cortrebas du quai de vidage. Les déchets ¥ sont déposds en couches sicoessives of
Compeciés sur eity.

lle sont recouverts périodiquemant par une fine couche de matéiau non dangereux et incombustibie pour fimiter lss envols et
préverir les nuisances offactives. L= recouvrement a lfeet avant toude interruption excédant 24 heures dactivité sur le site,

L quantité minimale de matériaux de recouvrement toujours disponible doit &tre 2 moifis égale 3 cells utilisée pour quinze jours
d'exploitation, solt 1000 tonnes minimum,

Le délei entre deux racouvremnents successis ne saural dire stipérieur & une semaine,

ARTICLE 8.3.3. PHASAGE DE REMBLAIEMENT

Afin d'éviter la ruplure des sols Supports constifués per le fond et le flanc ouest dy casiern“2, la raml!aiehem das dédchefs surle
casier n"2 est réalisé par phases successives de rembiai d'une hatdeur d"environ 5 métres st Toujours inférleuire 4 7 matre,

Ervire chacune de oes phases, une consaiidation dune durde minimum de 3 mofs permettra une amélioration des caractérstiques
mécaniques afin de ne pas attelndre la nupbre de centaines couches du sol Support, en parficuiier Jes phosphogypses et les
remblais hydrauliques situés entrs le stockage de phosphogypse et ls stockage de déchets 'ETARES,

Le phasage de remblaiement sur Ia zone 5. s'éablira en 3 couches successives d'une hauteur d'environ 5 metres chacune
altemativernent entre les alvéoles 1 et 2 du caslerna.



Le relevé topographique réslisé en appiicaion de Parficle 8.3.4. est réalisé & chaqus phase de remblaiemeant.

Avant e début du remblalement, lexpliiant fournit & finspection des instaRlations ciasses :

- lavalidation des paramétres suivents mesunés surles argiles A silex {argile marron dans [&tude gEolechnique) cansiitieant les
seuls matériaux d'apport pour la construcion dee aménagements de la barriére pagsive de fond of des digues : angle de.
frotiement, cohésion effective et poids volumique secs et humides. En cas d'écart avec I'éhxie geotechhique d'avant projet
{Dossier DLH2.7 219-révision 1 — seplembre 2008), la modélisalion est revue &t fransmise & Finspeciion des installafions
dassées, :

- Iélat de contrainte calculd pour les différentes pheses ds remblaiement afin de vérifier que e massif & sliue en dessaus de le
imite de rupture en prenant en compte les caractéristiques mesurdes tes matéraux en placs, :

- localaul des déformaions (6lastiques st plastiques) permetiant de s'assurer que, comformément aux bormes pratiques en
viguedr, la géomembrane n'est pas solfciiée mécaniquement. Le cas échéant, des sclutions compensatoiras sort proposdes,

L'exploitant peut proposer un aube phasage de remblaiement Ce phasage est subordonné A l'accord du préfet qui seralt
destinataire des dléments suivants :
description de la phase de remblatement,

- modciisation permettant de justifier 'absence de rupture des sals sous Jacents,

- Tétat de contrainte calculé pour les difiérentes phases de remblaisment afin de wérifier que le massif se siue en dessous de la
kmite de ruphure, - .

- I&justfication du choix des paramétres sulvants : angle de ﬁ'ct&emmt, cohésion effective et poids volumique secs et humides,

- les déformations (Slastiques ef plasfiques) calcuiées localement en vue de iustifier FintSgrité des disposififs Fétanchéité et
Froposer le cas échéant des solutions compensatoires parmettent de S'assurer que, conformément sk bonnes pratiques en
viguewr, ka géemembrane n'est pas solicitée macaniquement.

ARTICLE 8.3.4. PLAN D'EXPLOITATION

L'explcitant doit tenir & jour au moins annuellement un plan dexplaitation de linstallation de stockage. Ce plan, ou une annexe &
celul-¢i, fait apparsie : .
- lemprise générale du site st de ses aménagements ;
- lazone 3 exploiter;
- les zones réeménagées ;
- les niveaux topographiques des terrains :
- les voies de circulation et les rampas d'accds aux zones d’axpluiidion :
- Femplacement des caslers et des alvéoles tu cenire de stockage des déchets ;
les déchets enh'eposés.stuénle par alvéole (provenance, nature, tonnage) ;
- leschéma de collecte des eaux, des bassins et des instaliations de traitement comespondanies ;
- le schéma de collects du biogaz et des instaliations de traiterrent mrras;iondmt&e ;
*  un état des garanfies financéres.

H doit &tre sussi confome que possible au plan dexploliation prévisionnel.
Ce plan estmis 4 dispesiiion de lnspection des nstafations dessées.

ARTICLE 8.3.5. RELEVE TOPOGRAPHIQUE

Un relevé lopographique, réalisé par un géomatre agréé, accompagné dun document décrivant fa surface occupée par les
déchets, Ie velume et la composkion des déchets et comportart une &valuation du tassement des déchets et des capacités
disponibles restantes, dokt 8tre réalieé au moins tous les ans st iransmis au préfet.

3 repéres bétonnés topographiques sur je temil de phosphogypse dans une bande de 10 métras configu® & la bande ouest du
stockage sont mis en place avant s début de Fexploitation de Fesdension. Le refevé topographique de tes 3 ropdres est réaliss
annuelernent pendant & ans puis fous les 5 ans pendant le suivi trentenaire post-exploitation. Dane le cas d'un abaissement des
points de contrdle, a minima, une couverture drainante sur e phosphogypee sur une bande de 50 métres au deld des imites de ta
Zone de sfockage est mis en piace dans les plus brefs délais.




ARTICLE 8.3.6. ENVOLS

Le mode de stockage dolt permetine de limfisr les envois de déchels et d'éviter leur dispersion sur les woies publicues et les zones
enviranmantes,” .
L'exploitant met en place aviour de Ja zone d'sxploitation tout systéme permetient de fimiter les envols et de capter leg éléments
Jégers néanmoins envolés, nolamment des filets anti anvols seront installés,

I procéde réguberement au nettoyaga des abords de Inetaliation.

CHAPITRE 8.4 AMENAGEMENTS DE LA ZONE DE STOCKAGE

ARTICLE 8.4.1. BARRIERE DE SECURITE PASSIVE DE LA ZONE DE STOCKAGE ACTUEL

L2 baniére de sécurité passive du casier n*1 comprenant les alvéoles 3 3 21 est constituée de bas én haut ;

- duierrahnziiu'eienrétatprésentaﬂunepeméabiiléirlfél'leureétm-ﬁm‘ssurune #palsseur minimale de & méfres. La
cBie la plus basse du toit de cette couche doﬂatteindrelacﬁtedeg.m CMH (cﬁte'maiimadul-lawe];

Les flarice sont constitués drune couche mindrale dune perméablis Inférieura 4 1,10-9 m/s d'au mioins 1 matre
d'épaissenr ef 2 métres de heuteur par rapport au fond de farme.

ARTICLE 8.4.2, BARRIERE DE SECURITE PASSIVE DE LA ZONE D'EXTENSION
Le fond de chaque alvécle sera affecté d'une pente de 1,75%.

Labaniéradesémilépasshredumiern?mmpremlesahéufes1 6t 2 est constituée de bas an haut :

- o temain naturel en Pétat présantant une petméabiliié infétieure & 1.10-6 m/fs sur une épaisseur minimale de 5 méfres. La
cdte Ja plus hasse du ioft de cette couche dot atteindre Ia céte de 9,170 CMH (cte maritime du Havrg) :

- d'une couche de matériatee d'une épaisser minimale de 1,1 métres présentant une permaabiita infsrieus & 1.10-8 mys.

Les fiancs sont constitués d'une couche minérale d'une perméabiliié inférieure & 1.10-9 Vs d'au mains 1 métre d'épaisseur et 2
métres de hauteur par repport au fond de forme, '

Avant ia mise en muvre de la couche de metéral d'une &palsseur minimale de 1,1 métres présentant une poerméabilité
inférieure 4 1.10-8 mfs, Pexploitant doit réaliser des mesures de perméabiiité permsttant de Justifier le respect de I3
perméabillté du terrain naturel. La nombre danalyses est justifié par 'exploitant,

Al fond de forme de chacune des alvénles une mesure géophysique doit &tre réalisée. Gette Mesure de rasistivité
€lechrique dy niveau rapggrlé est reconnue par une prospection & maille serréa. Les poirts de mesurs de contréle da la
permeabilité décrile au 4*™ alinaa du présent article sont implantés 14 ot se présentent [es valaurs extrémes de résistivitd
et les valeurs homogénes. ’

En phase chantier et en application des recommandations du guide BRGM/RP-53721-FR « Retommandations pour la
caractérization de | 3 i ] \
Pexploitant est tenu de procader 3 plusieurs essais (forage court et infittrométre) afin de vérifier le réspecl des cifiéres de
Permeéabilité verticale et horizontale de la barrigre einsl que I'épaisseur des couches mentionnés ci-dessus. A minima la
densitd de ces essais doit &tre de 1 pour 500 m® de matériaux mis en cetvre dans le cadre de la constitution de I3 bamiarm
passive.

ARTICLE 8.4.3. BARRIERE DE SECURITE ACTIVE :

Sur le fond et les flancs de chaque casier, une barrias de séeurité active assure son Indépendance hydrauiique, le drainage et la
collects des lidviats et &vite ainsi la sollicitation de la barriére géologique des terrzins ou de la bamiare de sicurild passive.




La barritre de sécurité active est constiiuée en fond d'ahviéole, du bas vers ke haut, d'une géomembrane, dun géotextlis anti-
poingonnement, d'une couche de matéraux dreinents de 0,50 métre d'apsisseur, parcourue par Un résesu de draing d'un
diamétre minimum de 100 mam assurertt févacuation des lodviats. )

Le rasasu-de collecte des lixviats doit &tre dimensionné de maniére & permetire une vidéo Inspection cLune interveniion de
curage.

La stabilité & long terme de 'énsamble mis en place doit &tre assurée.

La géomermbezne ou le disposilif équivalent doif &tre &tanche, compatible avec les déchets stockés at mécaniquement acceptable
au regard de la géotechnique du projet. Sa mige en place doit en particulier conduine & limiter autant que possible toute sollicitation
mécanigue en traction et en compression dans le plan de pose, notamment aprés stockage des déchels,

Une procédure de stitveillance de la qualité est mise en place lors de latite pese d'une barmiére active diétanchéité, Un bureau de

contrijle indépendant émettra un avis sur la réalisation des travaux et en particuler des soudurss et ses condusions sur Pefficacits
da la géomembrane. 1060% des soudimes sont comriiées.

ARTICLE B A4, APPUI DE LA ZONE D’EXTENSION

L'extension dea la zone de'stod(age s'appuicra ;-
- alEstsurlazone de stockage aciuelle dont les aménagements suivants seront réalisés |
= Ialere végétale présente sur ia zone d'appul du stockage actuel sefa décapée ;

= e fussé de drainags en créte de dgue sera remblayé avec des matéraux argileux de perméaité inférieure & 1.10-9
m/s,; ’

= Lagéomembrane du stockage ectuel sera eoriie de la tranchée dancrage, de manigre 4 dégager une portion propre
en bon £lat ;

=  Réalisation dune scudure de la géomembrane préciiée avec la géomembrane de Pexdension :
= Legéotextiis du nouveau casler sera souds eu geotextile de la zone de siockage aciuel,
- & [Cuest surls terril de phosphogypee dont les aménagements suivants seront réalisss ;

* e bamisre de sscurité de 1 métre d'épaieseur de perméabiliié. inférieure a 1.10-8 mis sera présante sur Je zone
dappui du teril de phosphogypes recolverte dun géesynthélique bentonitique de perméakbiilitd infériers a1.10-11 mfs.
La couche de 1 méfre d'&paissaur de perméablité inféreure 2 1.10-8 ms fait Fobjet d'un contrBle & mikima de B tests de
perméabiliié. Cea résultats seront transmis A linspection des instailations clessées.

La baridre de sécuritd aciive sur les flancs est constituée dune géomermbrene et d'un disposhif (géogrile stfou géotextile)
assurant 4 ka fois la protection de la géomembrane et e drainage des lixiviats vers le fond de Favsole, Ce dispositif sera mis en
place sur la digue présente entre Fextension et le stockage actuel et au nivean de Fappui sur le phosphogypse.

Ces aménagements sont schémalisés en annexe 3. Les seux de ruissellement de & zone ds stockage of les eaux de
ruissellement du el de phosphogypse sont distinguées et leurs réseaix da collecte sont sépanés,

La mise en place de la barrigre sur le teril de phosphogypse fait Icbjet dun contrfle par un bureau de contrdle
indapendant, qui émettra un avis sur Ja réalisation des travaux et ses condlusions sur la perméahilité effective des couches
rappuriges. Ce bureau de contrdle indépendant doit également wrifier la conformitd da I'ensemble de la banigre {passive
et active) au regard des éléments du dossler de demarde d'autorisation.

Aprés la mise en place de la bamiére passive, et 8 Jours au moins avant la mise en place de la barriére active,
Fexploitant transmet les conclusions du bureau de conirdle 4 Finspection des installations clasgéas.

Une procédure de surveillance de le qualiié est mise an place lors de toute pose diuns barmére aclive détanchéie. Un bureau de
contrdle Indépendant émetira un enis sur la réalisation des travaux et en particulier des soudures et ses conciusions sur leficacité
de Ia géomembrane, 100% des soudures deviont e contrdiées. Le rapport est tenu a la disposition de finspection des
installsfions classées. '

ARTICLE 8.4.5. MODALITES DE REALISATION DES DIGUES
Les digués périphériques sont congues pour que leur stabiiité soit assurée.

Avent la création des nouvellss digues, I'exploitant devra justifier par. calcul de la siabiiité & long terme des ouvrages
conetruire, compte tenut de la spécificitd de Fextension du projet et plus particuliérement de son eppul contre le teml da
phosphogypse.

Avant le débui dexploitetion de Fextension visée par les présenles prescriptions, Fexploitant justifie le choix des
paramalres géomecaniques choisis pour le calcul de stabilité de la digue sud du stockage précédemment autories et que
les autres zones de digues existantes s long de Ja digue sud et de la digue nard) ent un prof similaire (géaméiria et
carectéristigues géomécaniques similaires) ou que le profil $tudié constitue le cas le plus défavorabie,




Cefte stabilité est contrbice aussl souvent que neécessaire au moyen de contrfles visugls, Melinomatrae et relevés
topographiques. Tous les contrbles réalisés font Fobjet d'un anregistrement tenu & Is disposition de rinspection des
installations classses. ’

-En cas de détection d'un gliszement d'une digue, toutes les mesures de renforcement nécesasaires sont prises sans délai
par lexpioitant, afln d'assurer la stabilité de ia digue. L'exploitant prévient Finspaciion des installations classées de ces
anomalies et des mesures de renforcement mises &N cauvre,

ARTICLE 8.4.5. PREALABLE A LA MISE EN EXPLOITATION DU CASIER 2

Préalablement 4 la mise en exploitation du casier n°2, avant le début des opérations de stockage, I'exploftant deit Informer
‘e Préfet do 2 fin des travaux d'aménagement via un dossier technique réaflsé par un organisme tiers établissant g
conformité 'aux conditions fixées par Farrdte dautorisation, Doivent étra joints & ce rappert, notamment :

- un relevé topographique du site,”

- des tests délanchéits confirnant le respect des dispostlons relatives & [a bariére passive (fond, flancs et terrain naturel} en
appiication de larticle 8.4.2.

=  destests d'éanchéits des couchas présentes sur lss zonee tPappui en application de Farlicle 8.4.4.,

- &luda sur la stabilié des digues en application de farticle 8.4.5,

- Tespectdes recommandations de Fétude sur la stabilité des digues en appiication de I'article 8.4.5,
- calauls des déformeations (@lastiques et Plastiques) of disposifions mises en cauvre en application de Farticla 8.3.3. ,
- respectdes recommandahms tu caicul des déformationa en application de rartice 833, N

- certificat de fin de fravaux confimant e respect des arficles 8.3.3., 8.4.2,, 8.43, B44et 845, dy présend amats,

L’exploitation pourra alors débuter aprés validation du Préfet suite & une visite du site par l'inspection des Installations

' clesséas.
, ARTICLE B.4.7. COUVERTURE DES PARTIES COMBLEES ET FIN D’EXPLOITATION
Articie 8.4.7.1. Couverture finale

Dés ia fin de comblement dun casler, une couverture finale est mise en place. Cette couverture a pour but déviter les
infiitrations d'eauy & travers le massif de déchets et d'empécher les anvols et Ia diffusion de biogaz dans Fatmosphére.

La couverture finale définlfive est mise an Place sur s ddme de déchets au fur et 4 mesure de l'achévemert de
I'exploitation des alvéoles, dés que les dachets ont atteint laurs cites dsfinitives.

La couverture finale se compose du bas vers le haut |
= Une couche drainante d'une épaisseur minimale de 0.30 métre destinéa 4 drainer le biogaz vers las collecteurs,

- une couche de confinement destinés 2 limiter la pénétration tes saux de rulssellement superficielles dans e
massif de déchets et Fémission dy biogaz vers I'atmosphére. Cette couche semi-perméable est consfituée de
matériaux amgileux naturels ramanids et compactés et prisente une épaisseur minimsia de 0,40 matre,

- ume couche sable de pose de 0,10 méire ,

- un produit d'étanchéité de 0,07 matre compese de sable, bentonlie et polymeérs de permeéabiiité somprise enfre
1012 m/s et 3,10-11 mis,

- ungéocomposite de drainage,

- une Bpalsseur finale de matgriaux de couverture associéa & une dpaisseur de terre végétale de 0,56 metre
d'épalsseur minimale,

Ces prescriptions poumont fajire l'objet d'aménagements sur proposition ddment justifide de lexpioftant et aprés accord de
linspection des instaflations classées.

Ure couverture végétals parmetfant Pévapaotranspiration est mise en Place dés que possible et entretenue. ! es essences
mise en cauvre sont définies avec 'association « La maigon de Pastuaire ».

Le réaménagement final sera cffectua conformément au plan topographique de Pannexe 35 du dossier de demande
d'eulorisation,



Article 8.4.7.2, Aménagements paysagers

Les parties réaménagées feront Fobjet, dans un délai de 1 an a compter de la mise en placa da la couverture finale,
des aménagements paysagers prévus par fe dossfer de demande d'sutorization.

Article 8.4.7.3. Programme de suivi -

Aprés [achévement des dépdts de déchets sur le site {'exploitant met en place un suivi pour une période d'au moins trente
ans comportant & minima les éléments suivants :

- collscts et élimination des lidviats selon les dispositions du fitre 4,

- collecte et élimnation du biogaz sefon les dispositions du titre 3,

- survei!lanqé des émiasions et surveillanca dans Fenvironnement selon les dispositions du fitre 9,
- surveillance de 'état des plantations effectuces, '

surveillarice de l'evolution de la topographle des zongs de stockage dea déchets réaménagées [sfalssement des
massifs de déchets). - )

Pour.cette période de suivi les fréquences des préldvements d'schaniiions et des analyses sont définies an ttre 9 du
présarnt amété, :

A la fin de |a pariode d‘axplnﬂatidn, la dldture du site est maintenue pendant au moins trente ans.

Cing ans aprés la démarrage de ce programme, l'exploitant adresse un mémoire sur Félat du site accompagné dune
synthése des mesures sffsctuées depuis la mise en place de la couverture finale. Sur la base de ces documents,
linspection des installations classées peut proposer une modification du programme de suivi, qui fera Foblet d'im arrété
préfectoral complémentaire.

Au mains six mols avant le ferme de la pariods de suivi, I'exploitant adresss au préfet un dossier cumpremnt_le plan & jour
des terrains d'emprise de [installation, ainsi qu'un mémoirs sur Pétat du sits. Ce mémoire précise les mesures prises ou
prévues pour assurer, dés la fin de la période de suivi, la mise en sécurité du site.

Le préfet fait alors procéde} par ' inspection des installations classées 4 une visite du site pour s'assurer que sa remise en
état.est conforme aux prescriptions de P'arrété préfectoral d'autorisation. ' .

En application de laricle R516-5 du code de lenvironnement, e préfet peut demander la réaliation, aux frale de
l'exploltant, d'une évaluation critique par un fiers expert des éléments techniques justifiant lz levée de I'ohfigation de
garantles financiéres.

Si des évofutions apparalssent lors de ce suivi, F'exploitant propose a M. 1s Prafet de Seine Mariime une modification des
conditions de suivi qui psut comporter des dispositions telles que limplantation de nouveau pidzomdfres, nouveau
dispositif de collecte des lixiviats....

CHAPITRE 8.5 COMBUSTION DU BIOGAZ

ARTICLE 8.5.1, REGLES D'IMPLANTATION
Lmplantafion de Finstalletion de velorisation et de destruction de blogaz daivent satisfaire 4 la distance d'élolgnement de
10 m des limites de proprlété,

Les motewrs et autres appareils de production et d'explaitation élaclriques sont implaniés dans des locaux ou conteners
uniquement réservis & cet usage et répondent aux ragles dimplantstion ci-dessus.

ARTICLE 8.5.2. VENTILATION

Sans préjudice des dispesitions du Code du travall, Iss locaux et conteheurs doivent étre convenabloment ventiiés pour
notammeni éviter la formetion d'une atmosphére sxplosibla ou nocive.

La ventllation doit assurer un balayage de Patmosphére du loca! au conteneur, dompatibie avec le bon fonctionnement des
apparells, 2u mayen d'ouvertures en parfie hauls et basse permettant une circukation efficace de Pair au par tout autra
moyen équivalent.




ARTICLEa.5.3. DETECTION DE GAZ

Un dispositif de dé&tection de gaz, dédlenchant, selon une procadure préstabiia, une alame en cas de dépassement des
sauils de danger et uns action de sécuritd, ast mis en place dans les installafions,

Ce dispositif- doit couper I'amivée du biogaz et imterrompre Falimentatlon électrique des malériels non prévus paur
fonctionner en atmosphére sxplosive, sans que cetle manceuvre ne puisse provoguer d'arc ou d'étihcelle pouvant
déclencher une explasion.

Les détecteurs doivent pemetire 'arrét automatique de ensembie de Finstallation s la conceniration en blogaz attelnt
40% de la LIE, et Parst du groupe moteur et des vantilataurs & 20% dela LIE,

L'emplacement des détecteurs est détermins par Fexplottant en fonction des dangers présents. Lawer situation ast repérée
sur un plan. [l sont confrBlés régulidrement et les nésultats sont consignés par &crit,

ARTICLE 854, CONTROLE DU RESEAU

La fempérature et Ia pression du biogaz dans le réseau de collects sont controlées et leur dérive déclenche la mise en
séeuriie des installations.

ARTICLE 8.5.5. EQUIPEMENTS DE LA TORCHERE

La forchére est quipés :

- d'undétecteur de défaut de flamme ;

- dunamét de flamme sur la canalisation d'alimentation en gaz;

- d'uncapleur de température assurant une régulation de la combustion
- d'une vellieuse définie 4 Farticle 3.1.4.

La torchére est entourée d'une cidture péﬁptmnﬁue.
CHAPITRE 8.6 PLANCHE D’ESSAI DE RECIECULATION DE LIXIVIATS

ARTICLE 8.6.1, DESCRIPTION DE L’ESSAI

Une parlie des iixiviats peut étre réinjecté dans les alvéoles 14 et 15 du centre de stockage str une période de 6 mois.
Cette injection sera réalisée au nivaau de ta couverturs périphérique mise en place sur ces alvégles.

La conception du réseau de recirculation {especement des dralns horizontaux, diameétre des drains, perforation des drains,
pentss...) ainsi que las paramétres de pilotage d'injection (débits, velumes...) doivent permetirs une répartition homogane
de Fhumidité dans le massif de déchets.

A cet effet, Pinjection est assurée par deux drains horizontaux d'une longueur de 30 matres environs st espacés da 10
matres. Les tranchées dans lesquelles sont positionnée les drains sont creusées dans ta masse de déchets et remblayéas
avec un matériau drainant. Les conditions de réinjection {débit, pression) au nivesu des dralns socus couverture sont
dimensionndes pour éviter les soulévements locaux de couverture. Les points do réinjecfion sont suffisamment éloignés
des pentes afin d'éviter toute mise en charge hydraulique des pentes ou des talus,

Cette injection ne paurra &fre mise an sarvice qu'aprés a mise en place d'une couvertire Intermédiaire présentant les
mémas performances fque la couverture définitive en terme de corfinament. Un contrdie d'dtanchéité de [a couverture
intermédiaire sera réalisé A Ilssue de son aménagement afin do s'assurer de I'atteinte de tobjectif de confinement. Les
résuitats de ces contrdles seront transmis A linspection des Installaficns classdes, Celte couverture intermédiaire est
aménagée avec des pentes permeltant ['évacuation des eaux pluviales vers le réseav de collecie des eaux de
ruissellement intemes. '

Les Ixivials destinées & Ia réiniection sont stockds dans une cuve. Le déhit d'infection est confrdlé par 2 débitmatres
installés sur chaque drain. Le débit dlinjection est enragistré et fait F'objet d'un suivi,

La hauteur de saturation sera mesurde par fintermédiaire de § piézometres pesitionnés conformément au dossier de
demande d'autorisation.
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L'extension de la recirculation ne pourra éire réalisés qu'aprds.la mise en cauvrs du pregramme de surveillance st de suivi
décrit 3 Farticle 8.6.1.2. du présent anété ainsi qu'aprés la remises des Siudes visSes a Particle 8.8.1.3. du présent araté,
et aprés accord du préfet de Selne-Marttime

ARTICLE 8.62. SURVEILLANCE ET SUIVI DE LA CIRCULATION
Durant fessal : '

- Une vérification du bon dimensionnement dy systéme de recirculation est réalisée, au regard du bilan hydrique
‘détaillé du site et des caractéristiques des déchets stockes (teneus en eau, en mabére ofganique._.) : déblis et
volumes injectés, .rayons d'action de la recirculation, paramétres hydrauliques (diamétre des _canalisations,
paroslié des matériaux drainents, crépinage, pentes.. ). ;

- Laqualité des lixiviats des alvéoles 14 et 15 et du biogaz fait Fobjet d’'un contrdle régulier {concentrations définies
aux articles 8.2.1. 6t 8.2.2} ;" -

- Les drains font [objet-d’une vidéo-inspection ;

Toute dérive mise en évidence - des paramétres suivis doit 8re portée A la connaissance de Finspection des installations
classdes. Le cas échéant 'arét du fonctionnement en racircutation peut 8re décidé par M, [e Préfel de Selne Maritime.

ARTICLE 8.6.3. ETUDES COMPLEMENTAIRES
Sur la base d'un bilan de fonctionnement de l'injaction visée & Particle 8.6.1.1., l'exploitant ramet, & Pinspection des
installations classées, dans un défal de six mois & compter du début de Finjection une élude :

- Justiflant la suffisance des équipements de dralnage, de collecte et de traltement des lixiviats et du blogaz comple
tenu du nouveau mode d'exploitation. L'incidence sur la durée de vie du site ainsi que sur la preducticn et la qualité
des lidviats et du biogaz doit &tre détalliés dans ca cadre. Cette Incidence doit &tre diterminée sur le coutt, le moyen
et la long terme ;|

- Jusiifiant le dimensionnement du réseau de redircuiation, les débits et volumes réinjectés, 1a fréquence et la durée des
phases de recirculation permettent d'assurer le ben fonctionriement du casier dans le respect des objectifs fixas dans
le present armété préfectoral (charge hydraulique en forid de casler, homogénéité de Thumidité dans les déchets,
preduction de biogez et de lodviats maitrisé, malntien du confinement hydrauligue du casier). L’étude devra zussi
préclser les dispositions prises pour le décolmatage du résaan ; -

- évaluant les {assements générés du fait de la recirculafion des lixiviats : tassement total de la colonne de déchsis et
des zones de tassements différenticls .
justifiant Ia racirculation des lixiviats ielle que sa mise en ceuvre n'est pas de nature A Atre & l'origine d'instabilité du
massif de déchets ou d'induire des tassements différentiels ;

- ustifiant Fimplantation des ocuvrages de réinjection et leurs conditions de forictionnement ne conduisent pas  solliciter
ni mécaniquement ni hydrauiiquement la géomembrana, su niveau des flancs et particuliérement au voisinage des
soudures ;

- détaillant les dispositions prises pour assurer le suivi et I'entrefien des installetions notarmment pour prévenir les

. phénoménes d'écrasement et de colmatage des dralns

- accompagné de Pavis dun Hers expert chols! en accord avec finspection des installations classées, sur les

propositlons de P'exploitant.

CHAPITRE 8.7 CENTRE DE TRI

ARTICLE 8.7 1. INSTALLATIONS CONCERNEES

Le centre de ri-s'intdgre dans un batiment de 4 300 m2. L'ansemble des Inslallations est implanté dans ce batiment et
comprend notamment :

— me zone de réception des produits avant tri,

- une zone de td,

— une zong de stockage intermsdiaire des produits triés avant conditionnement

-~ une zone de stockage dee balles conditionnées avard &vacuation,

ARTICLE 8.7.2, CARACTERISTIQUES DES INSTALLATIONS PRESENTES

Les installations présentes sur le cantre de #ri sont constituées d'une ligne de trf ef une presse a balle {200 kw). Laligne
de tri comporte

= uncrible (20 KW} ;

— une cabine (100 kW) ;

—  un convoyeur {20 KWA).

Les locaux ne disposant pas de zone de recharge d'sccumulateurs. A 'excepticn des bureaux ot de la cahine de tri, les
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locaux ne sont pas chauffés.

ARTICLE8.73.  AGREMENT

En application de artice R.543-71 du Cede de Penvironnement, ta présente autorisation vaut agrément de 'exploitant
pour la récupération des déchets d'emballsga dont les détentsurs ne sont pas les ménages.

L'expioltant tient & la disposifion de Finspection des installations clagsées tautes informations sur les déchels demballage
qu'l détlert. Ces infomations précisent notemment Ia nature ot les quantités des dachsts d'emballage et, pour les déchet:
gui ent &4 remis & des fiers, les dates corespondantes, iidentité de ces derniers ainsi que les termes du contrat passé
conformément a Farticle R.543-70 du Code de Penvironnement, :

ARTICLE 8.7 4. CONSIGNES

Les consignes d'expioitation de Pansemble des installations dolvent comporter explicikement Ia liste détailiée des contrdles
& effectuer en marche normale el & la sulte d'un arét pour travaux de modification ou dentratien de fagon & parantir, en
toutes circonstances, le respect des dispositicns du présent arr&te.

ARTICLES.75.  ACCES AU SITEET EXPLOITATION -
L'accés au centre de tri 05t commun & celui du centre de stockage des déchets.

L;exploitaﬁcn doit 88 faire sous la surveillance d'une personne nommément désignée par lexploitant. L'snsemble du
persannel intervenant sur le site doit aveir regu une formation sur la nature des déchets trigs dans Pétablissement.

Les hsures de fonctionnement du slte {dont les réceptions et expéditions) sont de 7 heures 2 18 heures sauf wesk-end of
jours fériés.

Avant réceptian d'un déchet, un accord commerdial devra préalablement définir le type de déchets fivrés.

ART]CLE 8.7.6. PRODUITS REFUSES SUR LE CENTRE DE TRI

Les produits interdits sont notamment les : .

- ordures ménagéres de foutes origines, (3 Texception de celles, non fermentsscibles prevenant de la collecte
sélective)

- déchets verts en général, )
déchets liquides, pateux ou pulvérulents méme en récipients clos et étanches,

- matigres ou déchets explosifs, radicactits, toxiques et leurs embaliages, inflammabies, nan pelletables, pulvériients
non condiionnés, contamings,

—  déchets contenant de Famiante,

- déchets ou malidres contenant des huiles PCB ou PCT,

- cendres de toute provenance,

- dechets organigLies,

- déchets contaminés provenant des hépitaw ou cliniques, et les déchets d'abattolrs,

-  déchets fermentescibles et/ou putrescibles, i

= déchets ou matiéres dont la température serait susceptibla dinduire un risgue quelconque (incendie, _..),

- déchets Industriels spéciaux.

ARTICLE 8.7.7. PRODUITS ACCEPTES SUR LE CENTRE DE TR

Les produits autorisés sont las :
déchets industriels en mélange
- lebais .
-~ monomatsriaux : papiers, cartons, plastiques
~  multimatériaux prevenant de collectes sélectives de déchets ménagers.

Les produits admis ont principalement pour ofgine ls région Hauta-l_\lormandl'e.

ARTICLE 87,8, STOCKAGES

Le stockage des déchets et des produts triés, transitant dans Mnstallation, doit s'effectuer dans des condilions limitant les
risques de pollution (prévention des envols en particulier). Les éléments légers qui se seront dispersés dans st hars de
létablissement doivent &lre régulisrement ramasses.

Les aires de récaption des déchets et les gires de stockage des produits triés et des refus issus du tri doivent Atre
nettement délimitées, séparées et clalrement signalées. Leur dimensionnement est adapté aux conditions d'appart st
d'évacuation de fagon A éviter iout dépdt, méme temporaire en dehors de ces sires.



Les locaux et les équipaments doivent &tre maintenus propres et raguliérement netioyds, notamment les voies de
circulation pour évilter les amas de poussigres. Le matérlel de nettoyage dolt &tre adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres et présenter les garanties corespondantes.

Les voies de circulation doivent éire dégagées de tout objet susceptible de ganer la circulation.

ARTICLE 8.7.9. ENLEVEMENT DES DECHETS - REGISTRE DE SORTIE
L'enlévement des déchets s'efiectue sous Je confréle de Fopérateur du site.

Chaque soriie de déchets fait rdbjal d'un enregletrement précisant notamment Iz date, le noni et Padresse de Fékminateur
destinataire, les modslités de transport, Tidentiié du transporteur, la nafure ef la quantité du chargement ainsi que le
numeéno d'inmsticmglim du véhicule. -

Ce registre est tenu & |a disposition de ['Inspech:uﬁ des Installations Clagsées.

ARTICLE 8.7.10. DECHETS PRODUITS PAR LES INSTALLATIONS
Les déchets non recyclables résuitard du &ri sont déposés dans ke centre de stockage dee déchets...

A lissue du in, les produits recyclables doivent &tre traltés dans des msﬁlhﬁom autorisées ou déclaréar 3 cet effel, ce
gue 'exploitant doit Bire en mesure de justifiar. ts sont collactés aussi scuvent que nécessaire.

ARTICLE 8.7.11. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES ET ILOTAGE DES STOCKAGES

Les installations du cenfre de b élant situées A Mntérisur d'un batiment, la foiture de ce dernier doit &ire réalisée en
éléments incombusiibies. Elle doit comporter su moins aur 2 % de sa surface des &léments permettant, en cas dincandie,
'Evacuation des fumées (par exemple, matériaux légers fusibies sous Veffet de [a chaleyr). Sont obligstoirement iniégras
dans ces ééments des exulcires de fumée et de chaleur 4 commands automatique et manuelle dont la surface est au
moins égale 4 0,5 % de la surface tolak de la toiturs. La commande manuelle des axutvires de fumée doit &tre facilement
aceessible depuis les issues de secours.

Les aires de néception dos déchets et les aires de stockage des produits tiés st des refus doivent 8ire nsttement
délimitées, séparées st clairement signalées.

Leur dimensionnement est adapté aux conditions d'apport et d'éwvacuation de fagon & éviter tout dépdt, méme temporaire,
en dehars de ces aires.

ARTICLE 8.7.12." MOYENS NECESSAIRES POUR LUTTER CONTRE UN SINISTRE

Le centre de tri doit disposer des moyens notamment en débit d’eau d'incendie péur lutter efficacement contra un incendia
€t répondre aux risques & couwiir. Les moyens de Jutte contre lincendie, conformes auwx normes en viguewr, comportent au
minlmum ; ' '

= Un réseau de déiection incendie dans.la zone de déchargement et la hall de ti composée d'au moins 2 types
différents de dispositif de délection (optiqtie, thermigue, gaz, ..) ;

— des extinctews répartis A I'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et dans les Jimmx présentanl un reque
spécifique, 4 proximité des dégagements, bien visibles et facllement accessibles. Un minimum de 20 extineteurs ast
placé dans [a hall de tri. Les agents d'extinction doivent &ire appropilés aux risques & combattre et compatibles avee
les produits stockeés ; .

~  Un minimum de 6 robinets dincendie armés sont placés dans Ta hall de . lls sont disposés de telle sorte qu'un foyer
pulsse etre attaque simultanément par 2 kances en directions opposées. lis sant protégés du gel;

— un poteau dincendie placé & proximité du centra de ti et de la plate forme de stockage de bois. Ce poteau est
eapakle de fournir un débit minimum de 60 m3th ; _

—  Un.bassin placé & proximité ds la hall, d'un minimum de 550 m3 d'eau maintenu & un niveau constant et pré-squips
pour le pompage de =son eau par les services d'intervention.

ARTICLE 8.7.13. ALARME ET EVACUATION DES PERSONNES

L'exploitant dote Métabiiszement d'un systéme d'alarme sonore fixe distinct des autres signaux sonores utillsés dans
I'établissement, audidie de tout point du batiment pendant le temps nécessairs & I'évacuation. Le choix du matérel
d'alanmne est kaissé a Mnitiative du chef d'établissement, :

Les cheminements d"évacuation du personne! sont matérialisés et maintenus constamment dégagés.

L'exploltant prend toute disposition afin de permetire Pouverture des portes d&vacuation dans ke sens de Ia sortia par une
manceuvre simpls. Toute porte verroulliée doit 8ire manceuvrable de lintérieur sans dlé,

Il est en permanence veillé & ce que les dégagements (sorties, sorties de secours, cireulation horizantale et verticale. ,.)

O




solent mainteruses libres en permanence afin de permettre une évacuation slre et rapide du personnel.

ARTICLE 8.7.14, . - AFFICHAGE

Sort affichés bien en évidence surie site, dans cheque local ou dégagement desservant un groupe de locaux »

~  lalists &t Pemplacement des matériels dextinction et de secours ef Ie personnel chargé de sa mise en ceLvre,

- les personnes désignées pour diriger I évacuation des cccupants,

- les moyens d'alerie et les personnes chargées de cette tiche,

— Fadresse et le numérc d'appel téléphonique des sapaurs-pompiers (18),

- les interdictions de fumer et de pénétrer avec une flamme nue dans les parties présentant des rsques perticuliers
d'incendie,

— les consignes de séourits.

CHAPITRE 88 BROYAGE DE BOIS

ARTICLE 8.8.1. INSTALLATIONS CONCERNEES
La plateforme de stockage et broyage du bols est constituée :

d'une aire de contrale, de stockage et de broyage des déchets entrants,
dfune gire de mise en andain et de stackage des déchets broyés.

Les voiries de clrculation, ies amires d'attente et de manutention des déchats sont dimensicnnées, constituées et
aménagées en foncion du gabarit, du nombre et dy tonnage des véhicules amenés 3 y circuler ou 3 y travalller, ainsi que
des moyens de secours gonlre lMncendia susceptibles d'y intervenir. A ce titre, fe tamain sur lequel sont réparties les
déchets de bois entrants et broyés sera quadrillé par des voies de circulation d'une largeur d’au mioing 5 matres entre les
groupes de pilss de déchets de bois garantissant un accas facile en cas dincendie.

ARTICLE 8.8.2. GESTION DES DECHETS
La hauteur des piles de (déchets de bois ains| que celle des andzins aprés broyage ne devra pas dépasser trois métres,

Les dachets de bols aprés broyage devront fzire Tobjet d'un défarraillage. Les metaur collectés devrant Atre valorisds.
ARTICLE 8.8.3. GESTION DES EAUX
Las ezux pluviales recuaillies au niveau de la plateforme sont collecties et traitéss par le réseau d'eaux pluviales,

ARTICLE 8.8.4. DECHETS ADMISSIBLES

Les déchets admissibles pour cetle activité sont -

- les déchets de bois ainsi que les boig d'embaliage ;

- les déchels de bois cormespondant aux bals da récupératlon, de démoliticn &f de chantlers, ces bois doivent &tra
dépourvus de Femailies (contreplaqué, panneaux de particules, manche d'outils, pannesux mélaminés, meubles sans
ferrailles...).

Les bois traités a cosur (raverses SNCF, potsaux EDF at elécommumication..) par des matériauwx toxiques sont des

déchets dangereux interdits sur e sie,

ARTICLE 8.8.5. REGISTRE
L'exploitant doit toujours &tre en mesure de justifier a nature, Forigine et la quantité des déchels de bois qu'il regolt.

A cette fin, il tient & jour un regisire des entrées oit serant consignés ;
- lorigine et s nature des déchets,

= le nom du transparteur,

- le poids, ou 3 défaut, le volume des déchets,
- la daie &t Theurs de réception,

Un registre des sorfies est 4galement tenu 3 jour:
' narture du déchet sortant,

le nom du transporteur,

le poids, ou & défaut, le volume des déchets,
lidentité du destinstaire final,

la dats et Fheure de la sortle,




ARTICLE 8.8.6. ENVOLS

Llinstallation doit étre congue de fagon qu'll ne se produlss aucun envol de dachats. A ca thrs, linstallation de broyage de
bols doit &re munie, en cas-de besoin, de dispositifs permettant de collecter, canaliser ou de rabatire sutant que possibie
les dmissions des poussigres. Les stockages de déchels de bois broyés doivent éire protégés des vents en mettant en
place des-gécrans, chaque fols que néceseairs, et 8tre au besoin stabilisés pour éviter les Bmissions &t les envols de

poussiéres (paches, filels, brumisation,....). Les opérations de.manipulation de- décheta de bols doivant étre néalisées afin,

de réduire au-maximum les émissions de poussidres. En tout &2t de cause, il est procédé au ramassage régulier des
dlémenis Iégers qui auralent $té dispersés par le vent.
En cas de vent fort, Factivité sera amétée,




TITRE® - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de mattrizer les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur lenvirnnement, Fexploitant définit et met
81 Cceuvre 'sous sa respensabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programms
d'autosurveillance. L'exploitant adapte et aclualise la natrs et la fréquence de catte surveillance pour tenir compte das
&vclutions de-ses installations, de lsurs performances par rapport ainc obligafions réglementaires, et de leurs effets sur

l'environnement L'explcitant décrit dans un decument tenu 4 (3 disposition de linspection des instafations classées les-

modalités de mesures et de mise en ceuvre de son progremme de surveilance, y compris les modalités de transmission &
Tinspection des installations classées,

Les articles sulvants définissent fe sontenu minimum de ce pragramme en terma de natire de mesure, de paramétras ef

de fréquence pour les différentes &missions et pour [a surveillance des effets sur lenvircnnement, ainel que ds fréquence
de transmission des données o autosurveiliance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.21, AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Les mesures portert sur leg rejets de a torchére et du systéme de valorisstion du blogaz. Les paramétres 3 contréler
annuellement, pendant les péricdes d'exploitation et de suivi, sont les suivants

€0,

SOx en dquivalent SO,

NOx en équivalent NO,

cCOV

ICO

HC!

HE

HzS

Une mesure pour les paramétres poussiéres et dioxines-furannes est réalisée sous un délzi de & mois & compter de la
notfication du présent amats.

Far aflleurs le fonctionnement du dispositif de captage et d’simination dy hicgaz fait Fobjet dune surveillanca stricts,
L'eficacité du systéme drextraction des gaz fail notamment Fobjet de vérifications répuiiéres, lesquelles sont consignées :
&zl des collectsurs, des sondes st des organes de raccordement (fonclionnemsnt des vannes, stanchéits, ...}, pentas deg
résealx (prévention de la formation da poches de condensats).

La premier contrdle de linstaliation de valorisation du biogaz est effectud au plus tard dans le mais qui suit iz mise an
service de cetle installation,

En cutre, 'exploitant pracéde 4 des analyses de la composiilon du biogaz eapté, trimestrieltement pendant la période
d"axploitation, semastriellement pendant ia période ds suivi, sur les parametres suivands
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ARTICLE9.2.2: AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Les paraméires visés ci-dessous dolvent &tre mesurés suivant la fréquence minimale mentionnde. Les résultats de ces

contriies sont archivés sur un support prévu & cet effet.

& TEADK TR

L

e ] e e e M

Hydrocarbures totaux

Azate global (NGL) -

PH (contiru)

Débit {continu)

Réaistlvité (continu)

Damande hinchimiqua en oxygéne (DBGa)

Demande Chimigue en Oxygéne (DCO)

Carbone organique total (COT)

pré&taux totaux : Zn + Cu + Ni + Al + Fe + Cr+ Cd + Pb + Sn + Mn + Mg

e

Cd

Pb

Hy

Bs

CN libres:
Hydrocarbures totaux

indice Phénols

HAP

AOX

Fhosphore total
Fluor et composés {en F)
Azote global (NGL)

MEST

ARTICLE 9.2.3. _ BILAN HYDRIQUE

Lexploitant tient & Jour un regisire sur lequel l reporte les éléments nécessaires au caleul du bllan hydrique de installation
(pluviométrie, température, ensolelllement, humidite relaiive de Fair, direction et force des vents, relevé de Ia hauteur d'esu
dans les puits, quantités d'effluents rejetés le cas échéant, volumes de fixiviats réinjeciés dans Je massif de déchets ).

Les donnees météorologiques nécessaires, 3 défaut dinstrumentation sur site, doivent étre recherchées auprés de la
station météorologique la plus prache du site et reportées sur le registre. .
Au mois une fels par an lexploitant procéde 4 un bilan hydrique, Son suivi deit contribuer 4 Ja gestion des flux polluants
potentisllement issus de lMnslaliation et A réviser, si nécessairs, les eménagements du site. Ce doctiment est communiqué
& l'inspection des inatallations classées accompagné Fune analyse des donnéss. ’




ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

L'e:q:ldltant se conforme aux dispositions de Farraté ministériel dy 31 jahvier 2008 relefif & la déclaration annuelie des
émissions polluantes at des dschets. :

ARTICLE 9.2.5, - AUTQ SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique est-eflectuge tous les 3 ans durant [a période d'exploitation, par un organisme ou
une personna qualifié dont le cholx sera communigus preéalablement & Finspection des installations classées.

ARTICLE 9.2.6. AUTQ SUWHLMNCE DES EFFETS SUR L'ENVIRONNEMENT

L'autosurveillance des effets sur I'environnement consiste en une surveiliance des eaux souteraines. Cellegi s'opére au
rmoyen d'au moins 4 piézoméires. Les piézomitres sant géo réfbrancés (coordonnées Lambert et cote NGF). Les téies de
puits sont protégées par des couvercles cadenassss, Les pididvaments d'échantilions ont lieu le méme Jour dans tous les

piszomatras, et s’accumpagnsnl d'un relevé piszométrique et q‘una analyse des paramétres suivants -

eH

Potentiel d'axydo-réduction
Conductivité/Résistivits

Carbone organique total (COT)
[Demande Chimique en Oxygéne (DGO)
"[Demande biochimique sn oxygéne (DBO)
Azote giobal (NGL)

‘Phosphaore fotal

Fluor et composés (en F)

Métaux tatawn : Zn + Cu + Ni + Al + Fe + Cr+ Cd + Pb + Sn + Mp + Hg

Cré* '

Cd

P

Hg

Mn -

AS .

ICN ibres

Hydrocarbures totaux

Indice Phénols

Anaiyse bactériologique : coliformes fécaux, califormes totaux, salmonalles, ete.
Ammoniam (NH4)

Nitrites of nitrates

Sulfates

Orthophosphates
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cCOT
Poentisl doxydo-réduction
Conductivité/Résistivitd




CHAPITRE 9.3  SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1, ACTIONS CORRECTIVES

L exploitant suit les résultats des mesures qu'it réalise en application du chagitre 9.2, notamiment celles de son programme
d'autosurveillance, les analysa et les interpréfe. Il prend le cas dchéant les actions comectives- appropriéeg loreque des
résultais font présager des risques ou inconvénients pour Yenvironnement ou.d'écart par rapport au respect des valsurs

réglementaires relatives aux émissions de ses installations cu de leurs effets sur Penvironnament,
ARTICLE 9.2.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANGE

Sans préjudics des dispositions de I'arficle R512-68 du code de I'environnement, 'exploitant &tablit chaque semestre un

rapport de synthése relatif aux résuliats des meswres s analyses imposées au chapitra 8.2 Ce rapport traite au minimum

de I'mterprétation des résultats de la période considdrée {en particulier causs et ampleur des écarts), des modifications
éventtielles du programme drautosurvelliance et des actions comectives mises en csuvre ou prévues ains! que de leur
efficaciié. I comprend ; ’

une synthéses des admissions de déchets : quantité admiss; refus d'admissicn effectués, mefifs des rafus : '

- les causes des dépassements des normes el autres valeurs limites établies par le présent armdté accompagnées des
prapositions de mesures correctives envisagées ;

le bitan des fixiviats pompés dans les casiars et alvéoles (volume) ;
- lerésultais des analyeses des lidviats et évolutions constatées
- le volume de biogdz collects et fraité ;

- la synthése de Pautosurveillance des miets des eaux de rulssellement {volume rejetd, nombre de dépassements,
valeur maximale relevée) ;

- la synthése des mesures de contrdile des esux souwtenaines.
Il est adressé & Minspection des installations daseées avant la fin du second mois sulvant le semestre consicérg.

Avant le 31 mars de chaque année ot jusqu’en 2015, il est adressé a Finspection des Installations classées un bilan di flux
d'émission de H2S (fiux pour le biogaz traité & parilr des débils et de 1z concentration de rejet mesures et flux pour le
hiagax diffus 4 pariir de Peslimation du taux de fulte et de la concentration annuelie de bicgaz du réseau mesurée). Ce flux
est comparé aux valeurs aiteignant un indice de risque sanliaire scoeptable. Dans le tas of lndice de risque est
supérfeur & 1 pour les populations exposées, Fexploitant devra propeser des mesures compensatoires pour réduire les
émisslons da H2S, :

ARTICLE9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultzls des mesures réalisées en application de Particle 8.2.5 sont transmis A l'lnspecﬁn'n des installations classées
dans le maois qui suit lear réception avec les commentaires et propoesitions éventuelles daméfioration.

CHAPITRE 9.4 RECHERCHE DE SUBSTANCES DANGEREUSES

Les arficles du présent chapiire vise 2 fixer les modalités de surveillance provisoire des rejets de substancas dangereuses
dans Feau afin ¢ améliorer [a connalssance qualitative ef quantitative des rejets de cas substances.

ARTICLES4.1. . PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES AUX OPERATIONS DE
PRELEVEMENTS ET D’ANALYSES

Les prélévements et anslyses réalisés sn appfication du présent amété doivent respecter les dispositions de Fannaxe 7 du
présent armts.

Pour Panalyse des substances, l'exploitant doit falre appe! @ un laboratoire d'analyse accrédité selon la nerme NF EN
ISO/CET 17025 pour I matrice & Eaux Résiduaires», pour chague substance 2 analyser,

L'sxploftant doit &tre en pos;seasion de Fansamble des pidces suivantes fournies par le [aboratoire qu'il aura choisi, avant
la début des opérations de prélévement st de meswures afin de s'assurer que ce prastataire remplit bien les dispositions de
Pannsexe 7 du présent arété ;

1. Jusilficatifs d'accréditations sur les opérations de préfévements (si disponible) et f'analyse de substances dans Ia
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matrice « eaux résidusires » comprenant a minima :
8. Numérg d'accréditation
b. Extrait de Pannexe technique sur les substances concemées

2. Liste da références en matidre d'opérations de prélevernents de substances dangereuses dans les rejels
industrials

3. Tableau des performances et d'assurance duamé précisart les limifes de quantification pour Fanalyse des
substances qu delvent &tre inféreures oy égales & celles de I'annexe 7.2 de l'annexe 7 du présant arrstéd
préfecteral complémentaire.

4.  Altestation du preststaire 'engageant 2 respecter les prescriptions figurant 4 rannexe 7 du présent arméte,
Les modéles des documents menfiornds aux points 3 ai 4 précédente sont repris en annexe 7 du présent arraté.

Dans le cas ot I'exploitant souheite réaliser lii-méme |e prélévement des échantifons, celul-ci dalt fournir & linspection
avant le début des opérations de prélévement et de mesures prévues 4 l'arlicle 3 du présent anétd, les procédurss qu'il
aura établies démontrant la fiabilité et Ja reproductibiitd de ses pratiques de prélévement et de mesure de déblt, Ces
procédures deivent intégrer les pointe détailés aux paragraphes 3,2 & 3.8 du document figurant en annexe 7 du présent

arité préfecioral et praciser les modalités de fragabilité de ces opérations.

ARTICLE 94.2, MISE EN (EUVRE DE LA SURVEILLANCE INITIALE -

L'exploitant met en ceuvre apras la mise en place de la station de fraitament Intema visé & l'article 4.3.5., @ programme de
surveillance au point de rejet des effluents industrisls de I'établissement dans les conditions sulvantes :

Nom durejet - Périodicits Durée de cheque
Prélévement
Rejst principal 1 mesure par mais 24 heures représantafives du
pendant 6 mois fenetivnnement de installation

Substances & recharcher sur les 6 mesuras

Les substances a rechercher figurent dans les deux premiéres eolonnes du tableau dl-aprés.

Substances du secteur Traiternent st stockage des déchete | Substancas prises en compie du fait d'une masse deay
sous-secteurs 3.2° déclassés {(secteurs 3.2)
onylghéncls Benzéne .
aphtaléne Cuivre et ses composds
Nickel et ses composés iuron
Octylphénols soprotiyon,
Arsenic entachiorophénol
Chrome iomb et ses composés
ZInc oludne
ributylphosphate .
exachlorocyclohexane {afpha isomeére)
reure ef ses composés
rbtylétain cation
ibutylétain catian
onobutylétain cation
richloroéthyléns

Les Iimites de quantiiication & stteindre par substance par les laboratoires (en pg/l) sont listées 3 Pannexe 7.2. de lannexs
7 du présent amdta, '

ARTICLE 9.4.3. RAPPORT DE SYNTHESE DE LA SURVEILLANCE INIT. 1ALE

L'explaitant deit foumir dans un délai maximal de 12 mois & compter de la mise en place de catle surveiliance un rapport
de synthase de la survaillance Initiale devant comprendre ;

3 Secteur 3.2. « Instaliation de stockage de déchets non dangeneux »

[ —



- Un tahleau récapitulatif des mesures sous une forme synthétique. Ce tableau comprend, pour chaque substance, 53
concerration et san flux, pour chacune des mesures réafisées: Le tableac comprend dgalemsnt les concentrations
minimale, maximaie et moyenne mesunées sur fes 6 &chantillons, ainsl que les flux minimal, maximal et moyes
talculés & partir des 6 campagnes de mesuwes et les limites de quantification pour chague mesure;

- L'ensemble des rapperis d'analyses réalisées en application du présent arrsié ;

= Dans le cas ol l'exploitant a réalisé lui-méme le prélévement des &chantillons, l’énsamble des éléments permettant
d'attester de la fragabilité de ces opérations da préidvement et de mesure de débif ;

Des commentaires et expiications sur les résultats obtenus et leurs éventuclics veriations, en évaluant les arlgines
possibles des substances rejetées, notamment au regard des activités industriclles exercées st des produits utilisés;

-  Des propesitions diment argumentées, le cas échéant, si Fexpioitant souhaite demander Pabandon da ls sirvedllance
pour cerlaines substances. L'sxploitant pourra notamment demdnder b -suppression -de la surveillance des
substances présentes dans le rejet des eaux industrielles qui répondront 4 au molns f'une des irois. conditions
sulvantes (I trofsiéme condition n'étant remplie que si les deux critérea 3.1 ef 3.2 qul la composent sont fous les deux
respecids) ;. | '

1. Nest dalrement étebll que ce sont les eaux ament qui sont responsables de [2 présence de la substance dans les
rejets de I'dtablissement ; : . . :

2. Toules les concentrations mesurées pour la substance sont strictement infédeures & 1a imite de quantification LQ
définie pour cette subslance A Fannexe 7.2 du document figurant en annaxa 7 du présent anméte

3. 3.1) Toutes Jes concentrations mestmées pour la substance sort inférieures 2 10*°NQE {nome de qualité
environnementale ou, en fattente de leur adoption en dit: frangals, 10 x NQEp, nonne de qualité
environnementale pravisolre fixée dans ka drculaire DE/DFPR du 7 mai 2007) ;
ET 3.2) Tous les flux joumaliers calculée pour la substance sont infériewrs & 10% du fiux journalier théorigue
admissible par le milieu récepteur (e flux journalier admissible diant caiculé & partir du produit du débit mensuel
détiage de fréquence quinquennale séche QMNAS st de la NQE ou NQEp conformément aux explications de
rafinéa précédent).

- Des propositions diment argumentées, le cas échéant, si Fexplotant souhaite adopter un rythme de mesures airtre
que timestriel pour 1a poursulle de la surveillance ;

- Le cas Echéant, les résullats de mesures de qualié des eaux d'slimentation sn précisant leur erigine (superficisils,
soutemaine ou adduction d’eau potable),

ARTICLE 9.4.4, REMONTEE D’INFORMATIONS SUR L'ETAT D'AVANCEMENT DE LA
SURVEILLANCE DES REJETS - DECLARATION DES DONNEES RELATIVES A LA
SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Les résultats des mesures du mois N sont saisis sur le site de 16k déclarstion duy ministére chargé de Fervironnement
prévu & cat sffet et sont iransmis mensusliement 2 inspection des installations classées par voie €lectronique avant la fin
du mois N+1. -

Dans Fattente de Ia possibiliié d'utifisation généralisée 2 Féchefle nationale de Poutil de télé déclarafion du minisiére ou si
Fexploitant n'ufifse pas la transmisslon Slectronique via le sits de télé déclaration memticnné 2 Palinéa précédent, 1l est
tenn:

«de fransmettre mensuellemant par écrit ou par voie electronique avant la fin du mois N+1 a Finspection des installaticns
classées un rapport de synthésa relatif aux résultats des mesures ot analysss du miois N ainsi que ks Bléments relatifs au
contexte de la mesure analyilqus des substances figurant en annexe 7 du présent arrété,

~de transmettre mansuellament & 'INERIS par le bigis du sfte httphsde. ineris i les éléments ralatifs su comtexte de la
mesure analytique des substances figurant en ennexe 7 du présent aréta.

ARTIGLE 84.5. UTILISATION D'HERBICIDES

Il est interdit d'utiliser des herbicides 2 base d'alachiore, d'atrazine diuron, d'iscpruton, de simazine ou de triflurakine pour
{raiter les espaces veris.
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ARTICLE 9.4.8. EMISSIONS DE CHLOROALCANES

[exploitant n'utilisa pas de chiomalkcanes, L'sxploftart est dans Fobligation d'informer I'inspection des Installations
classées de toute modification de cet éiat de fait. I devra alors, sous reserve d'étre auterisé, réaliser une déclaration
annuelle des émissions polluanies correspendantes (par ie biais d'un bilan matiére holammant).

CHAPITRE 9.5 BILAN ANNUEL D’ACTIVITE

Avant le 31 mars de chaque annés, l'exploitant adresse 2 linspéciion des Installations classdes un rapport dactivité
rortant sur Fensemble du-site ef comportant une synthésa des informations relatives 4 I'agmission des déchets, 2 ['élat
d'avahcament de 'expicitation et de Faménagement du site (bian annuel des opérations de rdaménagement effectubes et
programmées}, & 'exploitation du site, su sulvi des rejets et au suivi environnemental ainsi que plus généralement tout
éiément dinformation perdinant sur lFexploitation de l'instaliation de stockage dans M'année scoulés. '

Le rapport de Mexploitant est égalsment adressé a |a commission locale dinformation et de surveillancs.

CHAPITRE 9.6  BILAN DECENNAL

Iexploifant réslise et adresse au Préfet e bilan de fonctionnement prévu & arficle R51245 du code ds 'environnement.
Le premisr bilan est & foumnir dans un délal de 10 anx & compter dz la notification du présent arrdté,

Le bilan de fonctionnement porte sur 'ensembie des installtions du site et est conforme aux dispositions da Paméts
ministérie! dur 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctlonnement. [l tralte de fagon particadiéremant approfondie la comparaison
des parformances des installations par rapport & celies des meilleures techniques disponibles et Vanalyse technico-
economique des possibilités d'amélioration des conditiens d"sxploltation. -




TITRE 10 - INFORMATION DU PUBLIC

Conformément 4 Parficle L.124-1 du Code de Perwironnement, Pétzblissement est doté d'une Commission Locale
d'Information =t de Surveillance (CLIS). .

Le rapport annuel dactivité de I'exploitant ast agalement adressé & la Commission Locale d'Information et de Surveillance.

En application de Farticle R.125-2 du Code de Penvirannement, un dossier comprenant :

Une notice de présentation de linstallation avec indication des diverses catégories de déchets pour le traitement
desqusis cette installation a &t congue ; .

L'stude dimpact jointe & la demande dautorisation svec, éventusllement, ses mises & jour; _ )

Les reférenices des dédislons Indlviduelfes dont linstaliation a fait Pobjet en applicafion des disposilions
[6gisiatives des tifres ler et [V dulivee V du Code de PEnvironnement * . .

La nature, la quantité el la provenance des déchets fralés au cours de Pannée précédente ef, en cas de
changement notatle des modalités de fonctionnsment de Fingtailation, ceBes prévues pour Fannds en cowrs ;

La quantité et la composition mentionnéés dane Parraté d'autorisation, d'une part, ot réeliement constaiées,
dautre part, des gaz et des matidres rejetGes dans I'alr et dans l'eau ainsi gue, en cas de changemeni notsble
des modalités de fonctinnement de Finstallation, les évolutions prévisibles de fa nature de ces rejets pour
l'année en cours ; ) ] , ] .
Un rapport ‘'sur la description ¢t Jes causes des intidents ef des ecddsnts survenus a Foccasicn du
fonctionnement de I'installation, o T :

est mis & jour chequa année ; il en est adressé chague année un exemplélr"e au préfet du dépertement et au’ maire de Ja
commune sur s torritoire de laquells finstallation d'éliminztion des déchets est implantée




TITRE 11 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présert amrétd est socumis 2 un contentietn de pleine juridiction,

Il peut &tre déféréd & la juridiction administrative.:

1° Par Mexploltant dans un délai de deux mois & compter de la notification du présent arrété,

2° Par les Vers, personnes physiques ou morales, kes communes Intéressées ou lelrs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonclionnement de Vinstallation présente pour les Intéréts visés a larticle L 511-1,
dans un délai de quatre ans a campter de la publication ou de l'affichage di présent arats, ce dalaj &tant, le cas échéant,
prolongs jusqu'a fa fin d'une période de deux sanées sulvant la misa en aciivité de [instafation. .

Les tiers qui rfont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'oni élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée gue postérieurement & I'affichage ou & la publication de Fan&té autorisant Fouverture de cette installation ou
atiénuant les prescriptions primitives ne sortt pas recevables & défsrer ledit arrétd A 12 juridiction administrative.

e



ANNEXE 1

Fian représentant le périmaira d’ébignement de 200 matres







ANNEXE 2

Procédure d'accepiation préalabis
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1. Caraclériration de bass

La caractérsation de base esi & premidre élaps de la procédure dadmission : elle consiele & caractériser globalement le déchet
en rassemblant foutes les infoimations destinées & mmﬂrqu'lrempﬁthscﬁhémswraspandaﬁéfsnﬁeendémargapcur
déchets non dangereux. La caraciérisstion de base est exigde pour chaque type de déchets. S ne s'agit pas d'un déchet produt
dans le cadre dun méme processus, chaque Ial de déchets devra faire l'objet d'ume caractérisation de base.

a) Imformations & foumnir

4

source et arigine du déchet ;

infammations concemant le pracessus de production du déchst (description st caractéristiques des metieres premldres et des
praduis) ; : '

données concemant la composition du déchst et Son comportement 4 la fixiviation, le cas échéant ;
apparence du déchet (odeur, couleur, apparance physique) ;

cods du déchet conformément & Fannexe II de Farticle R.541-8 du Code de l'emvironnement :

au besoin, précaufions supplémentalres 4 prendre au hiveau de lnstaliation de stockage.

4

0 80 8 3

b) Essals 3 réairser:

Le contenu de [a caractérisation, Fampleur des essais raquie en laboretoire et les relations enire (a caractérisation de bass et b
vérification delaoanﬁmﬁtedépendentd:wpededémela. Il comvient cependant de régliser s test de potentis] polkant bass sur
ia Réplisation d'un essai de ldviation. Le test de bdviation & applicquer est Je test ds lixiviation nomalisé NF EN 12467-2, Lenalyza
des concentraions contenues dans ke lixiviat pore sur les métaux (As, Ba, Cr fotal, Cu, Hg, Mo, Ni, Pb, Sb, Se gt Zn), les
fluorures, findice phéncls, le carbone organique tolal sur luat ainel que sur lout autre paraméire refiétant las caractéristiques des
dechets en mallére de fixiviation, La sicité du déchet brut et sa fraction soluble scnt égalemeant évaluées.

Les esseis réalisés lors de la caraciérisation debas;_eddvenlbujmknhrelesessaism & la vérification de la corformits et,
&i nécessairs, un essal permetiant de connaiire la radioactivibd,

Les fests &t analysas relaﬂrsalammensaﬁmdéhasepeuuemare:éaﬁseapartepmducmdudémat, Fexploitant de
lnstaitation de stockage de déchats ou tout laboratoirs campéfent.

Il esi posslble de ne pas effectuer les essals comespondant & fa carachSrisation de base aprés accord de linspection des
instaliations classées dans les cas stfvants *

= toutes fes nformations nécessaives A la caractérisation de base sont déja connues et diment jusiifiées ;
= lo déchet fait partie dun type de déchets pour lequel Ia réalisation des essals présente dimportantes dificuités ou enfraineralt

un fsque pour la sant® des intervenants ou, (e cas echéant, pour leque! an ne dispose pas de procédure d'essai ni de critére
dadmission.

¢) Disposifions parficufidres :
Danz e cas de déchets réguliérement produits dans un m&me processus industriel, la caractérisation de base appongra des

indications sur by variabilts des difidrerts paramétnes carachirisiques des déchets, La productetr des déchets informe Fexploftant
du cantre de stockage de déchets des modifcalions significatives apporiées au procédé industiel 4 fonigine du déchet.

Si des déchets Issus dfun méme processus sont broduits dans des installations diférentes, une seule caraciérsation de base peut
éfre réalisée &f efle est accompagnée dune élude de variabillté entre les différents sites sur les paramétres de |a caractérisation de_

base montrant leur homogsnéite.

Ces disposiions relatives aux déchets régulldrement produite dans le cadre d'un méme pracédé industriel ne s'appliquent pas gux
déchels issts d'installations de regroupament ou de mélange de déchets.

d} Caractdrisation de base et vérification de la conformic -

La carackrisation de base est égafement 2 rencuveler lors de foute modificaton impertants de lg composition du déchet. Une telle
medlfication peut en particuller étre détectse durant la vérification de la conformita,

Les nisultats de la camctérisation de base sont conserves par lexpicitant de lnstallation de stockage et tenus & la dispasition de
finspection des nstallstions classées jusqu'a ce quiune nowvelle caraciensation soit effactuée ou Jusqu'a tols ans aprés famét de
ia mise en décharge du déchet '




2) Verification de la conformité

Quand un déchet a 616 jugé admissible & lissue d'uns carectbisstion de base, une vérification de [a corformité est réslisée au
phus tard un an aprés et est renouvelée une fois par an. Dans tous tes cas, Mexploifant veille & ce que la portée et Ia fbquence de
la vérification de la corfiormité soient conformes aux prescriptions de la caractérisafion de base,

La vérification de 2 conformibé vise & délerminer si le déchet est conforme atx résultats de |a caractésisation de base.

|es paramétres détermings comme pertinents lors de la caractérisation de base doivent en particulier faire 'objet de tests. H est
vérifis que le déchet satisfalt aune valeurs fimiles fx€es pour ces pamamédres perfinents.

Les seeais ulllisés pour la vérification de la conformité sont cholsis parmi coux itiisés pour [a caractérisation de base.

Les bests sf analyees ralatifs 4 a wérficalion de la conformit® sont réallssés dans les mémes conditions que cetx effectués pour la
caracigrisation da base.

Les dachets eempiés des obligations d'essai pour la caractérisation de base dans les conditions prévues au demier alinéa du 10
de iz présente annexe sont égelement exemptés des esseis de vérification de la conformité, lIs doivent néanmoins faire ['chjet
dlune vérification de leur corformits aves les informafions foumies lors de la carackrisetion de base.

Les résultate des essals sont conservés par fexploliant de linstallation de siockage et fenus 3 Ia disposition de finspection des
installations classées pendant une durée de trois ans aprds leur néalisation.




ANNEXE 3

Plan de princlpe de l'aménagement du casier 2
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ANNEXE 4
Liste des déchels acceptés




Déchets admissibles dans le centre de steckage (FIP: Fiche d'Information Préalable - CAP:

Certificat d'Acceptation Préalable).
lt}blz'. NOM DE LA CATEGORIE Procédure Obscrvationy
d'admizsion
‘ul DECHETS PROVENANT DE L'EXPLORATION ET DE L'EXPLOITATION DES MINES ET DES CARRIERES AINSI QUE Dl
FRAITEMENT PHYSIQUE ET CIIMIQUE DES MINERAUX
0103 ﬁchds provenant de a iransformation physique o chimigue des minéraux metalliferes ‘
1303 08 hets de pousnidres et de poudres non dangermm ou CAP
H) 104 déchets provenant de la ransformeation physique ot chimigte dos minéraus nan memlllj'éu-es
N 01 04 08 c!sde_mieruldﬂbrisdepdmmﬂanm - oo CAP
01 04 10 déchets de ponasidres ©f de poudres nen dangercax FIP ou CAP
01 04 11 215 do Ia iransfommation de I8 potasse et deg sels minéraux non dangercux CAP
01 04 12 "ﬂﬂ%ﬁﬁ%&%@s%ﬂxnmdmm CAF
104 13 | déchc‘lsmde]ammutdusgg' ¢ dez pierres non dangersux P ou CAF
10495 déchets non spéoifiés ailienrs ou CAP
01 05 boues de Drase el sutres dichets i fiwape :
01 05 04 boucs et autrey déchets de forages contenant da ean douce CAP
01 05 07 boues ef antres déchets de forege contenamt des sels de baryum noi) dangerenses CAP
1 05 08 bates et autreg déchets de contenant des chlorures non x CAR
01 Q5 99 non spécifide ailleur ' CAP
%2 bECHETY PROVENANT DI L'AGRICULYURE, DE 1.1 IORTICYLTURE, D& L'AQUACULTURE, DE LA SYLYICULTURE, I.)E‘
(_ LA CHASSE ET DE LA PECHE AINSI QUE DE LA PREPARATION EI' DE LA TRANSFORMATION DES ALIMENTS
02 01 déchats pravenant de Papriculture, de Ihorticuliure, de Faquacaliure, de 1a sytviculivre, de g chasse e do In piche
02 01 01 bhoues provenant du lavage ¢t du nettoyage . CAP
20103 de tissus vépdtanx FIP
D2 01 04 éohets de matires plastiques £4 I'omlusion des embaliages) . FIP
02 01 07 ets provenant de la syivicvime FIP
01 99 tdéchots non spécifiés illours _FIP 0a CAP
2 02 déchets provenant de Ia préparation ot de Ia transformetion de [a viande, dos Poisstms et autres aliments d'ariging animale
02 02 01 hauusprwenantdnlavagctdmumxgga CAP
Eoz 04 provenant du waitement in situ des cffuents caP
20299 Méchets non spéeifiés aillenss | P ou CAP
02 03 décheis provenant de [a préparation et de Ja transfbrmation des fiuits, des &':gmes, des céréales, des huilog alimentaires, du cacao, du café, du ihd

by e



et du tabac, de |a production de conserves, d b production de levaes et d'extraits de Jevures, de la préparation et ds a fermentation de milagses

02 63 01 boues provenaot du lavage, du neftoyage, de [épluchags, do lo centrifigation et de | CAP
fion

020304 idnes impropres 4 Ia consommation ou A Ia tramsformation Fip

02 (3 05 &5 provenant du tratterment in sitn des sffluetts CAPF

00,03 99 els non spéeifiés nilleurs JEIPM CAFP

02 04 hets de la transformation du sucrc

Tgmoz ongts de oalchum déclassé : HP

02 04 03 memvmmtdumhmmlmmmdﬁdﬂm CAP

02 04 99 éclrels non spéeifiés aillents E_I_l'nnml’

02 ¢5 féchets provenant de llindustrie des produits laitisrs

0205 02 bovres provenant du iraitenment in it des effloents CAFP

0205 99 déchets non spécifiés pillemna [FIP ou CAP

02 05 chets de bootangerie, pdtisserie, conliscric

niosm atidres impropres & Ia consomnmation ou & Ja transformation . FIp

02 06 03 provenant di iredement in it deg efffuenis CAP

[FIP o CAP

02 07 hets provenant de le production de boissons alcooligues et non aleopliques (saul calt, thé el cacan)
02 07 01 efs provenant du lavagz, du nettoyege ot de la réduction mécanique des mafidre ou CAP
ires
02 07 02 Liécheu de 13 distillation do Palcoot F ou CAP
02 07 03 échels de tmilements chimiques FIF ou CAP
idres i A la consenumation ou 4 ia fransformation FIP
provenant du tralternent in it des efflvents CAY
échets non spécifics millcors Iﬂ! ou CAP

ATE A PAPIER, DE PAPIER LT DE CARTUN

ECHETS PROVENANT DE LA TRANSFORMATION DU BOIS ET DE LA PRODUCTION DE PANNEAIX ET DE MEUBLES,.DE

Léchcts provenant de lg transformation du bois ct de 1a febwicalion de panncaunx et des meubles

03 01

03 01 01 ¥e
|03 6§ Q5 ciure de bois, copeanx, chutes, bois, pmneaux do particules ot placages non dangeren ¥1e
03 01 99 chets non spéeifiés aillews [FIP ou CAP
03 03 dchats provienant de Lo production et de 1a transformation de papicr, de carten &t de pite A papier

{03 03 01 hets d'écorce et de bois | iy

&)




ODE NOM DE A CATEGORTE Procidure Ohecrvations
U'admissfon
30302 Boues veries (orovenant de la ricpération de ligneur de ouisson) CAF
b3 03 03 boues de déven enant du re du papier CAF
03 03 07 pfts séparés mécaniguement provenant du broyage de déches de papier of de carton P
03 0308 déchets provensut du tri de papier et do cartom dostinds au recyclage FIP
03 03 09 de boues ’sidoaires de chaux CAP
03 10 fibrews, homsdeﬁbm.dc&metdemrﬁngspmvmant d'yme sépmﬁunjnroum
CRAqUe
03 03 11 ouesprmrenmdutraimmipiimdasemtmnsmndmgwwm CAP
0303 99 non n 8pécies ailleurs FIP ow CAP
DECHETS PROVENANT DES INDUSTRIES DU CUIR, DE LA POURRURE, EF DU TEXTILE
04 O1 jiéchets provenam de Mindustric dn. suir et de Ia fourrure
0401 06 boues, notamment provenant du traitement in sita des efftuents, conicnant dy chrome CAP
040107___pouss, potamment provemznt du traitemeat in slt des efflucnts, sang chrome cap
ko4 01 08 de cuir tanné Gefentas sur blw, dérayurcs, échantillonnagos, powssitres dd AP
00¢age), contenany du chrome '
04 01 09 schots provenant de Ihabillage <t des finitions FIP :
Pg 0199 'déahets  1ion spécifiés aillours _ IP pn CAP
64 02 chets do Iudusirie fextile
04 02 09 iaux composites (testile impre nstomare i3
iques iesues de produits naturels (par exemple, graisse, cire) __nw
Schets rovenant des finitions non dangereme FIF ou CAP

noz danperam: CAP
es provenant du traitement in sitn dos cifluenis non dangerenseg CAP
04 02 21 textiles non ouvrdes FIp
0L 2 22 fibres textilos arvnées FIP
04 02 59 Méchets non spicifiés ailleurs ou CAP
0s NECHETS PROVENANT DU RAFFINAGE DU PETROLE, DE LA PURIFICATION DU GAZ NATUREL ET DU TRAITEMEN1
PYROLYTIQUE DU CHARBON

05 0110

CAP
0501 13 cs du fraitey imentation des chanditses CAP




01 14 Héchets provenant des oolonnes de refroidissement FIp

05 01 99 hem noa spéeifiés aifteurs \l?_n' o CA®
05 06 déchets provenant du traitement pyrolytique du charbon

05 86 04 Nis provenant dzs colannes de refroidissement FIP
05 06 99 non spécifiés aﬁleum \F]lgl_l CAP

ECHETS DES PROCEDES DE LA CHIMIE MINERALE

G 03 échets provenant de b FFDU de sols of Jenrs solutions et doxvdes métalliques
05 03 14 Ldssulidas ot solutions non dangerenx CAP
06 03 16 es métalliqney non danpereux CAP
{06 03 99 non fiés ailleurs 1P gu CAP
06 03 houes provenant dn traitemant in silu dos efflnents
06 05 03 bones provenant du treiternent in gitu des ¢ffhzents non dengereuse CAP
06 06 jMéchets provenant de In FIDU de produits chimiques contenant du souffe, de ta chimis dit soufic of des procédés do désulfuration
06 06 03 échets contenant des sulfures non dangerenx CaApP
06 06 99 Kibcirets non spécitiss silleurs [FIF on CAP
06 05 léchets provenant de Ja FFDU des produils chimiques ennienant dn phosphore et de la chimic du phosphore
D609 02 . ics phosphariques : . CAP
06 09 04 chets de réactions basées sur Je calcium non dangercuses CAP
MQQ cheis non spécifiés aillenrs [FIP ou CAP
06 i1 tchets provenant de 1a fabricetion des pigments inorganigues ef des opacifiants
D611 01 ldéchets de réactions basdes sur ke éalciuri provenant da ka production de dioxyde da titane CAY
6 11 99 déchels non apéeifids ailloers Elr ou CAP
06 13 els des proctdés de a chimie mindrale non speeifics ailleurs
06 13 99 eunqnspén'tﬁésaillwrs L?l?lluCA'l‘
n7 DECHETS DES PROCEDES DE LA CHIMIE ORGANIQUE

01 échetz provenant de la fabrication, formulation, distributio: ct niilisation (FFDLU) de produity organiques de base
0701 12 tﬁpmmmduwmhdmdenmdmm CAP
D701 59 13 non spécifids ailleurs : [FIE s CAP
702 ts provenant de ta FFDU de matigres plastiques, caoutchouc et fibres synthétiques
07 0212 Lmesmmmtdummmmsimdmmmmmsﬁ : CAP
0702 13 chets plastiquas FIP




{

0Dk NOM DE VA CATEGORIE Provédure Obscrvations

_d'zdmission
070215 ldéchets provenant d'additify non dangerorex [F1P gu CAP
070217 ‘déﬁhdsabnwmdm_g_ﬂiimmauﬁmqueomﬁsésilambdqwmuzlﬁ o CAP
0702 99 déchets non spécifiés rilleurs oa CAF
07 03 1s provenant de ia FFDU de teintures of pigments organiques (sauf scotion 06 [
du traltement in sifu deg efffuents son dangereuses CAP
7 03 99 chef3 non spécifiés aillenrs om CAP
07 04 déchets provenant de {a FFDY de produits phytosanitaires organignes (seuf rubriques 02 01 02 et 02 04 09}, d'agents de protection du hois (sau*
ction 03 02) of d'autres biocides

Evouz provensnt du traitement in sitn des efffuente non dangerenses CAP

704 99 non spcifiés atllors ogu CAP
07 05 hets provenant de Ia FFDU des produits phermaceotiques
0705 12 UGS provenent du traitsment in situ des effluents non dangereuses CAP
07 05 14 ldéd:ets solides non dangereu kTP ou CaP |
7 05 99 chets non spécifis aillenrs FIF ou CAP
07 06 €cheds provenant de I8 FFDU des comps gras, savons, détergents, désinfectants et cosmétiques
07 06 12 OUcS provenant du braitement in gity des efffuents non dangereuses CAP
07 06 99 fdécheknmspéci_;ﬁe_e__aiﬂm lFEuuC_;A_.P

07 07 échets provenant de Ja FFDU de produtis chimigues issus de la chimic five et de produits chimiques non spécifiés aiticurs

D7 07 12 boummvmmmm[kmmhsﬂudeseﬂluentsmndan&w CAP

—07 0799 [déchets non spéciids aillours FIF ou CAP
o DECIIETS PROVENANT DE LA FABRICATION, DE LA FORMULATION, DE. LA DISTRIBUTION ET DX L'UTILISATION
rm ¥FDU) DE PRODUFTS B REVETEMENT (PEINTURES, YERNIS LET EMAUX Vl'I‘Rlﬂl:“.S), MASTICS ET ENCRE
"TMPRESSION
D3 01 chets provenant de la FFDU ¢f du déeapree de peiniures ef vernis
g0l 12 z £ts de peintures ou vernis non dangereux

FIF ou CAP
0l 14 TLauesmm_;ndem' tures ou vernis non dangereuses CAP
CAP
CAP

05 0199 non spécifiés gillews FIP ou CAP

08 02 Baltets provenant de la FFDU d'awires produits de revetement {y compris des matériayx

céramiques)




Idéd‘iels de produits de revitement en pondre FIP ou CAP

B R
8 2

agqueuses contenant des pwbdrimx céramigpes

i

CAP
80299 chets non spécifiés aillours FIP ou CAP
083 03 kiéchets provenant de 1a FFDU d'encres dimpression
08 03 07 boues agueoses confenant de l'enre CAP
bs 03 13 et diencres autres ngn dangerescy CAP
D303 15 Luuas dencre suires oot dangercuscs CAP
03 03 99 @écheds non spécifiés aflleurs FIF on CAP
duits @étonehéine)
D8 04 10 chets de colles et mastics non dangeresry, FIP pu CAP
03 04 12 }:nues de colles et mastics auirey non dangereuses CAFP
D8 04 14 peuses contenant des oolles ef mestics non dangereusss CAP
19 ECIIETS PROYENANT DE L'INDUSTRIE PHOTOGRAPMIQUE
a9 41 chets de |'industrie photographique
0201 10 & Qe & A2 Ui oo sans piles FIP
01 99 décheis nom spéaifiés mlleurs FIF on CAF
ﬁ DECLY]S PROVENANT DE PROCEDES THERMIQULS | |
!I o0 chets provenand dt cenirales dlectriques ef mutyes instsllations de combustion (gauf chapitre 19)
oI m scories et cendres sovs chaudiére non danpereax CAP
1003 02 volantes de charbon CAFP
00103 vaolantes de tourbe de bois non traité CAF
h"—ﬁ chets solides de réactions basécs surlo caliom, ecvenant do s déilfrston dos gz d  CAP
1001 07 Lamderhcﬁmbﬂasmlacalcium provenant de 1a désulfliration des pax de fumds CAP
1001 15 gcories ef cendres sons chandiére provenant de la cofnoinération non dangerenx| CAP
1001 17 cndres volantes provenant de la colncinération non dengerenses CAF
1001 19 £chets provenant de I'épuration des gaz non daRREreux CAP
1001 21 provenant dn traitemeont & sitn des efffuents non dangevensos CAP
10 0L 23 cs aueuges provenant du nettioyage des chudiéres non dangercuges _CAP
100124 ahles provenant de lits Auidisds FIF on CAF

U

-



L

CODE NOM DE LA CATEGORIE . Procédure (¥bservationy
d'udmission_
100} 25 Mmpmwmdustodmgaetdehprépamﬁm des combusiibles des centrales 8 FIP ow CAP
arbon
1001 26 s provenant de I'c aﬁmduuudemﬁnidissm FIP
10 01 89 échets non spécifiés ailleurs FIP au CAP
1002 déchets provenant de Findustris du for et de Pacier
100201 bohets de tnitlers do hauts fourmenu: ot daclécies _cap
10 02 02 nfticrs qon traitée CAP
10 02 08 Lémm&spmmlkﬁpmﬁnndwmm&smdmux __CAP
1002 10 tores de [amingir CAP
100212 échels provenant do Mépuretion des ezux dn refroldissement non dangereux CAP
1002 i4 mmawﬁmﬁmwfmémnmdmg@n CAP
@2 15 boues et giteaun de filtration CAP
10 02 89 Echels non spéoifiss aillenrs FIP ou CAFP
1003 _ hets de 1a. pyrométallurgie de I'zhiminium
1003 02 efs anodes CAP
10 03 05 Echets d'alumine CAP
1003 16 £s non dangereuses CAP
1008 18 chets carbanés provenant de la fbrication des anodes non  dangereux CAP
krlﬂtﬂ 20 ousgidres de filtration des fivmées non dangereu cap
10 03 22 sﬁmﬂmﬁ&w@m&&mdchmggdcm}m@m_ CAP
100324 déchets salides provenant de Pépuration des famdes non dengereux CAP
1003 26 h)oucs of de Hltration de " ion des fumées nog dangereux CAP
10 03 28 iéchets it do [épuration des eaux de refioidissenent ron dengoran: CAP
10 03 30 provenant do traitement des seories saltes et du traitement des crasses noireg 1o CAP
-
1003 99 Liéchcts non spécifiés ailleurs FIP on CAP
1004 . 1Idéchets.' rovenant de ia pyrométailurgie du plomb
1004 10 deéchets de épuration des caux de refroidissement CAP
10 0499 Liéuhels non spécifiés ailleurs FIP ou CAP
1G'05 {S provenant de la prométaliuegic dy zine
L0 05 01 scaries provenant de la production primales et secondaire CAP




00504 fines ot poussidres CAF

10 05 ) cts provenset de Fépuration des eaux de refroidissement non danperenx CAR

10 0599 ghets non dilleurs FIF ou CAP

10 D6 _ chets provenant de la pyrométaliurgie du cuivre

1006 01 Lauriespmwmmdsla producticn primairs et secondaire CAP

100602 ragses et écumes provenant de Ia produstion primairs et secondaire CAP

1006 04 fines et poussidres CAP

1006 1D fichets provenant de J'épuration des eanx de refroidissement non danpersax CAP

1006 99 Liﬂlmtsmnspéﬂiﬁésaillm FIP au CAP

1007 déchets provensnt de la pyrométaljurgie de l'arpent, de 'or ef du platins

104701 zcories provenant de I production primmire et secondsire CAP

10407 02 {crasses et écumes provenant de le production primaire et secondaire CAFP.

100703 !déchds solides provenant de I'épuration des famees CAP

1007 04 autrss fines et poussitres CAP

1007 05 Lauesat@au de filtration proveoant de 1'€puration des fumdées CAP

1007 08 provenant de 1'épuration des caux de refroidisssment non dampercme CAP

100759 chets non spécifiés ailleus FIP gu CAP

1068 L&c}wts provenant de la pyromélallurgie dautrey méteax non ferreux

10 08 04 2 ¢ poussitres CAP

10 08 09 185 SCONT0E CAP

1008 13 chets carbonés provenant de b fabrieation des anodes non danpercix __CAP

1008 14 chets dimtodas CAP

10 03 16 sgiéreg de filtration des fmiées non dangereises C'Al'

1008 18 boacs ct pdfcaux de filiration provenant de Mépuration des finndos non dengerenx CAP

10 0% 20 Jtéchels provenant de Pépuration dey emrx de refroidissement non dangerenx CAP

10 03 29 non spéeifids ailleurs FIF au CAF

1009 piéchets de londerie da métanx femeux

100903 Haitiers do four de fonderie CAFP
JCODE MO DE LA CATHGONRIE Procédure Ohservations

_ J'sdmission

10 05 06 jpoyaux et moules de fonderis naymnt pas subi la coulée non dengereux CAP
20 09 08 & monies de fonderie ayent subi Ia coulde fion dangereyx cap




1008 10 Loussielmdeﬁlhﬁondcsﬁnmmnmdmeux CAP
1009 12 antres fines non dangereuses CAP

10 09 14 - de liants zuives non dangercw cap

non spéeifiés millens FIP ou CAP
chets de fonderie de métawx non Rerrem

10 10 03 Lnitimdefuurdcfoﬁdﬂie CAP

1G 10 06 umuleaio_ﬂmleﬂen’mmmbilacmdésm;nd_m_gem CAP
omds ¢t moulcs de fondexie ayant subi fa conlée nan dangcreux CAP

10 10 10 oussitrcs de filmtion des fumées non dangeraux CAP

10 10 14 chess de lianty non dangersux Car

10 10 99 Echets non spéeifics ailleurs FIP oa CAP
103t échets provenant dz Ja fubrication du vervs et dos produiis verriers

10113 Fir
1011 05 CAP
101119 CAP

CAP

1011 14 houes de polissage et de menlage du vome non dangerews CAP
1411 16 gchets solfdes provenant de 'épuration des fumées non dangereux CAT
101118 et dcﬁhﬁonpmmderégmmﬁnndmﬂméusmndangm CAP
101120 solides provenaqt du traiternant in sita des offfrents non dangercnx CAP

10 1199 &Mnmspﬁﬁ&ﬁ]m FIP ou CAP

tchets provenant de Ja fabriemion des praduits en cétamiqne, brigues, carrelape cf matériaux de constrction

1012 01 de prdparation avant cnisson FP
101203 nes et ponssidres CAP

Eos Loues et gAteaux do filtvation provonant de Mépration des fiméss CAP

1012 {6 les déclmesés CAP

10 1203 chetz de produits en céramique, brigues, earelage etmtérimxdemmtmctim(q:réﬁ FIP

cuisson)

1012 10 Lﬁm Solides provensnt do Fépuration des finnées non dangerere CAP

101212 dschets dc glagure non dangereux CAP

%012 13 provenant du traiterment ia sity des offlucnts CAP
01209 noh spéaifids aiffeurs FIP ou CAP

1013 déchets provenant de la Fabﬁn;uion de ciment chaux ot plétre ¢l darticles o produits dérives




10 13 04 ets de calcination et dhydratation de 1a chanx FIp
101305 fincs et ponssidnes nom dangerenses CAP
Mo1307 boues et pteanx de Gitration provenant de Fépuration des famées CAP
1013 10 Li&:hcis provenant de In fabrication d*amiante-ciment non dangenew FIP ou CAF
1013 11 Bchets provenant de la fabrication de meffrisux composiies 4 base de Sment n FYP ou CAP
angereirx
105313 solides provenant de 1'épurntion des fumées non dingeran CAP
10 13 14 ohets et boues de béton CAP
1013 99 hets non spéeiiaés ailleurs FIP ou CAP__|amires déchels de fabrication
11 LCHETS PROVENANT DU TRATTEMENT CIIIMIQUE DE SURFACE ET DU REVETEMENT DES METAUX UF AUTRES
ATERIAUX, ET DFE I'HYDPROMETALLURGIE DES METAUX NON FERRENX
Tt 01 Echety provenant de traitement chimique de surface ot du revbtement des métanx et sutres matérisux (par exemple, procédds de galvanisstion, do
revitemnant de zins, de décapage, de gravire, de phosphaiation, de dégralssape alcalin ot Favdisation)
h1o110  bouesst pitemx do fittration non damgeren CAP
110199 échets non spécifiés ailfeas . TP ou CAP
1] 32 €chets provenant des procédis Iydrométallurgiques des mélaux 2on ferreux ‘
11 02 63 1% provenant de la production d'anodes pour les procédés d'tlentrolyes aquese CAP
1102 06 éﬁmmdﬂmmmngiqmduwimnm_ CAP
1102 99 Echets non spécifiés aillenrs | IFIP on CAP
1105 3 provenant de ia galvanisation 4 chand
1105 01 fics CAP
11 05 02 cendres de zinc CAP
2105 99 fléchets non spéoifiés aillenrs {FIP ou CAP
COne N DELA CATRGORIE Prucédpre Observationy
d'admission
12 ECHETS PROVENANT DE LA MISE EN FORME LT DU TRAITEMENT PHYSIQUE E T MECANIQUE DE SURFACE DES‘
rl:lETAUX ET MATIERES PLASTIQUES
1201 !rleuhels provenant de Ia misc en forme cf du traitement mécaniquc of physigue de surface des métaux et matiires plastiques
12 01 02 ines et powssiirs de métaux ferreax CAP
12 01 04 &t poussidres de métaux pon ferrewx CAP
120t 05 de matiéres plastiques d6barbage et de tournage EIP
1201 13 échets de soudure -CAP

i




120115
1201 17

CAP

. CAP

12 Gt 21
12 01 99

15

on CAP

sahies de seblage oo de grenaillage |

on CAP

ETEMENTS I PROTECTION NON SPECIFIES AILLEURS

EMBALLACES ET BECHETS D'EMBALLAGES. ABSORBANTS, CINFFONS D'ESSUYAGE, MATERIALX FILTRANTS LT

bsorbants, matériaux flteants, chiffons dess &l vétoments de protection

ks 0203 ebsorbents, matériaswe filtrants, chiffons dessuynge et veements de protselion no#'liuuCAP
poroux '
i5 DECHETS NON DECRITS AILLEURS DANS LA LISTE
16 01 wEhicules hors d'usage de diftrents moyeng de transport (y compris machines (ous terrains) et ddchots provenant du démontage de wehicules hore

1601 99

1601 12 Elp

16 01 19 plastiuss 414

16 01 20 Vere FIP
CAP

échets non apéeifiés afllens on

1603 supés d¢ [abrication et produils non ulilisés
160304 Echets Porigine minérale non dangerem FIP qu CAP déchets indusiriels de process
identifiés of spécifiques

1603 06 Idédm_c@:gimmiquommm ou CAP

1607 déchets provenant du nettoyage de cuves of s de stackags et de transport (ssuf chapj

5 et 13)
60799 chets non spéeifids afllcurs FIP ou CAP déchets de netmynge de cilerne
routitse (roues, sels, poudres, .....)

1608 Catalysours sty
6 08 &3 Catalyscurs usés conenent des métmm ou &s de transition non spécifiés aiilems CAP

6 08 04 Catalyscurs nség de craguage oatalytique sur lit fiiids (smuf rubrigue 16 08 07) CAP

16 11 dichets de revitements de fours et réffactaires
psum fovitoments do fours of réfiactaires & base de cwbune provenant do prockdlsl  CAP

non dangersnx

revitements de fours et réfrantaires provenant de procédés métallurgiques 5:11 CAP

ents d¢ faos ef réfractaires provenant de pracédés nam métallurginues lmn, CAP




uisine ef de restanration ne provensnt pas divectement des xnins médicnux)

-

17 DECHETS DE CONSTRUCTION ET DE DEMOLITION

17 01 éton, briques, hifes et céramicnes

17 01 01 tm FIF

17 01 02 '@gﬁ F1P
(1701 03 Llilas et céramiques FI¥

17 01 07 Lmhﬂe béton, briques, tiles et o&rarnigues non dangorcux X

17 02 nis, verre ol matidres plastiques

170201 0ig FIF déchets de démelitian
17 02 02 petre ¥IP identifiés et spécifiques
17 02 03 Lmﬁems plasiignes ¥y

17 03 tlanges bitumineux, goudron et produfis goudrommés

1763 02 Bitomineus non destgerou FIP ou CAP

1705 ferres (¥ compris deébluis provenpnt de sites contamitéy), saillowx et boues de drapape

705 04 ot cailloux non dangereux [EIP on CAP

1705 06 CAP
{L7 05 08 allast de vois CAY

1708 Lmtérianx de comstriction & base de gvnse
170802  Materiaux de constrotion & base de gypse autres que cenx visés & L nubrique 17 08 01 FIP

1709 fusires déchels de constmction ef de démolition

1749 04 ds canstniction et de démolition ca mélmge nor dengereny. FIpr

8 ECHETS PROVENANT DES SOINS MEDICAUX OU VETERINAIRES ET/OU D LA RECHERCHE ASSOCIEE (sauf déchets de]

18 0] déchets provenant des maternitds, die dingnostic, du traitemeat ou de la prévention des maladies de 'homme
18 01 04 ts dont ka collecte ef Iéliminaticn ne font pas l'objet de prescriptions particati e
is-3-vis des risques d'infectior (par excraple vétements, pliines, draps, vérements jetables,
nges)
18 o2 échets provenant de la recherche, du diagnostic, du treitement ou de la prévention des matadles des animaux
18 02 03 Echets domt 1a collects et Télimination ne font pas l'objet de prescriptions particul FIP

vis des ragues dinfection

AT S e et e s e e



ONE NOM DE LA CATEGORIE Procfdure Observatians
d'gdminsiun
pg DECHETS PROVENANT DES INSTALLATIONS DE GESTION DES DECHETS, DES STATIONS D'EPURATION DES EAEX
USEES HORS SITE ET DE LA PREPARATION D'EAU DESTINGE A LA CONSOMMATION HUMAINE ET D'EAU A 1194
INDUSTRIEL
19 01 Héchets de Pincinértion ou de Ia pyrolyse de déchets
19 o1 02 de défermmillnge des mchefess Fip
190112 ichafers non dengerew CAP
1901 14 ceidres volantes non dangemeuses CAFP
1901 16 endmes sons cheudiare non d Bg CAF
1901 1% tchein do non CAP
1901 19 bles provenant do lits Muidisés CAP
19 01 99 et non spécifiés gilleurs  brocar
1902 éclets provenant des traftements physico-chimiques des déchets (notamment, déchromatation, décyanuration,, nemiralisation)
190203 dchets composés scnlement de dichots non danpereux CAP
902 05 ues provenant des trefiements physico-chimigques CAP
190299 cifiés aillemrs ou CAP
19 03 échels gtabilisds, sobdifics
CAP
CAP
194 Lléclwm ¥itrifiés ol décheis provenant de lg  vitrificalion
fchets vitrifids CAP
chets de composiage
190501 action non compostée des ddchers municipa et asgimilss FIP
190572 00 11on compostze des déchets animeux ¢t vépétam 13
19 05 03 post déolassé FIP
90599 Lieeh_et;mn spécifids ailleurs ¥ refos de compostage en mélangs |
19 06 L@m provenent du irailsment anaérobie des déchets
CAP
CAP
|FIP on CAP
19 08 échets provenant dinstallations do iraitement des caux usées non spécifiés aillears
hsoam s de dégill FIP




19 0R (2 déchets de dessablape CAP

ji9.08 05 provenant du traitament des exux ugées urbeines CAP

1908 12 boues provimant du tmitement biclogique des e usées industricllcs CAP

190814 boues provenant fautres traiterents dos cam isées industrielles CAP

1908 99 échets non spéeifids aillours CAP boues de curage de bassin de

rétention
1909 provenant de la préparetion d'eeu destinée 4 la consommation humaine ou Feau 3§
usape industrisl

19 00 01 solides de prentitre, filtration et de d2priltape FIP

19 03 02 beues de clarification de I'eau CAP

1909 03 boues de décarbonatation CAP

19 09 04 on Actif ugé IP ou CAP

19 09 05 résines échanpeuses d'5ong saturdes ou wsécs tm

19 09 06 polutions et boves provenant de la répénémtion des échanpeurs djors CAT

19 09 99 lrléuhets non spéciiéy atlleurs FIP ou CAP déchets de préparation d'saux

1910 déchets provenant du brovege de dévhets contenant des mélaux

191001 chets de for on d'acier ¥IP

19 10 62 de métmrx non femenx FIp

19 10h4 fraction 1épére des résidus de broyage et poussires CAP résidus de broyege (RB, RBA ou

RBE)

19 10 D6 fautres fractions CAP résidns de flottetions, bouss de
forro-siliium

{1211 gchets provenant de fa régdncradion de Ihuile

91106 E&mmdunﬂnnmtmﬁmduéﬂumhmdanma o
SI1% non spécifiés aflleurs Fli’onCAP

19 12 s provenant du teaitement mécanique des déchets (par exempls, tri, broyage, compeciage, granulation) non spécifiés silleurs

1912 01 Ipaplar ¢t carton Fir

19 12 02 o ferrenx ity

16 12 03 le ron ferrenx FIP rofus do iri

191204 ires plastiques et caoatchouc FIP bien identifids

19 12 05 fveire FIP of spécifiques

19 1207 bois autres FIP

19 1208 inérant {par exemple. sable, caillom) FIP




Kol ' NOM DE LA CATEGORIE Pepcédure Obgervationy
d'admiysion
191212 putres déchets provensnt du traitement mécankine des déchets FIFr refits da centre de iri OM ov DIB
ot oeélange, refits de décheiteric
1913 ‘ hets provenant ds fa démﬁm_ninatim dos sols et des eaux solfcrraines
191302 déchets solides provenant de la déconteminaticn des sols CAP
91304 bowtes provenant de la décontzmination des sols CAFP
19 13 06 boucs provenant de Ja décontzmination des e souterzaines CAP
20 DECHETS MUNICIPAUX (DECHETS MENAGERS BT DECHETS ASSIMILES PRUVENANT DES COMMERCES, DES
INDUSTRIES ET DES ADMINISTRATIONS), Y COMPRIS LES FRACTIONS COLLECTEES si‘.mln_?um_m
P_o 01 k’mﬂtiﬂns collectécs séparément (saul soction 15 01)
20 01 38 s aurives HP bois en mélange non valotigables
2061 39 plastiques FIp plastigues en mdlzngs non
valorisables
20 01 41 [dédm provenant du ramonags de cheminée FIP
b 01 09 fractions won spécifides aillcurs FIP ordores menagires aprés collects
séleclive, gravals, déchets
indusiricls non valorisables (aprés
tri chez Ic producteir)
20 (2 déchers de jurdins el de pares (y compria 1cs déchets de cimetidre)}
20 02, 01 chists biodégradables FIp
20 02 (2 €t pierres FIP
20 02 03 ’mm déchats non biodégradablcs FTP- déghets verts non compostables,
dechets d'cxhumation
20 03 Iautrs déchets municipaux
20 03 01 Lléchets municipanx en mélange FIP
20 03 02 chets de marchds FIp
20 03 03 ohets de pettoyape des rues FiP
20 03 06 éoheds provenant du nettoyage des &zouty FIp
FIF
FIP

e ———



ANNEXE §

Liste des déchets interdits




Décheata interdits sur le canira da stockage :

Les déchets suivants ne peuvent pas étre admis :

=

¢ T &

a.

déichets dangereux définis par 'artice R.541-8 du Code de Penvironnement ;
dedzelsd‘ammsnlmetasshﬂésérisqueshfecﬁeux;
déchets d'amiante 6 ; '

les substances chimiques non identifides etou nawvellas qui proviennent d'acfivits de racherche et de développament
ou d'enseignement et dont les effets sur homme stiou sur lenvirannement ne sont pas connus {par exemple, déchets
te aboratiires, efr) ;

déchets madicactifs, cest-d-dire foute substance qui confient un ou plusiewrs radionucléides dont lacthité ou g
conceniration ne peut &fre négligée du point de vue de la radioprotection ;

déchets contenant plus de 50 mg/kg de PCR :

dachets demballages visés par la sous-section 3 de la Section 5 - Emballages du Chapitre Il du fitre IV du e V de [
partie réglementaire du Code de I'environnement;

déchais qui, dans les conditions de mise en décharge, sant non refroidis, explosibles, comosits, comburants, faciement
inflammables ou inlammakbles, conformément aux définffions de F'articke R.547-8 du Code de I'smvironnement ;

déchets dangersux des ménagss collectss Séparément

déchets liquides (lout déchet soue fonme Fquide, notamment les eaux usées, mais & lexclusion des boues) ou dont la
siccité estinférioure & 30% ;

les prewmafiques usagés.
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1 INTRODUCTION

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées
pour la réalisation des opérations de. prélévements et d'analyses de substances dangereuses
dans Ueau. .

Ce document doit étre communiqué & U"exploitant comme cahier des charges a remplir par le
laboratoire qu'il cheisira. Ce document permet également a linspection de vérifier 3
réception du rappart de synthése de mesures les bonnes conditions de réalisation de celles-ci,

2 PRESCRIPTIONS GENERALES

Dans ["attente d’une prise en compte plus compléte de la mesure des substances dangereuses
dans les eaux résiduaires par 'arrété ministériel du 29 novembre 2006 portant modalités
d’agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le domaine de 'eau et des milieux
aguatiques au titre du code de Uenvironnement, le laboratoire d’analyse choisi devra
impérativement remplir les deux conditions suivantes :

- Etre accrédité selon la norme NE EN ISO/CEl 17025 pour la matrice « Eaux
Réstduaires», pour chaque substance & analyser. Afin de justifier de cette
accréditation; le laboratoire devra fournir & Pexploitant |’ensemble des documents
listés a l"annexe 5.5 avant le début des apérations de prélévement et de mesures afin
de justifier qu*il remplit bien les dispositions de la présente annexe. Les documents de
['annexe 5.5 sont téléchargeables sur le site http://rsde.ineris.fr.

- Respecter les limites de quantification listées & Uannexe 5.2 pour chacune des
substances.

Le prestataire ou 'exploitant pourra faire appel a de la sous-traitance cu réaliser lui-méme
les opérations de prélévements. Dans tous les cas il devra veiller au respect des prescriptions
relatives aux opérations de prélévements telles que décritas ci-aprés, en concertation étroite
avec le laboratoire réalisant les analyses.

La sous-traitance analytique est autorisée, Toutefois, en cas de sous-traitance, le laboratoire
désigné pour ces analyses devra respecter les méines critéres.de. compétences que le
prestataire c’est a dire remplir les deux conditions visées ay paragraphe 2 ci-dessus.

Le prestataire restera, en tout &tat de cause, le seul responsable de lexécution des
prestaticns et s'engagera A falre respecter par ses sous-traftants toutes (es obligations de
"annexe technique,

Lorsque les opérations de prélévement sont diligentées par le prestataire d’analyse, il est
seul responsable de la bonne exécution de I’ensemble de la chalne,

Lorsque les opérations de prélévements sont réalisées par ["exploftant lul-méme ou son sous-
traitant, l'exploitant est (e seul responsable de Pexécution des prestations de
prélévements et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse.

Le respect du présent cahier des charges et des exigences demandées pourTont étre
contrdlés par un organisme mandaté par les services de IEtat.

L’ensemble des données brutes devra étre conserveé par le laboratoire pendant au moins 3
ans.
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3  OPERATIONS DE PRELEVEMENT

Les apérations de prélévement et d’échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les
guides en vigueur, ce qui implique a ce jour le respect de ;

« [a norme NF EN ISO 5667-3 “Qualité de l"eau - Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
directrices pour la conservation et fa manipulation des &chantillans d’eau®

* le guide FD T 90-523-2 « Qualité de I’Eau - Guide de prélévement pour le suivi de .
qualité des eaux dans I'environnement - Prétévement d’eau résiduaire »

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-ajres en ce qui concerne
les conditions genérales de prélévement, la mesure de débit en continu, le. prélevement
continu sur 24 heures a température contrblée, U’échantillonnage et la réalisation de blancs
de prélévements,

3.1 OPERATEURS.DU PRELEVEMENT
Les opérations de prélévement peuvent étre réalisées sur le site par:

le prestataire d’anatyse ;
 le sous-traitant sélectionné par le prestataire d’analyse ;
» Uexploitant [ui-méme ou son sous traitant

Dans le cas olt c’est I'exploitant ou son sous traitant qui réalise le prélévement, il est
impératif qu'il dispose de’ procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses
pratiques de prelévement et de mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points
détaillés aux paragraphes 3.2 & 3.6 ci-aprés et démontrer que la tracabilité de ces opérations
est assurée.

3.2 CONDITIONS GENERALES DU PRELEVEMENT

* Le volume prélevé devra étre représentatif des flux de I'établissement et conforme avec
les quantités nécessaires pour réaliser les analyses sous accréditation.

o En cas d'intervention de Uexploitant ou d’un sous-traitant pour le prélévement, le
nombre, le volume unitaire, le flaconnage, la préservation éventuelle et Uidentification
des échantilions seront obligatoirement définis par le prestataire d’analyse et
communiqués au préleveur. Le laboratoire d’analyse fournira les flaconnages (prévoir
des flacons supplémentaires pour les blancs du systéme de prélévement).

= Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon
les prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances 3
analyser et/ou a la norme NF EN 150 5667-3'. Les échantillons acheminés au laboratoire
dans un flaconnage d'une autre provenance devront, &tre refusés par le laboratoire.

= Le prélévement doit &tre adressé afin d’étre réceptionné par le laboratoire d’analyse au
plus tard 24 heures aprés [a fin du prélévement, sous peine de refus par le laboratoire.

' La norme NFEN 150 5667-3 est un Guide de Bonne Pratique. Quand des différences existent entre la norme NF EN
150 5667-3 et la norme analytique spécifigue 3 la substance, ¢’est toujours les prescriptions de la norme
anelytique qui prévalent.
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3.3 MESURE DE DEBIT EN CONTINU

% Lamesure de débit 5’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant
les normes .en vigueur figurant dans le FDT-90-523-2 et les prescriptions.techniques des
constructeurs des systémes de mesure.

Y Afin de s'assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des

controles métrologiques périodiques devront étre effectuds par des organismes
accrédités, se traduisant par :

> Pour les systémes en écoulement A surface libre -

o un controle de la conformité de l'organe de mesure (seuil, canal jaugeur,
venturi, déversoir,..) vis-d-vis des prescriptions normatives et des
constructeurs,

o un contrile de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure
comparative réatisée 2 Uaide d’un autre débitmétre,

> Pour les systémes en écoulement en charge :

o un contrile de la conformité de l'installation vis-3-vis des precriptions
normatives et des constructeurs, '

© un contréle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée
sur site (autre débitmétre, jaugeage; ...) ou par une vérification effectude sur
un banc de mesure au sein d'un laboratoire accrédité.

% Le contréle métrologique aura lieu avant le démarrage de la premigre campagne de
mesures, ou a |'occasion de la premiére mesure, avant d’dtre renouvelé a un rythme
annuel.

3.4 PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE CONTROLEE

Ce type de prélévement nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un
échantillon pondéré en fonction du débit.

% Les matériels permettant la réalisation d’un prélevement automatisé en fonction du

débit ou du volume écoulé, sont :

» 5So0it des échantillonneurs monoflacons fixes ou portatifs, constituant un seul
échantillon moyen sur toute la période considérée, _

* Soit des échantillonneurs multiflacons Fixes ou portatifs, constituant plusieurs
echantillons (en général 4, 6, 12 ou 24) pendant la période considérée. Si ce type
d'échantillonneurs est mis en ceuvre, les échantillons devront &tre homogéndisés
pour constituer l"échantillon moyen avant transfert dans les flacons destinds &
{"analyse.

% Les échantillonneurs utilisés devront réfrigérer les échantillons pendant toute la
période considérde.

% Dans le cas ol il s’avérerait impossible d’effectuer un prélévement propartionnel au
débii de l'effluent, le préleveur pratiquera un prélévement asservi au temps, ou des
prélévements ponctuels si la nature des rejets le justifie {par exemple rejets homogenes
en batchs). Dans ce cas, le déhit et son évolution seront estimés par le préleveur en
fonction des renseignements collectés sur place {compteurs d'eay, bilan hydrique, etc).
Le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologle de prélevement mise
£0N CeUVIe,

©  Un contrdle métrologique de U"appareil de prélévement doit tre réalisé périodiquement
sur les points suivants (recommandations du guide FD T 90-523-2) :

¢ Justesse et répétabilité du volume prélevé (volume minimal : 50 ml, écart toléré
entre volume théorique et réel 5%)
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+ = Vitesse de dirculation de Ueffluent dans les tuyaux supérieire ou égale 2 0,5 m/s

% Un contrdle des matériaux et des organes de I'échantillonneur seront 3 réaliser (voir
blanc de systéme de prélévement)

% Le positionnement de la prise d*effluent devra respecter les points sujvants :

* Dans une zone turbulente ;

+ A mi-hauteur de la colonne d*eau ;

« A une distance suffisante des parofs pour éviter une contammination des échantillons
par les dépats ou les biofilms qui s’y développent.

3.5 ECHANTILLON

% La représentativité de ’échantillon est difficile & obtenir dans le cas du fractionnement
de certaines eaux résiduaires en rajson de leur forte hétéropénéité, de leur forte teneur
ent MES ou en matiéres flottantes. Un systéme d’homogénéisation pourra &tre utilisé dans
ces cas. It ne devra pas modifier [’échantillon.

% Le conditionnement des échantillons devra &tre réalisé dans des contenants conformes
aux méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances 3 analyser et/ou 3 la
norme NF EN [S0 5667-3'.

% Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte
maintenue a une température égale 3 5°C + 3°C, et étre accompli dans les 24 heures
qui suivent (a fin du prélévement, afin de garantir I"intégrité des échantitlons.

% La température de Uenceinte ou des échantillons sera contrdlée & Uarrivée au
laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif aux analyses.

3.6 BLANCS DE PRELEVEMENT
Blanc du systéme de préievement :

Le blanc de systéme de prélévement est destiné @ vérifier I’absence de contamination
liée aqux matéricux (flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entre
prélévements successifs. Il appartient au préieveur de mettre en ceuvre les dispositions
permettant de démontrer ’absence de contamination. La transmission des résultats
vaut validation et I'exploitant sera donc réputé émetteur de toutes les substances
retrouvées dans son rejet, aux teneurs correspondantes. N lui appartiendra donc de
contrdler cette absence de contamination avant transmission des résultats.

% Si un blanc du systdme de prélévement est réalisé, il est recommandé de suivre: les
prescriptions suivantes :

« il devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum, Il pourra étre
réalisé en laboratoire en faisant circuler de Ueau exempte de micropotluants dans le
systéme de prélévement. '

% Les critéres d’acceptation et de prise en compte du blanc seront les suivants :

» si valeur du blanc < LQ: ne pas soustraire les résultats du blanc du systéme de
prelevement des résultats de effluent

» si valeur du btanc > LQ et inférieure i incertitude de mesure attachée au résultat ;

ne pas soustraire les résultats du blanc du systéme de préldvement des résultats de
Ueffluent
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» i valeur dy blanc > Ulncertitude de mesure attachée au résultat : la présence d*une
contamination est avérée, le laboratoire devra refaire (e prélévement et Panalyse du
rejet considéré.

Blanc d’gtmosphére

% La réalisation d’un blanc d’atmosphére permet au laboratoire d’analyse de s’assurer de
la fiabilité des résultats obtenus concernant les composés volatils ou susceptibles d’étre
dispersés dans 1'air et pourra fournir des données explicatives a ’exploitant.

% Le blanc d'atmosphére peut Btre réalisé a la demande de ["exploitant en cas de
suspician de présence de substances volatiles (BTEX, €OV, Chlorgbenzéne, mercure...)
sur le site de prélévement.

% S'il est réalisé, il dait |'étre obligatoirement et systématiquement: :

¢ le jour du prélévement des effluents aqueux,

e sur une durée de 24 heures ou en tout état de cause, sur une durde de
prélévement du blanc d’atmosphére identique a la durée du prélévement de
Ueffluent aqueux. La méthodologie retenue est de laisser un flacon d’'eau exempte
de COV et de métaux exposé 3 l'air ambiant & Uendroit ol est réalisé le
prélévemnent 24h asservi au débit,

Les valeurs du blanc d’atmosphére seront mentionnées dans le rapport d’analyse
et en aucun cas soustraites des autres,

4 ANALYSES

% Toutes les procédures analytiques doivent &tre démarrées sf possible dans les 24h et
en tout état de cause 48 heures au plus tard aprés la fin du prélévement.

% Toutes les analyses dolvent rendre compte de la totalité de I'échantillon (effluent brut,
MES comprises) en respectant les dispositions relatives au traitement des MES reprises ci-
dessous, hormis paur les diphényléthers polybromés.

% Dans le cas des métaux, ’analyse demandée est une détermination de la concentration
en métal total contenu dans l'effluent (aucune filtration), obtenue apréds digestion de
[*échantillon selon les normes en vigueur :

¢+ Norme I50 15587-1 “Qualité de ['eau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans l'eau Partie 1 : digestion 2 l'eau régale” ou

¢ HNorme IS0 15587-2 “Qualité de l'eau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans l'eau Partie 2 : digestion 3 l'acide nftrique”..

Pour le mercure, {'étape de digestion compléte sans filtration préatabie est décrite dans
les normes anatytiques spécifiques 3 cet &lément.

% Dans le cas des alkylphénols, il est demandé de rechercher simultanément, les
nonylphénols, les octylphénols ainsi que les deux premiers homologues d'éthoxylates® de
nonylphénols (NP1OE et NP20E) et les deix premiers homologues d’éthoxylates?
d’octylphénols (OP10E et OP20E). La recherche des éthoxylates peut étre effectuée sans
surcodit conjointement & celle des nanylphénols et des octylphénols par L'utilisation du
projet de norme ISO/DIS 18857-2°.

2 Les éthoxylates de nonylphénols et d'octylphénols constituent & terme une source indirecte de
nenylphéncls et d'octylphénols dans I'environnement.

* ISO/DIS 18857-2 : Qualité de leau — Dosage d'alkylphénols sélectionnés- Partie 2 : Détermination des
alkylphénols, d'éthoxylates d'zlkylphénol et bisphénol A — Méthode pour échantillons non filtrés en
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$ Certains paramétres de suivi habituel de I"établissement, A savoir la DCO (Demande
Chimique en Oxygéne) ou COT (Carbone Organique Total) en fonction de larrété
préfectoral en vigueur, et les MES (Matiéres en Suspension) ssront analysés
~systématiquement dans chaque effluent selon les normes en vigneur (cf. rotes %, 5,% et 7)
afin de vérifier la représentativité de I’activité de [*établissement le jour de la mesure.

% Les performances analytiques a atteindre pour les eaux résiduaires sent indiquées en
ANNEXE 5.2. Elles sont issues de |'exploitation des limites de quantification transmises
par les prestataires d’analyses dans le cadre de ’action RSDE depuis 2025,

Prise en compte des MES

% Le laboratoire doit préciser et décrire de fagon détaillée les méthodes mises en ceuvre
en cas de concentration en MES > 50 mg/L.

% _Pour les paramétres visés & 'annexe 5.1 (3 Uexception de la DCO, du COT et des MES), il

est demandé:

* 5150 < MES < 250 mg/l : réaliser 3 extractions liquide/liquide successives au
minimum sur I"échantillon brut sans séparation.

* 51 MES > 250 mg/l: analyser séparément la phase aqueuse et [a phase
particulaire aprés filtration ou centrifugation de U"échantilton brut, sauf pour
les composés volatils pour lesquels le traitement de "échanviilion brut par
filration est &  proscrire. Les composés volatils ccrncemés  sont ¢
3,4 dichloroaniline, Epichlorhydrine, Tributyiphosphate, Acide shloroacétique,
Benzéne, Ethylbenzéme, Isopropyibenzéne, Toluéne, Xylénes (Somme o,m.p), 1,2,2
trichlorobenzéne, . 1,2,4 trichlorobenzéne, 1,3,5 trichlorobenzéne, Chisroberzene, 1,2
dichlorcbenzéne, 1,3 dichloroberzéne, 1,4 dichlcrobenzéne, 1 chloro 2 aitrobenzéne,
1 chlore 3 nitrobenzéne, 1 chloro 4 nitrobenzéne, 2 chloroteiudne, & hiorotoluéne, 4
chlorotoluéne, Nitrobenzéne, 2 nitrotoluéne, 1,2 dichlorodthcne. Chlorure de
méthyléne, Chioroforme, Tétrachlorure de carbone, chioropréne, 3 thdargpropéne, 1,1
dichloroéthane, 1,1 dichloreéthyléne, 1,2 dichloroéthyiéne, hexachlorodthene ,
1,1,.2,2 tétrachloroéthane, Tétrachloroéthyléne, 1,1,1 trichlcregthane, 1,1,2
trichloroéthane, Trichloroéthyléne, Chiorure - -de- vinyle, 2 chcroeniline,  3-
chioraaniline, 4 chloroaniline et 4 chioro 2 nitroaniline.

* La restitution pour chaque effluent chargé (MES > 250 mg/l ) sera la suivante
pour 'ensemble des substances de I’ANNEXE 5.1 : valeur en pe/l cbtenue dans
la phase aqueuse, valeur en pg/kg obtenue dans la phase particulaire et
valeur totale calculée en pg/.

L'analyse.des diphényléthers polybromés (PBDE) n’est pas demandée dans I"eau, et sera &
réaliser selon la norme [SO 22032 uniquement; sur les MES dés que leur conceniration est > a
50 mg/l. La quantité de MES & prélever pour "analyse devra permettre d’etteindre une LQ
équivalente dans 'eau de 0,05 pa/l pour chaque BDE.

utiisant l'extraction sur phase solide et chromatographie en phase gazeuse avsc cétection par
spacirométrie de masse aprés dérivatisation. Disponible auprés de I'AFNOR, commission T 1M et qui
sera publiée prioritairement en début 2009

*NF T 90-101 : Qualité de 'eau : Détermination de ta demende chimigue en oxygane (DCO)

5 NF EN 872 : Qualité de l'eau ; Dosage des maliéres en suspension Méthode par filtration sur filtre en Gtres de verre
& NF EN 1484 — Analyse des eaux : Lignes directrices pour le dosage du Carbone Organique Total et du Carbone
Organique Dissous

7 NF T 90-105-2 : Qualité de 'eau : Dosage des mallires en suspension Méthade par centrifugation
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5 TRANSMISSION DES RESULTATS

L'application informatique GIDAF (Gestion Informatisée des Données d’autosurveillance
fréquente) permettra 3 terme la saisie directe des informations demandées par l'annexe 5.3
et leur télétransmission & !'inspection et & UINERIS, chargé du suivi de la qualité des
prestations des taboratoires et du traitement des données Issues de cette seconde campagne
danalyse des substances dangereuses. L'extension nationale de cette application
informatique actuellement testée par certaines DRIRE est prévue pour le courant de I’année
2009.

Dans ['attente de lutilisation généralisée de cet outii, c’est par le biais du site
http: //rsde.ineris.fr. que annexe 5.4 (qui reprend les éléments demandés dans |’annexe 5.3)
doit &tre transmise & 'INERIS par Uexploitant.

Les résultats d’analyses ainsi que les éléments relatifs au contexte de la mesure analytique.

des substances décrit a 'annexe 5.4 devront &tre adressés mensuellement par 'exploitant a
"inspection par courrier. .
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6 LISTE DES ANNEXES

Repére Désignation Nombre de
_ pages -
ANNEXE 7.1 SUBSTANCES A SURVEILLER 3
ANNEXE 7.2 [LIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE PAR SUBSTANCE 3
ANNEXE 7.3 |  INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR 3
PARAMETRE ET PAR FRACTION ANALYSEE
RESTITUTION AU FORMAT SANDRE
ANNEXE 7,4\ TRAME DE RESTITUTION DES INFORMATIONS DEMANDEES 1
PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR FRACTION
ANALYSEE FIGURANT A {"ANNEXE 5.3
ANNEXE 7.5 LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE 5
PRESTATAIRE DE L’EXPLOITANT
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ANNEXE 7.1 : SUBSTANCES A SURVEILLER

Anilines 58
3 chlomaniline 1392 18
4 chloroaniline 1591 19
4-chloro-2 nitroantline 1504 7
3,4 dichloroaniline 1584 52

Autres !
Biphényle 1584 11
Epichlorhydrine 1494 78
Trlbutylphosphate 1847 114
Acide chlorpacétigue
T T

B Emeen T
BIEX
Isopropylbenzéne 1633 87
Toluene - 1178 112
Xylénes (Somme o,m,p) 1730 129
Chiorobenzénes [NUES
LAanchoroberzens
Chlorobenzéne
1,2 dichlorobenzéne 1165 5
1,3 dichlorabenzéne 1164 54
1,4 dichlorobenzane 1166 b5
1,2,4,5 tétrachiorobenzéne 1631 109
1-chloro-2-nitrobenzéne 1489 28
1-chlorc-3-nitrobenzéne 1463 29
1-chloro-4-nitrobenzene 1470 30
Chlorophénols |Pentachiorophenal oy i B A0Z LT

Page 11 sur 25




DRC-08-94591-069118B

IR RN
uk s ] “n"76/464° ]
4-chloro-3-méthylphéncl 24
2 chlorophénal 33
3 chiorophéenol M4
4 chiorophénal 35
2,4 dichlarophénol 64
2,4,5 trichlorephénol 122
2,4,6 trichlorophenol 122
COHV Hexachlaropentadidne
Elloralge
R iy i 5
Chlorapréne 2611 ] ET)
3-chloropréne (chlordre| 2065 i 37
d’allyla) ’ ' :
1,1 dichloroéthane 58
1,1 dichloroéthyiéne 60
1,2 dichioroethyléne 61
Hexachloroéthane a6
1,1,2,2 tetrachloreéthane 110

1,11 trichloroethane
1,1,2 trichloroéthane

Chlorure de vinyle -

Chlarotoluénes |2-chlorotoluene’ EE]
3-chiorotoluéne 39
4-chlorotoluéne 40

AP - ==
Métaux
Arsenic et ses composés 1369 . 4
Zinc et ses composés 1383 133
Cuivre ef ses composés 1392 134
Chrome et ses compasés 1339 136
Nitro 2nitrotoluéne 2613
aromatiques  Nitrobenzene 2614
Organétains . [BENS
Dibutyiéwain cation 1771 ' . 49,50,51
Moncbutyletain cation . 542
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stance -ode SANDRE?... - | int7emeat

Triphénylétain cation 6372 125,126,127
ECE PCB 28 . 1239 -

PCB 52 1241
PCB 101 1242 :
PCE 118 1243 101
PCB 138 124
PCB153 1245
PCB 180 1246

Pesticides  |TAiralne - < 0 [0 A% .- 0 1o
Alachlore . o o e ATl T T
Atrazive -7 0 L0 - BT LT
Fil@rfémgriphosr ORI BRI (Y S
Chlempyrifes  * i 7 & 083 s. |
Bran - . T e " e ..-_11?7-—.;,_” = Ee

2| o oo| wlins] 1l
3

.......

Parameétres de
stivi

-, ?; Lot LG 'y Caryee o § - .“é:_

75 ol Substances Dangereuses Pricritalres fssuex de 1’annexe X de la DCE (tableau A de la circulaire du 07/05/07) et de la
directive fille de la DCE adopiée le 20 octobre 2008 [anthracéne et endosilfan)

2] Subistanres Prioritaires issues de annexe X de la DCE (tabieau A de 12 circulaire du 07/05/07)
Autres substances pertinentes fssues de 1a liste | de la directive 2006/11/CE (anciennement Directive 76/464/CEE)
et ne figurant pas a ("annexe X de la DCE (tableau B de & cfrculaire du 07/05/07)

[ Autres substances pertinentes issues de ta Uste If de la directive 2006/11/CE. (anclennement Directive 76/464/CEE)
et autres substances, non SDP ni SP (tableaux D et E de [a circulaire du 07/05/07)

= atres parameétres

1 Les groupes de substances sont. indiqués en italigue.
% : Code Sandre de la substance : http:/ /sandre.eaufrance.fr/app/References/client.php
¥ : Corvespondance avec ta numérotation wtilisée & I"annexe X de (a DCE (Directive 2000/60/ CE).

*: N*UE : le nombre mentionné correspond au classernent par ordre alphabétique issu de la communication de
la Commission européenne au Conseil du 22 juin 1982

Page 13 sur 25

o o o
3

W .M_/-\!I.... S

e e

[T SR




DRC-08-94591-06911B

ANNEXE 7.2 : LIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE

LQx a atteindre par
substance par las:
laboratolres
_pres‘tatalres en ga‘;
'Eaux Résfdualras

Afkylphsnals

l_qétyl phénols & B PR T e B et DR
OP10E .. . Y Y A TS
OFIOE = 1~ Ta o b R L | i e
2 chtoroaniline ' 1593 T 04
3 chloroaniline 1592 0.1
Anilines |4 chloroaniline 1591 0.1
4-chioro-2 nitroaniline 1594 0.1
3,4 dichloroantiline 1586 0
Biphenyle 1584
Autres  [Epichlorhydrine 1494
Tributylphosphate 1847
Acide chlomacethue 1465
T‘eﬁrabromud“phény!e’t}-l 1 | d o ‘:‘. - LIE ' ; Al
1.a quarmte de MES' a
pn:lewer pour
l"anal.yse devm
BDE Hmbmmdfphmﬁether AR U permétize -

BDE 154 & R Sl dattefndreuneLéi
He:abmmadfphéngtétﬁer 77T 2912 s -y b équivalenie dans:
BOE 53 b T T ] ek de' 085 il

Heptabramud‘ pherqﬂether b2 . IR0 o Lot PWC‘“HP?.BBE
BBE 183 df e R e YT R
Becahmmdlphenyfether [ BT Eians e S

{BDE: 209) S e I e s e N R
Benzéne * - . ?:" LR ES O R R el s
Ethylbenzéne 1497 1

BTEX Isopropylbenzéne 1633 1
[Tolugne 1278 1
| Xylénes (Somme o,m,p) 1780 2
Chiorobenzén
25

1,2,3 wichiorobenzéne, .- - otx 1830 -To A0 T p o oz T i
1 24trfchlur@bemene\ B T 2EE N s R

1,3,5 trtcblorobenzene G A
Chlorobenzéne 1467 1

1,2 dichlorobenzéne 1165 1

1,3 dichlorabenzéne 1164 1

1,4 dichlorobenzene 1166 1

1,2,4,5 tétrachlorobenzéne 1631 0.05
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. I.IQ’t a atteindre par
substance par les
:laboratoires- 3.0
{ prestataives en pgil
| Eaux Réslduaires
1-chloro-2-nitrobenzéne 1469 0.1
1-chloro-3-nitrobenzene 1468 0.1
1-chloro-4-nitrobenzéne 1470 0.1
Pentachlorophénal 235 —ad
4-chloro-3-méthylphénol 1634 0.1
2. chlorophénol 1471 01
. 3 chlorophénal 1451 .1
Chlorophénols e S hanat 1650 0.1
2,4 dichlorophénol 1486 0.1
2,4,5 trichloropheénol 1548 0.1
2,4,6 trichlorophénot 1549 0.1
Hexachloropentadiene 2612 0.1
1.2 dichloraéthane - ek
Chlorure de methylSne

Plomb et Ses composés & 10 ke

3- cﬁluroprene {chlorure 2065 1
d’allyle)
1,1 dichloroéthyléns 1162 2.5
1,2 dichloroéthyléne 1143 5
Hexachloroéthane . 1656 i
1,1,2,2 tetradﬂcroéthane 1271 1
1 1,1 trichloroethane
1,1,2 trichlovoéthane g

Chiorotoiuéng |2-chlorotoluéne 1602 1

5 3-chlorotoluéne 1601 1
4-chlorotoluéne 1600 1
Fluoranthéne: o G- e b CE ] 01T
Haphtalens - = - S ETSAT ] TN
Acénaphténe 1453 0.0
_— L
Métaux

Ntckel et ses compases ™ | T386 - 0. %
I.-A.rsenic et ses composes 1369 5
[Zinc et ses compasés 1383 10
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L(.'t2 a attamdre par
substance par Ias
"‘Iahoratoires -,
L pmtatalm £n pg!l
_ Eaux Résiduaires
Cuivre et ses composés 1392 5
Chrome et ses camposés 1389 §
Nitro 2-nitrotoluéne 2613 0.2
aromatiques (Nitrobenzdne 2614 0.2
. Diburyiétain cation 17N 0.02
GugEinesting Monobutylétain cation 2542 0.02
Triphénylétain cation 6372 0.02
PCB 28 1239 0.01
PCB 52 1241 0.01
PCB 101 1242 0.01
PCB PCB 118 1243 0.01
PCB 138 1244 0.0
PCB 153 1245 0.1
FCE 180 1246 0.01
Trifralite > & o | 1289 - < 005 T
Machlore ;= -0 - N 2 -:.-.-a.ﬁz x5
”:“mlme_ ;‘-" 3 Wtk ;fl BE ‘_<11‘ﬂ7 ¥ ; D,E."l
Chiarfenvinphes = . . 1464, B X
Chlompynfos . 000 L e T ST T
Diurpn | .o, T CATIT 1T . =005 . - i
Pesticides
[sogroturan’; »=o . L S VRO I e PSS
Simazine 7t o TIUcf 1263 . i ‘_-"9.03' g
: Demande Chimique en
Paramétres {Oxyyéne ou Carbone :gl: 32330
de sujvi  |Organique Total
Matiéres en Suspension 1305 2000

! Code Sandre accessible sur hitp://sandre.eaufrance.fr/app/Refarences/ctient.php

_’ La valeur & atteindre pour la limite de quantification (LQ) correspond a la valeur que 50% des prestataires
sont capables d'atteindre le plus fréguemment. Ces valeurs sont, fssues de Uexploitation des LQ transmises par

les Iaborataires dans le cadre de I’action IRSDE depuis 2005.

* Valeur de LQ dérlvée de I"annexe D de Lz norme 150/D1S 18857-2
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ANNEXE 7.3 : INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR
FRACTION ANALYSEE RESTITUTION AU FORMAT SANDRE

I,__tjai-li’..ﬁl-.-'a-. AL

Code
prélévement Code exploftant

Champ libre permettant d'identifier
I'échantilion.

Référence donnae par le laborateire
- Asservi au débit

- Propertionnel au temps

- Préléavement ponctusl

Date de début

Farmat JJMM/AAAA

Durée en Nombre d'heures

Champ destiné 4 recavoir la réfarance a
la norme de prélévement

' Renseigne 1a date du dernier conpirble
métrologique valide du débitmatra

A

L1 Ll—._J Serrt

Nombre de prélévements pour
canstituer 'échantllion moyen {valeur
par défaut 1)

Cuii, Non

Rt g e bt

Sandre du_ prestataire de |

SR e e

Oui, Non

Date _ Date d'garrivée au laborataire
Format JJ/MM/AAAA
Code Sandre Laboratoire

MNombre décimal 1 chifire Température (unité °C)
= significatif
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Ay S R e

= _ﬂ)g?.?;;ﬁjm i"‘:; ¥

S _ :-{‘;- Ly -.., oL
E-DE WALYSEY:] Date Date de début danalyse par le laboratoire

Format JI/MMAAAA

Nom szndre

Analyse réallsée sous accréditation
Analyse réalisde hors accréditation

- Numeéro d'accréditation

De type N* X-XXXX

3 : Phase agueuse de I'eau
23 : Fau brute

SPE disk.

& L/S (MES)

M ASE (MES)

.| SOXHLET (MES)

| Minéralisation Eau regale

‘| 41 ; MES brutes

LCMS
5.t GCIMS/MS
£~ GCILRMS
% 7 GCLRMS/MS
4 LomsMs
=4 GC/HRMS
&7~y GCHRMsS/MS
+| FAAS
| ZAAS
Sz4] ICPIOES
"X ICPMS
HPLC-DAD
72/ HPLC FLUO
“| HPLC WV

=] texte
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Imposé

EAU BRUTE ; pug/i; PHASE AQUEUSE :
vgt, MES (PHASE PARTICULAIRE) :
pg/kg

sauf MES, DCO ou COT (unité en mg/l)

'__'; Libre (numérique)

Pour une Incertitude de 15%, la valeur
dchangéde sera 15

i ".- Libre (numérique)

Si résultal < fimite de déteciion ou résuliat <
LQ : saisir dans résultat la valeur LD au LQ
et renseigner [e Champ CODE REMARQUE
DE L'ANALYSE

) Imposé

EAU BRUTE : ug/l ; PHASE AQUEUSE :
Fofl, MES (PHASE PARTICULAIRE) :

Ha/kg

u! Libre (numérique)

-| Pour une incertifude de 15%, Ia valeur

échangée sera 15

#¥ | Imposé

Code @ : Analyse non faife
Code 1 : Résultat 2 limite de quantification

-Code 10 : Résultat < limite de quentification

Code 0 ; NON CONFIRME (enaiyse unique)

Code 1 : CONFIRME (analyse dupliqude,
confinmalion par 8M )

Lisfe des paramétres retrouvés dans le
blanc du sysidéme da préiévement ou

d'atmosphére + ordre de grandewr.

LQ elevée (matrice complaxs)
Présence d'interférents stz. ...

Les critéres identifiés en gras sont & renseigner obligatoirement lors de la restitution des
données. L'absence de renseignements sur les champs obligatoires sera une entorse a
’engagement du laboratoire pouvant conditionner le cas échéant le paiement de la

prestation par Uexploitant.
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ANNEXE 7.5 : LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE PRESTATAIRE A
L’EXPLOITANT

Justificatifs & produire

1. Justificatifs d’accréditations sur les opérations de préléevements (si disponible) et
d’analyse de substances dans la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima ;

v Numéro d*accréditation
¥ Extrait de "annexe technique sur les substances concernées

4. Liste de références en matiére d’opérations de prélévements de substances
dangereuses dans les rejets industriels

3. Tableav des performances et d’assurance qualité & renseigner obligatoirement : les
critéres de choix pour Uexploitant pour la sélection d'un laboratoire prestataire sont
repris dans ce tableau : substance accréditée ou non, et limite de quantification qui
doivent &tre inférieures ou égales aux LQ de "annexe 5.2.

4. "Attestation du’ prestataire s’engageant a respecter les prescriptions de Uannexe
technique (modéie joint)
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TABLEAU DES PERFORMANCES ET ASSURANCE QUALITE
A RENSEIGNER ET A RESTITUER A L'EXPLOITANT

Z chioroaniline
3 chloroaniline 1592
Anilines |4 chloroaniline 1591
4-chloro-2 nftroaniline 1554
3,4 dichloroaniline . 1586
Biphényie 1584
Autres Epichtorhydrine 1494 :
Tributylphosphate 1847
Acide chloroacétique 1465 1
étmbrhma&phewlétﬁer Lggn =t b
DE 47.% - o B
BDE

BOE 453 .7 L.

ptabmmedi‘phenytemﬂ 2970 .
BDE183 0 sy el
Ddeabromudiphenﬁefher Tg1s,
(BDE:ZM} ol by L s T
enzéne . . 1314 =
Ethylbernzéne 1497
BTEX Isopropylbenzéne 1633
Toluéne 1278
Xylénes (Samme o,m,p)} 1780
Chiorobenzén
es
1,2,3 trichigrabenzene—. . |- . - 1830
1.2, 4€ﬂchlorubenzéne Caflere 1830 ) S
&Efncﬁlcmberuéﬁ: 829 T

Chlorobenzene 1467
1,2 dichlorobenzéne 1165
1,3 dichlorobenzéne 1164
1,4 dichlorobenzene 1166
1,2,4,5 tétrachloroberzene 1631
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| Substance

 LQenpg/l -

Plomb et ses composés

7 o | - (obbene sur
o matrice eaux | UNe matrice eau
Y o firesiduatres | : frésiduaire)
1-chlorg-2-nitrobenzéne 1459
1-chloro-3-nitrobenzene 1468
1-chloro-4-nitrobenzéne 1470
Pentachterophénol 1235
4-chiore-3-méthylphénol 1636
|12 chlorophénol 1471
. 3 chlorophénol 1651
Chionopherols 4 chlorophénol 1650
2,4 dichlorophénal 1436
2,4,5 trichlorophénol 1548
2,4.6 trichlorophénol 1549
Hexachloropentadigne 2612
1,2 dichloroetiane , " = F -0 PRt
Chldrure de méthyléne - - [+ 1168 - k
Chloroforme .« 1 |, 1135
= _ -
Chioropréne 2611 '
3-chloropréne {chlorure 2065
dallyle)
coHv 1,1 dichlorpéthane 1160
1,1 dichloroéthyléne 1162
1,2 dichloroéthyléne 1163
Hexachloroéthane 1656
1,1,2,2 tétrachloroéthane
1,1,1 trichioroéthane
1,1,2 trichlorcethane 1285
e R A TV L i 0 1' ey
.[Chlarure de vinyle 1753 _—
Chiorotofusne 2-chiorotoluéne 1602
s 3-chloratoluene 1601
4-chlorotoluene 1600
Fluoranthépe el gt 3
Maphtaléne 1517, |
Acenaphténe 1453
HAP

[E—

P

SO —

e T M

oy

Nicke! et se5 composés: . .} - . PSRRI
[ATsenic et ses composés 1369 ] l l
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3 Accréditée’
2k ool £ non sur
“inatrice eaux
Virésiduaires .| -

TLQen el .
{obtenue sur o
une matrice eau
résiduaire) .

TZinc et ses Edmpd;és

1383

Cuivre et ses Composes 1392
[Chrome ct ses composés 1389
Nitro Z-nitrotoluéne 2613
aromatiques [Nitrobenzéne 7614
0rganaétain§ Dibutylétain cation Wi .
i Manobutylétain catlon 2542
Triphénytétain cation 6372
PCE 28 1239
PCB 52 1241
PCB 101 1242
PCB PCE 118 1243
PCB 138 1244
PCRB 153 1245
PCB 130 1246
o R L TR
3= Alﬂ’-ﬁ?;.‘_ L F
i s £
* - Pesticides
soproturan v N UFp 6t A28
imazige’ .t v 10 dos ] T 21263 i
. Derna:nde Chimique en 1314
Paramétres |Oxygene oy Carbone 1841
da suivi  |Organique Total .
Matiéres en Suspension 1305

I+ Une absence d’accréditation pourra &tr
rarement accréditées par les |

€10-C13, diphé

nytétherbromés,

aboratoires voi

e acceptée pour certaines substances (substances trés
re jamais). It s"agit des substances : « Chloroaicanes
alkylphénols et hexachloropentadiene=.
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DRC-08-94591-069118
ATTESTATION DU PRESTATAIRE

Je soussigné(e)
(Nom, qualité )
Coordennées de I"entreprise ;

(Nom, forme juridique, capital soclal, RCS, sidge social et adresse si différente du
siége)

% reconnais avoir recu et avoir pris connaissance des prescriptions techniques
applicables aux opérations de prélévements et d’analyses pour la mise en ceuvre
de la deuxi®me phase de l'action nationale de recherche et de réduction des
rejets de substancés dangereuses pour le milieu aquatique et des decuments
auxquels il fait référence.

< m’engage a restituer les résultats dans un délai de XXX mois aprés réalisation de
chaque prélévement

“* reconnais les accepter et les appliquer sans réserve.

A Le:
Pour le soumissionnaire’, nom et prénom de la personne habilitée a signer te marché :

Signature :

Cachet de la société :

‘Signature et qualité du signataire (qui doit &tre habilita & engager sa société) pracédée
de la mention « Bon pour acceptation » '

! L'attention est attirée sur Finterat de disposer des résuliats d'analyses de Ia premiére mesure avant
d'sngager la suivante afin d'évaluer I'adéquation du plan de prélavement, en particulier lors des
premiéres mesures.
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